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Kaj je z naso vero?

bili preko sredstev obvescanja price od 16.

lo 20. t.m. in je v Veroni potekal pod ge-
slom “Pricevalci vstalega Kristusa, upanje sve-
ta”, je pokazal predvsem to, da se Cerkev v
Italiji danes zaveda, v kak3ni druzbi Zivi in
kaksno druZbo nagovarja. To je druZba, v ka-
teri je zelo malo prostora za Boga, a istoCasno
druzba, ki Kar vpije po Bogu, Pravi¢nem, po
Usmiljenem, po Miru in Upanju, po Poti in
Ljubezni.
“Kristjani smo poklicani, da postanemo nove
Zenske in novi moski, da bi tako lahko posta-
li pri¢evalci Vstalega in bi tako bili prina3alci
kri¢anskega veselja in upanja v svet in to v
druzbi, v kateri Zivimo!”je bil jasen papeZ Be-
nedikt XVI., ko je zbrane nagovoril.
Veselje do Zivljenja, veselje, da si kristjan, kar
pomeni predvsem Lo, da Zivi$ kot kristjan in
Sele nato govoris, da si kristjan, kot je lepo
povedal v uvodnem nagovoru udeleZencem
kongresa kardinal Tettamanzi, ko je italijan-
ske kristjane pozval, naj se oprimejo evange-
lija in naj ga v vsakdanjem Zivljenju Zivijo!
"Kristusovi ucenci sprejemamo z veseljem re-
sni¢ne vrednote kulture nasega casa, kot so
znanstvena spoznanja in tehnoloski napre-
dek, ¢lovecanske pravice, verska svoboda, de-
mokracija. Isto¢asno pa ne podcenjujemo in
se zavedamo nevarne krhkosti ¢loveske nara-
ve, ki je nevarna za ¢lovekovo pot v vsakem
zgodovinskem trenutku... in prav zato vam
pravim, da evangelizacija ni v tem, da se pri-
lagodimo neki kulturi, ampak je vedno tudi

&
Ctrti kongres italijanske Cerkve, ki smo mu
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odiscenje, je pogumni rez, Ki omogoci zrelo-
st in ozdravitev, je odprtost, ki omogoci rodi-
tev "novega”, Kar je sad Svetega Duha!” je bil
jasen sveti oce, ki je $e povedal, da ¢loveka ne
oznacujeta samo inteligenca in razum, am-
pak "potreba po ljubezni, Zelja, da bi ljubil in
bi bil ljubljen”.

“Cerkev ni in noce postati politi¢ni akter!” je
dejal Se sveti oCe, ki pa je tudi razlozil, zakaj
Cerkvi in kristjanom ne sme biti vseeno, v
kaksni druZbi Zivijo, ter se zavzel za druZino
kot osnovni princip zdrave druzbe. Politicni
angaZma naj torej sloni na Kkricanskem
#ivljenju in zavzemanju za pravi¢nost, mir,
solidarnost, evangeljski nauk in ne sme biti
vezan le na posamezne politi¢ne stranke!

Na stadionu Bentegodi v Veroni, kjer je sveti
oce daroval maso pred 40 tisoc verniki, se je
med homilijo na glas vprasal: "Kaj je z naso
vero? V kolikini meri smo jo danes sposobni
oznanjati? Gotovost, da je Kristus vstal, nam
zagotavlja, da Cerkve nikdar ne bo mogla no-
bena sovraZna sila uniciti!... NaSa vera stoji
na trdnih temeljih, a potrebno je, da vera po-
stane Zivljenje vsakega izmed nas!”

Temeljni nauki evangelija naj torej vodijo kri-
stjana v druZbi, ki se odreka kricanstvu! Pre-
prosto, kot vedno, zahtevno, kot so zahtevne
lahko le velike stvari! Tezko uresnicljivo za ti-
ste, ki nimajo vere in niso kristjani, za tiste, ki
Zivijo kri¢ansko vero le kot folkloro in social-
ni, druzbeni trenutek. Premalo za kristjana!
Kristus zahteva vse, zahteva celotno Zivljenje!
Kongres v Veroni je pokazal na dejansko
stanje v italijanski Cerkvi, ki mora ohraniti
dobro iz preteklosti, a se mora tudi odpreti
Novemu, ¢e hoce biti kos izzivom nasega Ca-
sa in druZbe, v kateri deluje.

"Ziveti kot kristjan, spremeniti sebe, da bos
druzbo spremenil!”

—
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Odkritje kipa v goriSkem mestnem srediScu vabi k dialogu

Zasidran v nasih srcih

l ] resnicil se je dolgotrajen sen goriSkih
Slovencev. V Ljudski vrt med ulicama
Dante in Petrarca, v samo mestno sre-

disce, kjer Ze dalj ¢asa stojijo spomeniki neka-

terih goriskih osebnosti, je bil kon¢no po-
stavljen doprsni kip slovenskega velikana,
priljubljenega Simona Gregor¢ic¢a. Odkrili so
ga vsoboto, 21. oktobra, na prazni¢nem slavju,
ki ga je organizirala slovenska konzulta pri go-
riSki obcini v sodelovanju s krovnima organi-
zacijama SSO in SKGZ, Zvezo slovenske kato-
liske prosvete, Zvezo slovenskih kulturnih
drustev, Kulturnim centrom Lojze BratuZ in

Kulturnim domom Gorica. Bronasti kip ve¢no

mladega Gregorcica, ki je s svojim milim izra-

zom obrnjen proti drugemu simbolu goriskih

Slovencev, bliznjemu Trgovskemu domu, je pr-

vi, posvecen slovenski osebnosti v srediscu

nasega mesta. Imenitno ga je izdelal goriski

umetnik Silvan Bevcar; umetni$ko delo je Ze
sam podstavek v Zlahtnem repenskem mar-
morju s pomenljivim verzom-motom.

Goriski slavCek, ki je v naem mestu Studiral in

prezivel zadnja tri leta Zivljenja, je sto let po

smrti s svojimi melodioznimi stihi ocditno
krepko zasidran v nadem prostoru, saj je prik-
lical skoraj tisocglavo mnoZico iz vse Goriske,

Trzaske, Slovenije in drugod. Prisotna je bila

cela vrsta javnih upraviteljev in zastopnikov

ustanov, med drugimi podtajnik italijanske vla-
de Milo$ Budin, podpredsednik slovenskega
parlamenta Vasja Klavora, drzavni sekretar Sil-
vester GaberScek, deZelni odbornik za kulturo

Roberto Antonaz, deZelni svetnik Mirko Spa-

capan, generalni konzul RS v Trstu JoZe

Susmelj, predsednik pokrajinskega sveta Ales-

sandro Fabbro ter odbornika Mara Cernic in

Marko Marincic, obc¢inska odbornika Claudio
Cressati in Silvester PrimoZi¢, novogoriski Zu-
pan Mirko Brulg, prefekt Roberto De Lorenzo
in kvestor Emilio Ruocco, predsednika SSO in
SKGZ Drago Stoka in Rudi Pavsic. Dogodka se
je udeleZil tudi trzaski pisatelj Boris Pahor. Sim-
boli¢no 5o bili v mestnem vrtu prisotni vsi Slo-
venci, o cemer sta pricala venca s trobojnico
ministrstva za kulturo RS “v imenu slovenske-
ganaroda” in Svetovnega slovenskega kongre-
sa.
Slovesnost je uvedla godba na pihala Kras iz
Doberdoba pod vodstvom Patricka Quaggiata,
nakar so zdruZeni moski pevski zbori pod tak-
tirko Bogdana Kralja zapeli Mojo sr¢no kri Skro-
pite. Potem ko sta povezovalca kulturnega spo-
reda Barbara Rustja in Jan Leopoli zrecitirala
Gregor€icevo pesem v slovenscini in italijansci-
ni, je predsednik obc¢inske konzulte lIgor Ko-
mel v svojem uvodnem pozdravu poudaril, da
Zeli organ, ki mu predseduje, spodbujati soZitje
in dialog med tu Zivecimi jezikovnimi skupno-
stmi. GoriSki slavCek je ¢vrsto zasidran v nasi
zavesti. Zamisel za njegov Kip se je prvic poro-
dila pred dobrimi 40 leti, konkretneje se je
zaCela udejanjati pred dvema letoma, pri Cemer
je pobudnike zvesto bodril Tomaz Pavsic iz
Idrije. Silvan Bevdar je nato s svojo umetnisko
Zilico prenesel sanje v resnicnost, je Se povedal
Komel. Kip stoji v parku, kjer so prisotni Bom-
bi, Ascoli, Zorutti, Favetti in drugi slavni moZje;
upajmo, je dodal, da bo obc¢inska uprava obo-
gatila spominski vrt 8e z drugimi liki nase raz-
nolike in bogate stvarnosti, saj ohranjanje in
ovrednotenje spomina lahko veliko pripomo-
reta k tkanju plodnega sozZitja.

/ dalje na strani 3
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Prva skupna prireditev Slovencev iz Avstrije, Italije in MadZarske

Preko mej

srednje slovenske ljubi-
teljske kulturne zveze iz
Avstrije, [Ttalije  in

MadZarske se bodo letos v mese-
cu novembru in decembru pr-
vi¢ predstavile s skupnim pro-
gramom, ki nosi naslov Preko
mej. V koordinaciji Javnega sk-
lada RS za kulturne dejavnosti
so pobudniki prireditve Kri¢an-
ska kulturna zveza Celovec, Slo-
venska prosveta Trst, Slovenska
prosvetna zveza Celovec, Zveza
Slovencev na MadZarskem, Zve-
7a slovenske katoliske prosvete

Gorica in Zveza slovenskih kul-
turnih drudtev Gorica, Trst, Vi-
dem. Program skupne predsta-
vitve kulturne ustvarjalnosti v
zamejstvu se zaCenja z otroskim
kabarctom Svet je kakor ringa
raja v izvedbi Slovenskega pro-
svetnega drustva Zarja iz Zelez-
ne Kaple. Koroski mladini bodo
sledili ¢lani (lrmnxkeg,a odseka
Prosvetnega drustva Standre? z
odlomkom iz igre Stara garda.
Prireditev vsebuje tudi krajsi
film Bungalov 18, ki ga je po-
snela skupina KKZ. Prispevek

Slovencey, ki Zivijo na MadZar-
skem, je iz Solskega Zivljenja pod
naslovom Prvi Solski dan. S San-
soni iz cikla Posul si me z zvez-
dami bo program zakljucila
Andrejka MoZina. Za scenarij in
realizacijo tega programa je od-
govoren mag. Igor Cvetko, po-
vezovala pa ga bo Barbara Ze-
fran.

Prireditve bodo v Vite$ki dvora-
ni v Ljubljani, 10. novembra, v
Kulturnem domu v Pliberku,
11.novembra, v Kulturnem do-
mu v Trstu, 12. novembra, v
Unionski dvorani v Mariboru, 2.
decembra, in v Gledaliski dvo-
rani v Monostru, 3. decembra.

Priloznost za mlade

eZelni svetnik Mirko Spa-
D capan sporoca, da je pri

deZelni upravi do 7. no-
vembra odprt razpis za sestavo
dveh seznamov prevajalcey, s ka-
terih bo DeZela po potrebi ¢rpala
sodelavce. Glavna direkcija za de-
lo, izobraZevanje, univerzo in ra-
ziskovanje bo namre¢ potrebova-
la prevajalce in tolmace iz ita-
lijan3¢ine v sloven3¢ino in iz slo-
venskega v italijanski jezik, ki bo-

do sledili izvajanju projekta
“PROMO” v okviru sklopa Cez-
mejnih nacrtov Interreg III A Ita-
lia/Slovenija. Z izpeljavo spoznav-
nih raziskav in trZznih analiz Zeli-
ta Slovenija in Furlanija-Julijska
krajina spodbuditi mobilnost in
kvalificiranost delovne sile; iz
istega nacrta bi se morale tudi ro-
diti nove informatske duri, ki bi
prav tako pripomogle k bolj$emu
upravljanju delovnih razpoloZlji-

vosti na celotnem obmodju ob
slovensko-italijanski meji.
Kandidati, ki Zelijo vkljuditev v
omenjena seznama, morajo ime-
ti dokonc¢an univerzitetni Studij
za prevajalce in tolmace v Italiji
(s slovenskim uc¢nim predme-
tom) ali v Sloveniji (z italijan3ci-
no kot u¢nim predmetom) in tri-
letno izku$njo v prevajanju ita-
lijanscine in slovenicine. Prodnje
morajo biti naslovljene na pristoj-
no direkcijo, ved informacij pa je
na razpolago na spletnem naslo-
vu http://www.regione.fvg.it/la-
voro/lavoro.htm,

Porocilo s seje SSO

zadnji seji obravnaval nekaj

akualnih tem. Med glavnirni je
bilo stanje o Primorskem dnev-
niku, o katerem sta porocala Livij
Valendi¢ in Igor Svab. SO je vzel
na znanje zaskrbljenost, ki jo je
sproZila domneva, da bo finan¢ni
zakon, ki je v pripravi, znatno krcil
sredstva za tisk, kar bi imelo posle-
dice tudi za zamejski dnevnik. Prav
tako vaZna pa je bliZajoa se zapad-
lost mandata upravnega odbora
druZbe Prae. Pri tem se bo treba do-
govarjati 0 novi sestavi, ki se bo
morala soociti tudi z nekaterimi
vaznimi kadrovskimi sprememba-

Izvrini odbor $80-ja je na

mi, s finan¢nimi zahtevamiinpaz
novostmi glede formata Primor-
skega dnevnika. Nadalje so govori-
li 0 osebju na drZavni radio-televi-
zijski sluzbi RAI. Predsednik dr.
Drago Stoka je porocal o srecanju z
direktorjem Collinijem, na kate-
rem mu je predstavil dve pomemb-
ni tocki: vidljivost oddaj na terito-
riju, kjer Zivi slovenska narodna
skuponst v Italiji, ter kadrovske
spremembe zaradi upokojitve 7
usluzbencev slovenskega
urednistva,

lzvrSni odbor §S0-ja je tudi posve-
til ve¢ ¢asa obravnavanju finan¢ne-
ga poloZaja goriske Glasbene Sole

Emil Komel. Sola je preko mocne-
ga razvoja postala zelo pomembna
glasbena ustanova v Goridi, vse bolj
pa postaja pomembna za $irsi go-
riSki mestni kontekst. Zaradi tega
je prislo do cele vrste srecanj, da bi
se primerno upodtevale financne
potrebe 3ole. V tem smislu je svojo
pomoc obljubil drZavni sekretar
Zorko Pelikan. Pricakuje pa se tudi
srecanje z dezelnim odbornikom
Antonazom, za kar je Sola Ze veck-
rat zaprosila.
Predsednik SSO-ja, dr. Drago Stoka,
je dal predlog na Urad za Slovence
po svetu in v zamejstvu za podeli-
tev priznanja Republike Slovenije
kulturni delavki Marjani Prepelub-
Lapornik za Zivljenjsko delo pri Ra-
dijskem odru.

Svet slovenskih organizacij

Kristian Tommasi v

drzavni komisiji

S tranka Slovenska Skupno-
st se veseli, da je 4. okto-
bra letos Kongresni svet
mladih upraviteljev deZele FJK
imenoval Kristiana Tommasija

v vsedrZzavno komisijo ANCI-ja

® o060

ANCI

za politike mladih. To imeno-
vanje ima velik pomen, saj je
sovodenijski obcinski svetnik in
¢lan goriskega pokrajinskega
tajnidtva SSk bil imenovan v to
vsedrzavno komisijo kot pred-

TREBA POVSOD REZATI,
TODA STE RES GOTOVI,
DA MORAM ODREZATI
TUDITO YEJO ?

ZE PRAV, DA JE

stavnik slovenske narodnostne
skupnosti v Italiji. VsedrZzavno
zdruZenje italijanskih obcin je
imelo za pomembno dejstvo,
da ima tudi v svojih vrstah glas
slovenske narodnostne sku-
pnosti, ki lahko pove in opozo-
ri na pravice, ki jih v obcinskih
upravnih aktih in postopkih
morajo spostovati javne usta-
nove,
ANCI oz. Vsedrzavno zdruZenje
italijanskih obc¢in ima nalogo,
da predstavlja interese v¢lanje-
nih ob¢in pred osrednjimi
drzavnimi organi, poglablja
pravne vidike javne uprave,
preucuje tematiko usluZbencev
javnih ustanov, promovira ci-
vilno vzgojo pri poznavanju
javnih ustanov in nastopa z la-
stnimi predstavniki na vseh in-
stitucionalnih  ravneh  pri
vpradanjih upravljanja intere-
sov lokalnih javnih ustanov,
kot so to obcine.
Nedvomno je to pomembno
priznanje za politicno delo
tako Tommasija kot tudi celot-
ne slovenske narodne stranke.
Zato se stranka Slovenska sku-
pnost zahvaljuje Kristianu
Tommasiju za razpoloZljivost
pri sprejetju tega imenovanja.
V tem je lahko za zgled, kako
lahko tudi mladi prispevajo po-
memben deleZ pri uveljavljanju
slovenskih interesov na politic-
noupravnem podrociju.
Gorisko pokrajinsko
tajnidtvo S5k

Ob primeru Severne Koreje
Jedrsko orozje in
vioga OZN

rganizacija zdruZzenih
narodov  (OZN) v
zadnjem obdobju spet

pridobiva svojo vlogo, ki je skrb
za ohranjanje miru in varnosti v
svetu, Videli smo, kako je
uspesno posredovala v nedavni
libanonski krizi in soji to poslan-
stvo priznale vse vpletene strani
od ZDA in lzraela pa do Libano-
na in Sirije. Varnostni
svet, Ki je njen izvrini or-
gan, je namred soglasno
sprejel sklep o napotitvi
mednarodnih vojaskih sil,
tako imenovanih modrih
Celad.

Drugo pomembno
dejanje, ki ga je pred
kratkim ta organizacija
opravila, je imenovanje
novega generalnega taj-
nika, ki bo s 1. januarjem
2007 nasledil Kofija Ana-
na. Po evidentiranju moz-
nih kandidatov se je Var-
nostni svet zedinil ob 62-
letnem juZnokorejskem
politiku in diplomatu Ban
Ki Munu. Dobil je namre¢
podporo vseh petih stal-
nih ¢lanic Varnostnega
sveta in vseh nestalnih
¢lanic razen ene, ki se je
pri glasovanju vzdrZala.
Kot zunanji minister ima
vecletne izkudnje v po-
gajanjih s Severno Korejo,
ki je svoj prvi jedrski po-
skus izvedla prav na dan,
ko ga je Varnostni svet
imenoval za generalnega tajnika
ZdruZenih narodov. Verjetno je
Slo za nakljudje, vsekakor pa drzi,
da je Ban Ki Mun ustrezna oseba
za tako odgovorno mesto. Tudi
glavna skupicina je skoro sogla-
sno potrdila njegovo imeno-
vanje.

Kot zgoraj povedano, je Severna
Koreja v ponedeljek, 9. oktobra,
brez predhodnega obvestila iz-
vedla svoj prvi podzemni poskus
jedrskega oroZja. Tovrsten jedrski
poskus sta leta 1998 izvedli In-
dija in Pakistan. Pet drzav (ZDA,
Rusija, Velika Britanija, Kitajska

in Francija) imajo priznan status
drzav z jedrskim oroZjem (jedr-
ski klub). Poznavalci razmer
domnevajo, da ima okoli dvesto
bojnih jedrskih konic tudi Izrael,
ki pa tega nikoli ni potrdil. Jedr-
sko oroZje z bogatenjem uranja
bi ocitno Zelel pridobiti Tran, ki
pa zatrjuje, da je njegov jedrski
program namenjen zgolj “za

energetsko-civilne namene”.

QOd leta 1945, ko sta bili odvrze-
ni prvi atomski bombi, je bilo po
vsem svetu izvedenih 2057 jedr-
skih poskusov. Najvec so jih iz-
vedle ZDA (1030) in nekdanja
Sovijetska zveza (715). Po znani
kubanski krizi leta 1963 sta Ame-
rika in Sovjetska zveza podpisali
dogovor o prepovedi izvajanja je-
drskih poskusov. Septembra
1996 je glavna skupsc¢ina OZN
sprejela sporazum, ki prepove-
duje vse vrste jedrskih eksplozij,
in ga je doslej podpisalo 150
drZav. Jedrski poskus Severne Ko-

reje je malodane vse presenetil,
posebno e sosedi Kitajsko in Ja-
ponsko. Kitajska je s severnoko-
rejskim politicnim rezimom (ki
se sam proglada za socialisti¢ne-
ga) vzdrZevala dobre odnose, Ja-
ponska pa se je sploh odrekla raz-
vijanju jedrskega oroZja, zato ni-
sta ogroZali varnosti Severne Ko-
reje. Po splosni oceni je njen je-
drski poskus posledica dolgotraj-
ne Zelje postati jedrska sila in s
tem ojaciti svoj politi¢ni poloZaj.
Znano je, da velik del njenega
prebivalstva Zivi v teZzkih gospo-
darskih razmerah, zato je Zelja po
posesti jedrskega oroZja tipicen
#nak politicne Sibkosti reZima.
Zato so ostala na mrtvem tiru
dolgoletna pogajanja z JuZzno Ko-
rejo za normalizacijo raz-
mer na  celotnem
tamkajSnjem obmodju,
kjer tece zadnja meja
hladne vojne. Naj mimo-
grede spomnimo, da 38.
severni vzporednik loci
Severno in JuZzno Korejo
7e od konca vojne. Korej-
ska vojna (1950-1953) je
bil poskus severnokorej-
skega komunisticnega
reZima zavojevati Juzno
Korejo. Prav nastop sil
OZN je to njeno nasilno
namero preprecil. Sever-
na Koreja ima 20 milijo-
nov prebivalcev, JuZna
Koreja pa 50 milijonov.
Povsem razumljivo je, da
mednarodna skupnost ni
mogla mimo jedrskega
poskusa Severne Koreje,
ki po splodni oceni
ogroza varnost
tamkajSnjega obmodja.
Toliko je res, da je Varno-
stni svet OZN soglasno
obsodil omenjeni jedrski
poskus in odredil uved-
bo sankcij v obliki trgo-
vinske zapore za vojaske izdelke
in zamrznitev nekaterih finand-
nih virov. Medtem se pa na-
daljujejo pozivi, naj se vrne k
Seststranskim pogajanjem za od-
poved izdelovanju jedrskega
oroZja.
Ker je Ze govor o ZdruZenih naro-
dih, naj omenimo, da je minuli
teden Italija bila izvoljena za ne-
stalno ¢lanico Varnostnega sveta
za obdobje 2007-2008. Njcno
¢lanstvo je podprlo 186 ¢lanic na
skupno 192, kar je zanjo po-
membno priznanje.

Alojz Tul

Povejmo na glas

Z Gregorcicem obogatena Gorica

e more biti najmanjsega dvoma: po-

snicitev pripravljalo, dovolj se je spomniti

Nstavi tev spomenika Simonu Gre-
gorcicu je obogatila Gorico. Zelja po
srecnem sobivanju razlicnih narodnosti in
kultur v mestu seveda ni nova in je v zadnjih
letih doZivela celo visto uresnicitev in potr-
ditev, toda z nadvse uglednim obeleZjern na
ravno tako uglednem prostoru je dobila tu-
di zunanje, povsem vidno znamenje, In vid-
na znamenja so tista, ki dokoncno spreme-
nijo podobo kraja, to podobo dopolnijo in -
kot receno - obogatijo. Goriski slavcek je zdaj
vec kot le odsev v nasi dusi, vec kot ime za
nase obcutenje sveta, vec kot utelesen spo-
min na nase odete in praocete, na naso pre-
teklost in izvor, na nase prehajanje iz roda v
rod, goriski slavcek je zdaj navzoc¢ v Gorici
dobesedno in otipljivo, navzoc za nas in za
vse druge, s katerimi v mestu delimo svoje
Zivljenje.

In Zeleti si je, da Simon Gregorcic v Gorici ne
bi bil obogatitev le za nas, se pravi za sloven-
sko narodno skupnost, ampak da bi ga bili
veseli prav vsi, vse skupnosti in kulture, ki
tukaj ob Soci bivajo in si utirajo pot proti ob-
zorjem prihodnosti. Da bi bil torej na$
najljubsi pesnik v veselje vsem, saj je srecno
sobivanje najvec, kar lahko imamo in kar bo-
do lahko imeli nasi potomci, saj je srecno so-
bivanje smisel Ze sam po sebi in od njega ni
vecjega smisla, saj je srecno sobivanje vred-
nota, ki ni vedno domovala v teh krajih. Do-
volj se je skupaj s pesnikom spomniti zlih
slutenyj, ki so se potem uresnicile, oziroma je
pesnik zaslutil tisto, kar se je na svojo ure-

strasnega prejsnjega stoletja, ki je postreglo z
dvema svelovnima spopadoma in enako
mracnim obdobjem med njima in se je vih-
ra unicevanja in unicenja neusmiljeno in Se
posebej kruto znesla prav nad nasimi kraji,
nad prevec preizkuSanim Posocjem. Dovolj
se je spomniti vsega gorja, ki ga lahko priza-
dene zatemnitev sobivanja, zatemnitev
vsakrsnega medsebojnega razumevanja, do-
volj se je spomniti vseh apokalips, pa se v
nas zagotovo obudi Zelja, da danes z vsemi
mocmi, kar jih premoremo, srecno sobivanje
in medsebojno razumevanje toliko bolj zav-
zeto gradimo in nenehno dograjujemo.
Z Gregorcicem je torej Gorica obogatena in
v kolikor bi to koga motilo, motilo do tiste
mere, da ne bi zmogel temeljne spostljivosti
in spostovanja nae skupne zgodovine v teh
krajih, bi to pomenilo, da Zeli bojevati bitko,
ki je e zdavnaj preseZena in nikakor ne mo-
re biti popotnica prihodnjih ¢asov. Pomeni-
lo bi, da ni doumel ali hotel doumeti spo-
rocila goriskega slavcka, ki je s pretresljivo
obcutljivostjo svaril pred vsem, kar za-
temnjuje sonce razumevanja in soZitja, in
posvelil svojo pesem vsezajemajocemu bral-
stvu ne samo tu pri nas, ampak povsod po
vsem svetu: kjer je medsebojno razumevanje
- in samo tam - je sreca in je bogastvo in je to-
liko srece in bogastva, da ga lahko delimo z
vsemi in samo tako lahko zaZivi prijazna se-
danjost, samo tako lahko zasijejo po-
mirjujoca obzorja prihodnosti.

Janez Povie




Boris Pahor in Tomaz Pavsic (foto DPD)
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Zasidran v nasih srcih

imenu zaradi bolezni
odsotnega  Zupana
Brancatija je v slo-

venscini, furlanic¢ini in ita-
nicini prinesel pozdrav
ati. “To je praznik kultu-

re, slovenske kulture, kulture

Prejsnje stoletje so zaznamo-
vali nacionalni in ideoloski
spori; mi, ki Zivimo na tej
zemlji, dobro vemo, da kon-
flikti ne prinasajo ne dru
nega razvoja ne gospodarske-
ga napredka. Zato si Evropa
prizadeva, da bi gradili sku-
pno prihodnost, katere srZ j
priznavanje bogastva razli¢-
nih kultur in izrazov. Glede
tega smo privilegirani, saj do-
bro vemo, kaj pomeni bogast-
vo jezikov, kultur in obcutlji-
vosti. Zato je poklon Gre-
gorcicu razlog za veselje vseh
Goricanov, katerikoli jezik 7
govorijo, je sklenil obcinski
odbornik. Polemike v zvezi s
tako pobudo so “topoumne
in nezgodovinske,” je pc
Antonaz, saj ima nasa dezZe
posebni statut prav zato, ker
na njenem ozemlju od nekdaj
Zivijo ljudje razli¢nih jezikov
in kultur. DeZela je majhna,
in vendar ima bogato pretek-
lost, v njej so se od nekdaj pre-
pletale raznorazne kultu
Gori¢an slovenskega je
imav oZnosti kot Slove
iz Ljubljane, je zatrdil
Ini odbornik; prav tako
ima goridki Italijan vec priloz-
nosti kot sodrzavljan iz k
ga drugega mesta. S
namrec prinasa vzajemno bo-
gatenje, “Kako si lahko sploh
mislimo, da ni tako?” Mi, ki
Zivimo v osr¢ju Evrope, mo-
ramo razmiSljati v evropskem

“Naj nas jezik le ostane jezik srca”

Na namig prirediteljev bi rad v imenu,
kar nas je tukaj zbranih, vpletel med
vse lepe besede in geste, ki jih ta do-
godek navdihuje, tudi simbolno bese-
do in gesto, ki ji po Zlahtnem narod-
nem izroc¢ilu pravimo blagoslov. Naj
torej izzveni kot pro$nja, ki naj potrdi
nase najlepse misli in Zelje, in kot

voscilo, ki si ga med seboj izmenjamo:

Bog, Oce luci, od katerega vsak dober
dar prihaja, prosimo Te najprej, da bi
ta pomnik Simonu Gregorcicu, pe-
sniku po Tvoji milosti, ne bil za niko-
gar kamen spotike, marvec tiho in
vendar zgovorno znamenje nase Zive,
dejavne in dobrohotne prisotnosti, ki
ni od danes, v tem prostoru.

Gospod, radi bi se Ti danes tudi pose-
bej zahvalili, da si nam ga dal. N,
pogled srca v ljudi, stvari in dogodke
ter melodija besed, ki je izraZala nje-
gova doZivetja, sta veljala nasim lju-
dem za odsev Tvoje lepote in dobrote.
In danes? Gospod, pomagaj nam, da
ne podleZzemo manjvrednostnim kom-
pleksom. Malo Grego ve ljubezeni
do nase besede in do nasega naroda
naj preide v nas. Ob vsem hvalovred-
nem poznanju drugih jezikov, ki jih
danasnje razgibano jenje narekuje,
naj nas jezik le ostane jezik srca, ki pr-
vobitno razodeva slovensko inacico
biti ¢lovek. Gospod, daj, da bi tako bi-
lo!

duhu! Antonaz je omenil tu-
di prizadevanja deZelne vlade,
bil Trgovski dom ¢im-
prej zazivel kot dom goriskih
kultur.
Napocil je najbolj pricakovani
trenutek: pesnikov pranecak
Pavel Gregor¢ic, kobariSki zu-
pan, je odstrl sinjemodro pre-
grinjalo s kipa. Dolg in gro-
mek aplavz mnofZice je samo
$e potrdil, s kak¥no intenziv-
nostjo so nav. ivljali ta
zgodovinski dog . Vikar
za slovenske vernike pri go-
riski nadskofiji msgr. Oskar
Simci¢ je nato kip blagoslovil,
Na vrsti sta bila slavnostna go-
vora, ki sta ga imela prof.
Lojzka BratuZ in urednik $ko-
fijskega tednika Voce Isontina
Andrea Bellavite (objavljamo
ju na straneh 8 in 9). i
del praznovanja je sk
nekaj pesnikovih poe
licastno petje skupnega
mesanega pevskega zbora.
Pod vodstvom Hilarija La-
vrencica je 250 pevcev odpe-
lo otoZno ljubezen Njega
ni, kot zadnjo pa domoljubno
Znamenje, v Kateri je zablestel
“Standreski slavéek”, sopran
Alessandra Schettino.
Odslej se bomo 3¢ raje
sprehajali  po  goriSkem
sredid¢u, ki nam je sedaj bolj
. Upamo tudi, da se
bo ob kipu kdaj pa kdaj - do-
bronamerno... - ustavil kak
some3can in se spomnil, da je
Gorica pisan mozaik. Spome-
nik namre¢ govori o tem, da
je nasa skupnost Ziva in
Zivljenjska. Taka pa bo ostala,
vse dokler bo v sebi ohranja-
la sledove Gregorcicevih poe-
zij, spomenike, trajnejSe od
brona.

Danijel Devetak

r. Oskar Sim¢ic blagoslavlja novi kip
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Pomembna obletnicz

Devetdeset let spominske
cerkve Sv. Duha v Javorci

red devetdesetimi leti je bi-
P la sredi divianja 12 ofenzivv

neposredni bliZini prve voj-
ne ¢rte Soske fronte, na sticiscu
pobodij Krna in Bogatina, po-
stavljena in blagoslovljena spo-
minska cerkev sv. Duha v Javorci.

Sodi vse odvijalo:

“Pod slavnim poveljstvom najvi-
Sjega komandanta njegovega veli-
Canstva cesarja in kralja Franca
Jozefa 1. - Pod visokim poveljst-
vom najvisjega armadnega povelj-
nika njegove cesarsko-kraljeve vi-

[zjemen arhitekturni biser
v osréju Julijcev v dolini
Tolminke je edina cerkevy
slogu secesije pri nas. Po-
stavljena je bila v spomin
padlim tovariSem, kot je
zapisano na cnem izmed
napisov: “O nepozabni ju-
naki Slemena, Mrzlega
viha, Vodil vrha, ki jih ti zi-
dovi skrivajo in ohranjajo
Ziva! Ve¢ni mir in obcu-
dujoca hvaleZznost prihod-
njih rodov vas bosta po-
placala za pogum in zve-
stobo, ki ste ju dokazali v
hudih bojih in ki ste ju za-
pecatili s hrabro smrtjo”. V
nadaljevanju na drugem
mestu beremo: “Ta spome-
nik so postavile vojskujoce
se Cete v formaciji tretje
gorske brigade 15. korpusa
v ¢asu vojne, v cast in spomin
tukaj padlih tovarisev. Postavljen
med 1. marcem in 1. novembrom
1916" po nadrtih dunajskega arhi-
tekta: poro¢nika Remigiusa Gey-
linga in voditelja del podporoc-
nika Geza Jablonskyja, ko se je ob

sokosti bojnega marfala nad-
vojvode Fridericha - Pod poveljst-
vom armadnega poveljnika njego-
ve ekscelence armadnega genera-
la Svetozara Borojevica von
Bojna”.

V petek, 13. oktobra, sta Zupnijski

urad Marijinega vnebovzetja Tol-
min in Ob¢ina Tolmin pripravila
slovesnost obletnice postavitve
spominske cerkve sv. Duha v Ja-
vorci, ki je bila pred devetdesetimi
leti, natan¢no 12 dni pred cesarje-
vo smrtjo, dograjena in blago-

slovljena, zato ne preseneca sesta-
vek o cerkvi v Javorci dr. Damjana
Prelovika z naslovom “Zadniji spo-
menik monarhij”.

Son¢no popoldne je ta dan priva-
bilo mnoge od blizu in dale¢ k
“baziliki miru”, kot si je cerkev Ze

med snovanjem zamislil Remigius
Geyling, arhitekt in scenarist du-
najske opere, sicer pa izhaja iz kro-
ga Ottona Wagnerja - nestorja Du-
najske secesije - “Jugendstila”, ka-
teremu je na zacetku pripadal tudi
Joze Plecnik; zato ni ¢udno, da ob
cerkvi v Javorci hkrati zaslutimo
prisotnost velicanstva Wagnerjeve
cerkve sv. Leopolda na Steinhofu
in domiselnost Plecnikove cerkve
sv. Duha, obe na Dunaju,

Svecano maso je ob koprskem Sko-
fu msgr. Metodu Pirihu, sekretarju
nunciature msgr. Kevinu Randal-
lu, vojaskem vikarju dr. JoZetu Plu-
tu, vojaskem kaplanu Milanu Pre-
glju, tolminskem dekanu Slav-
ku Obedu, tolminskem Zupni-
ku Silvestru Cibeju in kaplanu
Damjanu Bajcu vodil apostol-
ski nuncij in dekan diplomat-
skega zbora v R Sloveniji dr.
Santos Abril y Castello, ki je
med pridigo z izbranimi bese-
dami govoril 0 “vojni, ki je ved-
no poraz za Cloveski razum
vsakokrat, ko se nekje odpre
vojno ZariSce ali kakrino koli
nasilje, ki ima za posledico tr-
plienje in smrt nedolZnih, ne-
mocnih in nezadcitenih, gre za
zmago zla nad dobrim... najod-
locilnejsi boj med dobrim in
zlom pa se tudi danes odvija v
srcu  vsakega posameznika.
Vsak ¢lovek s svojimi malimi ali
velikimi izbirami, odlod¢itvami
in ravnaniji prinada v ta svet ali
ved ludi, Zivljenija, veselja ali pa
vec teme, Zalosti in trpljenja; naj-
prej zase, za svoje bliznje, za svoj
narod, ne nazadnje pa tudi za ves
svet...” Zbrana mnoZica “romarjev
miru”, med katerimi so bili vele-
poslanik R Avstrije dr. Valentin
Inzko, veleposlanica R Ceske Iva-

na Hlavsova, vojaski ataSe R
MadZarske Sandor Juhasz, poslan-
ca v DrZzavnem zboru dr. Vasja Kla-
vora in Ciril Testen, Zupan obcine
Ernest Kemperle in drugi predstav-
niki javnega Zivljenja, se je po
koncanem bogosluZju udeleZila Se
krajse spominske akademije, nato
pajesledila priloZnostna pogosti-
tev pred cerkvijo.

Vsakega obiskovalca te cerkve na-
govorijo zgovorni zgodovinski za-
pisi in pretresejo imena 2808 pad-
lih, vZgana na lesenih ploscah, ki
so sestavljene iz zabojev za strelivo
in so kot listi “knjige Zivljenja,” po-
stavljene vzdolZ boc¢nih sten no-
tranjosti. V medokenskimi polji na
zunanj3cini so naslikani grbi kron-
skih deZel Avstro - Ogrske, nad
vhodno lopo pod zvonikom pa sta
ob dveh “nedeljivih in neloclji-
vih” grbih Avstrije in MadZarske

napis “PAX” in pod njim son¢na
ura. Skoraj neopazno pa je spo-
rocilo, ki je zapisano na majhni
kamniti tabli na levi strani ob
vhodnih vratih: “Ultra cineres ho-
stium ira non superest”, kar bi se
po slovensko glasilo: “Sovrastvo
ne sega preko grobov sovrazni-
kov”, po nem3ko:- “Der lass rei-
cht nicht uber die Asche der Ver-
storbenen” in v italijanscini: “Dei
nemici I'ira oltre tomba non mi-
ra”,
Spominska cerkev v Javorci je hk-
rati umetnina, kulturni spomenik
in dokument Casa, saj izraza “ti-
sto”, kar v dusi ne umre, zato jo je
pred leti R Slovenija razglasila za
spomenik drZavnega pomena,
pred kratkim pa je bila v Atenah
vpisana na kandidatno listo za
“Znak Evropske dediscine”.
Silvester Gabers¢ek

Srecanji spomina in sprave zdruZenja Concordia et Pax

Mir skozi sprejemanije kriza

in lastne krhkosti

I'es oncordia et pax” je
v soboto, 14. tm.,
pripravilo v zaselku

Peternel na slovenski strani Go-
riskih Brd in v Bosco Romagno
na italijanski strani, cno izmed
mnogih srecanj Poti sprave in
miru.

Sre¢anja so se od predstavnikov
Cerkva udelezili koprski skof
msgr. Metod Pirih in generalni
vikar goriske nadSkofije msgr.
Adelchi Cabas, od civilnih obla-
sti pa Savo Mikluz in Ivan Brezi-
gar iz Brd, Steverjanski Zupan
Adriano Corsi, Vito PrimoZic
(zdruZenje ANPI), Silvan Pri-
mozZi¢ (goriska obcina), Mario
Merni (Corpo volontari della li-
berta’).

Gospod Vinko Paljk, zupnik v
Solkanu, je v Peternelu povedal,
da je potekala leta 1944, na ob-
mocju celotnih Brd, velika bitka.
Na eni strani je v boju mocna

nemska vojska utrpela 169 mrt-
vih, odporniska stran slovenskih
in italijanskih komunisti¢nih
partizanov pa 14. Toda tragedija
je sledila v zaselku Peternel, kjer
je bilo nasilno potisnjenih v
smrt 22 nedolZnih Zrtev, med
njimi Stirje otroci. Nem3ki vojaki
so jih Zive zaprli v dve hisi in zaz-
gali, da so zgoreli v plamenih.
Tudi osemnajstmesecna puncka!
Toda spomin ni zato, da bi z
njim zbujali sovrastvo, ampak
zato, da spoznajo tudi danadnje
generacije te dogodke in se spo-
minjamo nanje z molitvijo, se
dvignemo k odpuscanju.

Takoj po spominski slovesnosti
v Peternelu se je sreanje na-
daljevalo v kraju Bosco Roma-
gno, v blizini katerega in 3e na
drugih mestih so garibaldinci fe-
bruarja 1945 pobili devetnajst
katoliskih partizanov - ozopov-
cev, katere so prej oZigosali, da

so fadisti. Dali so
jim  moZnost
prestopa, kar sta
izrabila le dva in
ostala ziva. V da-
nasnjem ozracju
medsebojnega
prijateljskega
sprejemanija si ne moremo za-
misljati, da so se lahko dogajale
taksne grozote. V
imenu zdruZenja
Osoppo se je isk-
reno zahvalil
vsem prisotnim
njihov nekdanji
kaplan msgr. Re-
dento Bello, ki je
povedal, da je star
93 letin Zeli 3e na-
prej delati za slo-
go in mir. Kot ka-
plan je trpel z
druZinami mla-
dih Zrtev. Toda,
kot duhovnik, pa
tudi kot preprost
drZavljan se je za-
vedal, da je mir
takSna vrednota,
da se ji nih¢e ne more odpoveda-
ti. Ob spomeniku italijanskega
odporniSkega gibanja v Ahtemu

blizu Vidma sta potem s koman-
dantom Vannijem naredila ko-
rak sprave: odprle, jasne, po-
gumne sprave.

“Zato nadaljujte na va$i poti.
Vsem ponavljam: pogum, delaj-
mo! Delajmo za mir, za spravo,
za dobro vseh.” je povedal in
objel predstavnika garibaldin-
cev, ta pa je koprskemu $kofu

msgr. Metodu Pirihu poljubil
roko v znak hvaleZznosti .
Razdelili so tudi publikacijo, v

kateri gre =za prizadevanje
odiscenja zgodovinskega spomi-
na in pomiritev duhov, skozi
priznanje resnice, obZalovanje
povzroditeljev svojim Zrtvam,
odpudcanje..., da se to nebi vec
ponavljalo.

To ocis¢enje in resnica omogoca-
ta Siritev kroga, Ki Zeli v nas sa-
mih premagovati sovrastvo in

moc¢, ki nam prihaja iz vere v
vstajenje Kristusa Gospoda, ki
nam je z enkratnim zgledom
pokazal pot, ki vodi k zvelicanju
vseh ljudi.

Prof. Martin Kranner iz Gorice je
povedal, da je komunizem edi-
no v Jugoslaviji, zlasti na Sloven-
skem, ob okupaciji sprozil 3e
boljsevisko revolucijo, prepove-
dal odpornistvo, ce

ozkosr¢no ideolosko drZo revi-
zionizma in mascevanija.
Verujodi vsekakor zaupamo v

to ne bo na verigi
komunisti¢ne par-
tije  in  tak$no
dejanje vnaprej raz-
glasil za izdajstvo,
ki ga bodo kazno-
vali z umorom. To
je bil neizbeZen po-
vod v bratomorno
drzavljansko vojno.
S spravo je neloclji-
VO povezano pravo
spoznanje in raz-
likovanje med vz-
roki za to, da je
prislo do Zrtev med
vojskujocimi in do
nedolznih civilnih
Zrtev. Pri nas pa te-
ga dejanja v celoti $e ne omo-
goca niti zakonodaja.

Miran Miheli¢
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-

i
o
N
E
Lol
g

30. NAVADNA NEDELJA

Jer 31,7-9; Ps 126; Heb 5,1-6; Mr 10,46-52

Jezus je na poti v Jeruzalem. Spremljajo ga
apostoli. Je na zadnji poti, ki jo prehodi na-
sproti trpljenju, nasproti kriZu. Je v staro-
davnem mestu, ki se imenuje Jeriha.

Po priblizno treh letih oznanjevanja evange-
lija so cele mnoZice sli¥ale o njegovem
nauku in ¢udeZih, ki jih je delal. O njem je
slisal tudi neki Bartimaj. Ob hrupu okoli se-
be - bil je namrec slep in je sede beracil, da
se je lahko preZivijal - , spozna, da je Jezus,
ki je el mimo z ucenci, Mesija. Zato zavpije:
"Davidov Sin, Jerus, usmili se me” (Mr
10,47).

Jezus, ki je tik pred smrtjo v svetem mestu
Jeruzalemu, daje uCencem razna navodila
glede oznanjevanja cerkvene skupnosti, Je-
zusa skrbi najprej Ziva vera. Slepi ¢lovek je v
tem zgled. Saj je takoj po ¢udeZnem oz-
dravljenju Sel za Jezusom na poti v trpljenje.

Iz tega so pozneje sklepali, da tisti, ki gre za
Jezusom z vero proti Kalvariji kakor slepi iz
Jerihe, prejme razsvetljenje in je ociscen
grehov. Luc vere, ki se rodi iz drame na
kriZzu, bo prerasla nerazumevanje ucencev
in nevero Judov.

Jezus in udenci niso sami na poti v Jeruza-
lem. PridruZila se jim je velika mnoZica, ki
je hitela tja za velikonodna praznovanja. Sa-
mo Marko pa omenja ime slepega cloveka,
Bartimaj (= sin Timaja). Tudi Jezusa ime-
nujejo Nazarecana, t.j. iz Nazareta. Saj nihce
ne ve, da je rojen v Betlehemu, v Judeji.
Bartimaj izpove vero v Jezusa kot Davidove-
ga sina, ki je iz Judeje (iz Betlehema), kot
Mesija.

Imenuje ga tudi 'Rabuni’, kar pomeni 'moj
Gospod’. Ta naziv se najde samo v tej, 51. vr-
stici, pri Janezu (Jn 20,16) in v Qumranskih
listinah.

Sv. Pavel bo zapisal, da prejmemo milost za-
to, da ne samo verujemo v Jezusa, marvec da
z njim tudi trpimo (Fip 1,29-30).

Jezus je sicer vedno zahteval molk o svojem
mesijanstvu, tu pa dovoli, da ga slepi klice

Davidov Sin ali Mesija, mnoZica pa mu vzk-
lika kot kralju ob vhodu v Jeruzalem. Njego-
va usoda je namrec zapecatena in zaznamo-
vana s krizem. Slepi vstane takoj, ko ga Jezus
Ppoklice in vrZe pro¢ od sebe plasc (v. 50).
Vera v Mesija ga je namrec osvobodila, saj ga
je Jezus ozdravil z oblastjo, rekoc¢: “Pojdi,
tvoja vera te je resilal” Takoj je spregledal
in Sel po poti za njim (v. 52). Zastonjski dar
vere ni le dal vid slepemu c¢loveku, ki so ga
mnogi grajali, naj umolkne (v. 48), marvec
ga je takoj pripravil, da je 3el za Jezusom po
poti kriza. V tem pa je zgled za vsakega, ki
veruje (Vse po Poppi gl. tudi nazaj / str. 282).
Kondni cilj trpljenja se razodene v veselju, ki
garodi trpljenje. Tudi prvo danasnje berilo,
ki je vzeto iz preroka Jeremija, nakaze ve-
selje, sreco in svobodo, ki cakajo ljudstvo
po vrnitvi iz babilonske suZnosti. Pozablje-
no bo vse gorje, ki se je bilo zgrnilo nad vse
ljudstvo. Vera namrec vedno resuje. Daje
koncni smisel vsemu Zivijenju. Ne odvzame
pa preizku$nje, zato da se clovek ne bi prev-
zel. Vera je dar. Vse Zivljenje je dar.

Preroki vabijo ljudstvo, naj da duska veselju

z vriskanjem, naj se zahvaljujejo Bogu za
reditev, ker jih bo pospremil nazaj iz Babi-
lonske suZnosti s tolazbami, saj je njihov oce
(Jer 31,7-9).

Tudi psalm slika osvoboditev v smehu in
vriskanju. Tuji narodi priznavajo, da je Go-
spod storil zanje velike reci. Njihovo tr-
pljenje pri trdem delu rodi svoj sad, tudi
snope Zita (Ps 126,1-6).

Vse clovestvo je zaznamovano s slabostjo.
Tudi veliki duhovnik mora darovati daritve
in Zrtve za svoje grehe, Ker tudi njega obdaja
slabost, more potrpeti s tistimi, ki blodijo.
Je pa veliki duhovnik, ki je brez greha, Jezus.
Povelical ga je tisti, ki mu je rekel: “1i si moj
sin, danes sem te rodil” (Heb 5,1-6).
Kmalu bosta tu edinstveni praznik vsch
svetnikov ter vernih dus dan (1. in 2. no-
vembra). Govorita nam o vecnosti, v katero
se vsi prej ali slej potopimo, mrknemo iz te-
ga sveta, ko se zdi, kot da nismo nikoli Zive-
1i. Slika nebes v Razodetju Janeza nas opo-
minja na nas najvedji trenutek, na srecanje
z Bogom in vsemi, ki v njem Zivijo (Raz
22,20).
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Kristjani in druzba

Izpolnjene obljube Presvetega
Srca Jezusovega

Egocentrizem in evrocentrizem
v

QWY ] I [ @ [ ] VI k @
Sredisce zivljenja je clovek in
VY Y 'Y I ) 'Y ) ® ® Bilo !‘e malo pred ‘d_rugonsve_tovn_o vojno... NgE_a
sredisce neke civilizacije je celina [ osmnienon moxm
dne je prisel k nam g. Zupnik in dekan Matej Rihar, ki

elikokrat slisimo, da Zivi-

‘ / mo v egocentritnem casu.
Ce opazujemo dogodke, ki

se odvijajo okoli nas, ugotovimo,
daje v tem kar nekaj resnice. Veci-
na ljudi najprej poskrbi, da se ima
ugodno, ali kot smo svojcas rekli,
pravodasno si posteljejo. Sele po-
tem, Ce je Cas, poskrbijo, da se kaj
malega postori tudi v
okolici, kjer Zivijo. Ta
egocentrizem se je ved-
no odrazal v nekoliko
visji druZbi ali pri lju-
deh, ki so financno do-
bro stojedi. Povsod so
izjeme in zakaj bi ne
bile tudi tu. Clovekov
ego - jaz se lahko raz-
vije v sila neprijetno
navado, tako da do-
loceni ljudje ne vidijo
ob sebi nikogar in tako
Zivijo v Casu, ki je od-
maknjen od realnosti
okrog njih.. Ta pojav je
vedno bolj izrazit pri
priseljencih. Ti se velikokrat sploh
ne Zelijo vkljuciti v okolje, v kate-
rem so. Ostajajo sicer del njega,
imajo do njega svoje zahteve, ne
trudijo pa se, da bi se v to okolje
vkljucili, kaj 3ele dejansko in ak-
tivno sodelovali. So sicer del kraja,
vendar imajo do njega samo zah-
teve, ne cutijo pa nobenih obvez-
nosti, razen tistih, ki jih kot
drzavljani do civilne oblasti mo-
rajo izpolnjevati. (Velikokrat jim
je celo Cerkev obstranska stvar in
jo uporabijo samo tedaj, e jo
slucajno potrebujejo npr. za po-

greb. Tedaj znajo biti nekateri sila
jezikavi in vsevedni ...) To ¢utimo
vsi, ki imamo priseljence med se-
boj.

Znani so primeri ob zadnjih mla-
dinskih izgredih v Franciji. Posne-
ti intervjuji z mladostnimi izgred-
niki so bili prav poucni. Ceprav so
nekateri govorili lepo franco3cino,

se je iz njihovega govorjenja kazal
odpor do vsega, kar jim Francija
nudi. Jasno se je odraZala zahteva:
Dajte nam zaposlitev, da bomo s
svojim denarjem svobodno razpo-
lagali, potem pa nas pustite pri mi-
ru, da Zivimo svoje Zivljenje, kot
ga Zivimo sedaj, in se v nas ne
vtikajte in spoStujte na$/!/ nacin
#vljenja! Torej: okolje naj spoStuje
njihov nacin Zivljenja in ne oni
nacin zivljenja v okolju, kamor so
prisli! Razumljivo je, da s tak§nim
pocetjem prihaja do
najrazlicnejsih zapletljajev in se

obicajno tudi ne dajo resiti, ker sta
tu dva bregova ali dva razlitna mi-
selna svetova, ki imata sila malo
skupnih stvari.

Vsak narod pripada neki celini.
Tudi Slovenci smo del Evrope in
Evropa je del nas. Isto je z drugimi
narodi, ki Zivijo na evropskih tleh.
Evropska civilizacija se po svoje
razlikuje od ame-
riske, kaj Sele od
civilizacij na dru-
gih kontinentih.
Za razliko od dru-
gih civilizacij se je
evropska civiliza-
cija vedno odpira-
la drugim civiliza-
cijam, se zanje za-
nimala in celo do-
puscala, da so se
neevropski vplivi
utapljali v njej.
Vse to iz zgodovi-
ne poznamo zie
davno pred odk-
ritfem  Amerike,
kaj 3ele z nastopom kolonizacije.
Vsaka civilizacija je usmerjena va-
se, lahko bi rekli, da je egocentric-
na ali celo “avtohtenti¢na”, kar
pomeni, da ima svoje avtohtone
korenine. Avtohtona korenina
evropske civilizacije je gotovo tudi
(in ne samo!) kri¢anstvo. Ko to
nekaterim omenimo, pobesnijo
in zatnejo nastevati vse mogoce
ugovore in konéno ob pogovoru
pridemo do tiste modrostne raz-
govorne prvine, ki je podobna
modrovanju: “Kaj je bilo prej - jaj-
ce ali kura?”

Cisto slucajno mi je znanka prine-
sla za leto3nje vroCe poletne dne-
ve razpravo iz knjige: “Vpogled v
kricansko Evropo”. Napisal jo je
prof. dr. Josep Weiler, po pre-
pri¢anju jud. Vse skupaj bi ne ime-
lo velikega pomena, ¢e bi ta judov-
ski pravni strokovnjak svetovnega
slovesa ne zagovarjal krS¢anske
identitete Evrope. Prav presenctil
me je njegov izrazni slog z bogati-
mi superlativi o evropskem
kr8¢anstvu, tako da sem konc¢no
podvomil o njegovem verskem
prepricanju in sem znanko pokli-
cal po telefonu in jo zvedavo
vpradal, zakaj ta jud govori o
kriCanstvu s takSnim sposto-
vanjem. Mirno mi je odgovorila:
“Nisi ga nikoli poslusal. Ce bi ga,
bi videl, da moZ misli z lastno bu-
tico in ne tako, kot smo navajeni
z najrazlicnejsimi dolgoveznimi
razpravami, ki so “napredne” sa-
mo tedaj, ¢e govorijo slabo o
kri¢anstvu. Kr¥¢anstvo je Evropi
dalo svoj pecat. Dalo pa je tudi
duso! Evropejci pa s svojo
namisljeno civilizacijo to prezira-
mo in se tako utapljamo v neki
tuji, necivilizirani miselnosti, ki
nam jemlje nase korenine in naso
bitnost!”
Ta ugotovitev je sila zanimiva in
se splaca o njej razmisljati, zlasti Se
tedaj, ko se tudi v naSem zamej-
skem prostoru nekateri trudijo, da
bi zameglili pomen kr$¢anstva za
evropsko civilizacijo in s tem tudi
pomen kri¢anstva za naso sloven-
sko identiteto.

AmbroZ Kodelja

Obljubil mi je.

je vodil posvetitev. Peli smo in molili... Oce je
ustolicil kip Presvetega Srca na ¢astno mesto in
izvriili smo posvetitev. Bili smo neizmerno veseli!
Zacela se je vojna in zasedba Slovenije. Gorenjska je
prisla pod nemsko oblast, Dolenjska z Ljubljano pa
pod italijansko. Moj rojstni kraj je bil v nemski coni.
Ni mi bilo ve¢ mogoce priti domov iz Ljubljane, kjer
sem bil v bogoslovju. - Med tem je moj oce resno
zbolel. Ko sem to zvedel, sem si silno zelel, da bi ga e
enkrat videl in objel. Toda, kako priti domov?

Meja je bila strogo zastraZena. Nemci so odpeljali,
bojse receno, izgnali v Srbijo vse duhovnike, ucitelje
in druge pomembne ljudi. Tudi na3a druzina bi se
morala izseliti, pa so jo pustili zaradi teZko obolelega
ocela. - Srecal sem se s [ranciS¢anskim patrom
Klavdijem, ki je skrivaj hodil na Gorenjsko. Prosil sem
ga, Ce bi mogel obiskati svojega bolnega oceta.

Med tem sem se ojunacil in s kolegom
semeni$¢nikom iz Poljanske doline preckal gozdove
in prisel domov. Pot je bila silno tvegana, Ker je
nemska policija gestapo nadzirala vse prometne ceste.
- Oc¢e me je blagoslovil in Ze sem moral naslednji dan
nazaj, kajti Nemci so zasledovali partizane, ki so
zazgali lesno tovarno na Duplici. Naslednje jutro se je
oglasil pri nas p. Klavdij, maSeval v hisi, spovedal in
obhajal mojega oc¢eta in mu podelil sv. maziljenje. -
Stiri ure pozneje, med molitvijo angelskega Ces¢enija
opoldne, je moj oce izdihnil. - Kmalu za tem je bil
brat Josko vpoklican v nemsko vojsko in prebil v njej
tri leta, bil ujet in se vrnil sre¢no domov. Najmlajsi
brat Franci je moral sluZiti vojaski rok pod Titovo
oblastjo. Malo je manjkalo, da ni bil ustreljen. Jaz sem
bil zajet od partizanov na Turjaku in bil odveden v
gozd v smrt. Zadnji trenutek sem bil reSen ustrelitve
in odpeljan v jeco, od koder sem usel. Ob mamini
smrti leta 1970 smo bili ob njej vsi trije sinovi. Njen
zadnji pogled je obtical na sinu duhovniku...

Cude? za ¢udeZem, kot jagode na roznem vencu!
Govorjeno po clovesko, bi rekel: “Presveto Srce
Jezusovo ‘drZi besedo’ vsem, ki se mu posvetijo!”

Andrej Pogacar

Sirija - zascitnica kristjanov
na Bliznjem vzhodu

vedno bolj napetem oz-
racju Bliznjega vzhoda je

pred kratkim precejinjo
novost predstavljal poskus napa-
da na poslanistvo ZDA v sirski
prestolnici Damasku, Novost je
bila v tem, da je bilo dejanje izve-
deno v drzavi, kjer je nadzor nad
javnim redom in notranjo var-
nostjo dokaj tesen. Najbolj eno-
stavna razlaga akcije se naslanja
na osamljen podvig skupine pro-
tiameriskih gverilcev. Druga bolj
zapletena lahko vsebuje dejanie,
zrezirano od samih ZDA, katere
Sirija Ze dalj casa srbi. Popolno-
ma izkljufena pa je varianta, v
kateri bi se skrivala sirska oblast,
ki se lahko samo boji kakega po-
sega od zunaj.
Sirija je v samovoljinem seznamu
svetovne velesile vkljucena med
“hudobne”, ker naj bi icitila raz-
ne gverilske (vedno istovetene z
islamskim terorizmom) pobude
in na veliko kriila clovekove pra-
vice svojih drZavljanov.
Prva postavka nedvomno odpira
zelo  Siroke moZnosti  raz-
pravljanja, o domacih razmerah
pa bi se omejil predvsem na od-
nos do raznih veroizpovedi. V to
“razlicnost” spadata vsekakor le
islam in kr3Canstvo. Slednje je v
Siriji prisotno v nezanemarljivih
10 odstotkih 17-milijonskega
prebivalstva in se v zadnjih nekaj
letih rahlo povecluje. Ne sicer za-
radi domacih razmer (tu se celo
nekoliko krdi), temved pod vpli-
vom priseljevanja iz razdejanega
Iraka, ker je za Casa vladavine Sa-
dama Huseina v popolnem miru
Zivelo okoli 700 tisoc¢ (ali 3 od-
stotke prebivalstva) Kristjanov.
Sam drugi moZ tedanje vlade, zu-
nanji minister Tarik Aziz, je bil
kristjan. Kristjani so bili v pov-
precju dobro izobraZeni in so Zi-

Aktualno

veli pretezno v Mosulu, Basri in
Bagdadu. Odloc¢no so spadali v
srednje-visji razred, ko je Slo za
gmotne razpoloZljivosti.

Vojne posege v Iraku je domace
ve¢inoma muslimansko prebi-
valstvo najprej postavilo v zvezo
z vedinsko religijo zahodnega
sveta, torej s kricanstvom. Od
teh trenutkov so se zacele razme-
re za iraske kristjane slabsati. Ce-
prav pogromov ni bilo, so se kri-
stjani tudi upraviceno pocutili
modno ogroZene predvsem zara-
di zavisti, ki jo je njihovo blago-
stanje vzpodbujalo.

Kmalu po zaletku anglo-
ameriSkega napada so se zaCele
ugrabitve, ki so
se dokaj redno
zakljucevale s
placevanjem
dokaj mastnih
odkupnin, ki
50 s¢ vzpenjale
tudi do 30 ti-
sof dolarjev,
ker so ugrabi-
telji zanesljivo
vedeli, do kod
lahko grejo. Bi-
lo je tudi nekaj
bombnih na-
padov na
krscanske cerk-
ve, vesti o spol-
nih zlorabah
kri¢anskih
deklet na uni-
verzi v Bagda-
du pa so se
izkazale le kot

Na nicejskem
cerkvenem
zboru leta 325
so bili na pri-
mer  prisotni
pretezno skofi
iz Mezopota-
mije, kar pani
bilo zaradi zemljepisnih razdalj
ni¢ nenavadnega. Po nastanku
bizantinskega cesarstva so se iz
njega v Mezopotamijo veckrat
umikali pridigarji, ki so bili oz-
naceni kot heretiki, ob tem
grehu pa tudi politi¢no nezane-
sljivi ali celo nevarni.

Na celotnem Bliznjem in
Srednjem vzhodu, ki ga versko
skoraj v celoti pokriva islam, je
pred vojnimi dogodki Zivelo oko-
1i 12 milijonov (preteZno arabsko
govoredih) kristjanov. Zadnje ne-
prilike so izven domacih, ne sa-
mo iraskih, okolij izgnale pribliz-
no dva milijona teh vernikov, ki
niso nikoli imeli prevelike hie-

-
)
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nega kota lahko uvrS¢ali kar med
sekte.

Za iraske kristjane, ki so bili ne-
nadoma v najbolj vidnih teZa-
vah, je bila najlaZja reSitev
prehod meje s Sirijo, ka-
mor se je v zadnjih letih za-
tekla vsaj polovica, oziro-
ma 350 tisoc dus.

Za skoraj vse te ljudi skrbijo
sedaj sirske oblasti, pretez-
no v obliki rednega in
brezplacnega Solanja otrok
pregnanih  druzin in
kriCanske skupnosti, ki so
v Damasku prisotne najvec
v starem mestnem jedru in
Se bolj v moderni mestni
Cetrti neposredno blizu
“medine”, kjer stanovanj-
ski bloki in manjse zgradbe
ter avtomobili jasno
pri¢ajo o dokaj visokem
Zivljenjskem standardu
tamkajénjih prebivalcev.
Sirija je na zelo nemirnem

cije vladajodi in hegemonisti¢ni
stranki “baath” in diskretnim de-
lovanjem muslimanskih duhov-
nikov, ki stremijo preteZzno k
vedjemu  spoStovanju  verskih

.

obicajev znotraj drzavnega ok-
vira in v manj8i meri kK neke-
mu “dZihadu” v SirSem med-
narodnem okviru. Sredisce te-
ga verskega kljubovanija laic-
nosti drZave je v mestu Ilama,
kjer je Ze sama zunanjost pre-

bivalcev (predvsem Zensk) v
precejinjem nasprotju s tisto
iz prestolnice, Lattakie, Tartu-
sa, Kamislija na severu ali Dar
az-Zura ob Lvfratu.

Znacilnost sirske stvarnosti je
tesen policijski nadzor, ljudje
paso se v desetletjih na to pri-
vadili in dobro vedo, da je po-

straSilo. Ned-

vomno pa so postajala iraska tla
prevroa in pri¢akovalo se je
lahko samo poslabsanje.
Kri¢anstvo na ozemlju danasnje-
ga Iraka je eno najstarej$ih na
svetu in sega Ze v prvo stoletje.

rarhi¢ne strukture. Glede na zgo-
dovinske, kulturne in okoljske
pogoje so se v raznih krajih raz-
vile precej raznovrstne oblike
verskega izraZanja, ki bi jih z
nasega dokaj monolitskega zor-

obmodju edina drZava, ki nima
odkritega gibanija, ki bi politi¢ne
cilje zasledovalo s pomodjo oz-
nake islama. Podtalna politicna
dejavnost vsekakor obstaja, se pa
vrti med lai¢no varianto opozi-

litika edina stvar, za katero se

ne smejo zanimati. DruZina
al-Assad s sedanjim predsed-
nikom BaSirjem in preminulim
oCetom Hafizom, pripada $iitski
struji islama, ki je v Siriji
manjdinska. Analiza dolgoletnih
potez sirskih vlad prikazuje

teZnjo, da se katerikoli manjsin-
ski verski ali narodnostni sku-
pnosti (na severu Zivi ve¢ kot en
milijon Kurdov) dopuica precej
samostojno delovanije, iz katere-
ga izhaja dolocena
podpora, ki ima
nalogo, da blaZi
morcebitne pojave
tistega, kar na
Zahodu povrino
metemo v kod
islamskega skraj-
nistva. Ob Kurdih
Zivi v Siriji (preteZ-
no v Aleppu) 3e
nekaj sto tiso¢ Ar-
mencev in
manjsih  skupin
»erkezov, ki so po-
tomci nekdanjih
elitnih  vojakov
osmanskega cesar-
stva.
Najvedji krSc¢anski
prazniki so v Siriji
tudi drzavni in kri-
stjani so v nedeljah
zjutraj oprodceni
dela. Sicer je praz-
ni¢ni dan v islamu
petek. V Aleppu,
kjer Zivi okoli 300
tiso¢ Armencev, so njihove trgo-
vine v nedeljah zaprte. Cerkvam
in mosejam nudi drZava brez-
placno elektri¢no energijo. Noc-
ni prihod v Damask nudi pogled
na Stevilne zeleno razsvetljene
minarete,
Najbolj opazno je kricanstvo v
vaseh na vzhodnih pobodjih li-
banonskih gora, posebno e v
Ma'aluli, kjer nekateri domacini
$e govorijo aramaj3cino, to je
verjetno Kristusov jezik. V naj-
bolj reprezentancni od domacih
kriCanskih cerkva je mozno po-
sludati Ocena3 v tem jeziku! Zelo
mocna je kri¢anska prisotnost
tudi v bliZznji Sejdnaji, kjer je na
voljo ob cerkvi tudi samostan.
Cerkev se naslanja na pravoslav-
no romunsko liturgijo, nenavad-
no pa je poslusati maso v arab-
skem jeziku.

Bruno Kriman
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Steverjan: ob¢ina bo razpolagala

z dvojezi¢nimi obrazci za osebne izkaznice
Dezelni svetnik SSk Mirko Spacapan z zadovoljstvom
pozdravlja vest, da bo v kratkem tudi Steverjanska obéina
razpolagala z dvojezicnimi obrazci za izdajanje osebnih
izkaznic. Po goriski obcini je torej to prva javna uprava med
slovenskimi ob&inami na Goriskem, ki bo zadostila dolgoletnim
prizadevanjem in pricakovanjem slovenske narodne skupnosti,
da se njenim pripadnikom zagotovi neodtujljiva pravica po
osebnih dokumentih tudi v materinem jeziku. Spacapan se
zahvaljuje podtajniku na notranjem ministrstvu Ettoreju Rosatu
za takojsen in ucinkovit poseg na pismo, ki mu ga je v imenu
Steverjanskih upraviteljev dostavil sam dezelni svetnik
Slovenske skupnosti. Ker bo goriska prefektura dvojezicne
obrazce posredovala goriski obcini, da jih slednja da na
razpolago steverjanski upravi, bodo sedaj tudi ostale slovenske
obcinske uprave na Goriskem imele lazjo pot do dvojezicnih
dokumentov.

Predavanje dr. Branka Marusica

ob 140-letnici samostojne ob¢ine Sovodnje
Pred 140 leti je nastala, po odcepitvi od Mirna, samostojna
obcina Sovodnje. Obsegala je poleg Sovodenj Se Pec, Gabrje,
Vrtoce, Orehovlje in Bilje. Skoraj so¢asno je bila ustanovljena
tudi ob¢ina Standrez, ki je do tedaj sodila v Sempetrsko obéino.
Socasno z ustanavljanjem novih, zlasti manjSih ob¢in, smo v
avstrijskih deZelah prica vse mocnejsi narodnostni zavesti. V
izbiri lastne poti, z ustanavljanjem novih obéin, so ljudje videli
nacin za ohranitev in utrditev kulturne in jezikovne identitete
ter moznosti gospodarskega in splosnega razvoja.

O druzbenih in gospodarskih okvirih v avstrijskih dezelah in
posebej na Goriskem, po padcu Bachovega absolutizma in
ustanavljanju novih ob¢in, bo v ponedeljek, 30. t.m., govoril
zgodovinar dr. Branko Marusic. Posebej bo osvetlil razmere na
obmocju velike obcine Miren. Predavanje bo v dvorani
Zadruzne banke v Sovodnjah, ob 20. uri, na pobudo svetniske
skupine Zdruzeni.

Podgora / 50-letnica kapelice na Kalvariji

Da bi se primerno spomnili 50. obletnice postavitve kapelice
na Kalvariji, so nekateri voljni Zupljani znova uredili stezo
(dokler je ne bodo merjasci spet razrili), pocistili streho, zasuto
z majhnim plazom, in okolje kapelice. Ob mosticu so postavili
novo leseno tablo, ki nadomesca prejgnjo, ki je bila postavijena
I. 1994 in katero je zob ¢asa uni€il in je tako razpadla, da
sploh ni bilo ve¢ mogoce razbrati napisa-molitve. Tabla nosi
zabelezeno to pomembno obletnico. Na njej je vrezana
dvojezicna zahvalna prosnja. Krasita jo tudi podoba Lurske
Matere Bozje in prizgana sveca. Da bi se ohranila vec ¢asa, so
jo pokrili z majhno streho. Na videz se vse lepo ujema z
gozdnim okoljem in napis lahko spremlja vsakogar po strmi
stezi do kapelice. Slovensko besedilo se glasi:

“Podgora, 7. oktobra 1956

Brezmadezna Lurska Gospa,

nasa duhovna Mati, pred 50 leti,

smo ti v zahvalo za tvoje varstvo

zgradili kapelico.

Prosimo te, ostani priprosnjica

in posreduj za nas,

da bi se vsi mi oklenili Boga

in odtrgali od vsega zla.

S hvaleznostjo ti obnovimo zahvalo za prezZivetje vseh
preteklih nevarnosti.

Nebeska Mati, prosimo te, da bi premostili

vse delitve, nevoscljivosti in nestrpnosti,

dokler s skupnim delovanjem lahko postanemo

skupnost v mirnem sozitju.”

AP

Predavanije / Yoga in psiha

V petek, 27. oktobra, bo ob 17. uri konferenca s p. Anthonyjem
Elenjimittam (Gandhijevim sodelavcem) z naslovom “Yoga in
psihi¢no zdravje” v C.S.M.A.l. v Parku Basaglia, ulica Vittorio
Veneto st. 174. Isti dan ob 20. uri bo na sedezu drustva “Om
Shanti” v Gorici, ulica Grabizio 7, p. Anthony vodil meditacijo z
naslovom “Realizacija Jaza”. Vsa srecanja so brezplacna.
Informacije: Francesco Angelilli, associazione Om Shanti.
Referent: Sandra Tomadin, tel. 347 7195065, via Parcar 1. Za
slovenske medije: Sara Hoban, tel. 333 8139217.

In memoriam

Leopolda Skorjanc
vd. Koren

soboto, 21. oktobra
zveder, je zadnjic zatisni-
la oci najstarejsa Ste-

verjanka, ga. Leopolda Skorjanc
vd. Koren. Rodila se je avgusta
1907 kot deveti od enajstih
otrok druZine Skorjanc. Komaj
osemletna je zaradi vojne okusi-
la grenkobo begunstva v Av-
striji. Leta 1933 se je omoZila z
JoZzefom Korenom, rodili so se
jima 3tirje otroci. PreZivljali so
se z delom na kmetiji kot kolo-
ni. Zivljenje ni bilo lahko, leta
1950 pa je druzino hudo priza-
dela smrt moZa, tako da je ko-

maj 42-letna Leopolda ostala sa-
ma s tirimi otroki, od katerih
je bila najmlajsa stara komaj tri
mesece. Vseeno je poprijela za
delo in s pomocjo starejsih
otrok zgledno skrbela za druZi-
no, dom in Zivino. Kljub teZa-
vam je ostala vedrega znacaja in
doZivela visoko starost. Dne 28,
avgusta je namrec¢ v druzbi
svojih dragih praznovala 99. roj-
stni dan.bie dolgo ni mogla v
cerkev, zato ji je Zupnik za praz-
nike redno prinasal sv. obhaji-
lo, ki ga je rada sprejemala.

Pokojnici Zelimo, da bi pri Bogu
mirno pocivala, vsem svojcem
pa izraZamo iskreno soZalje.

&
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EE4 Predstavitev zbirke Mojo sréno kri Skropite

Yo v

Spevnost pesmi Simona Gregorcica
v zborovskih skladbah

tem letu, ovendanem z
nestetimi prireditvami
ob 100-letnici smrti Si-

mona Gregor(ica, velikega sina
Primorske, se je

pel NaSa zvezda in Le plakaj
Vinka Vodopivca ter Podgorkam
na glasho dirigenta Spacapana.
To skladbo je posamic izdalo

ponatisom blago-
glasnih pesmi go-
riskega slavcka pri-
druzila Se zelo dra-
gocena zbirka zbo-
rovskih skladb na
besedila obcutlji-
vega pesnika z Vr-
snega. Publikacijo
z naslovom Mojo
srcno kri Skropite,
po kateri bodo s
hvaleZnostjo sega-
li nasi zbori, je iz-
dala Zveza sloven-
ske katoliske pro-
svete. Njena pred-
stavitev je bila v to-
rek, 17. oktobra, v
popolnoma zase-

- ;
n \‘I‘

deni komorni dvorani Kulturne-
ga centra L. BratuZ. Ritem in me-
lodioznost Gregorcicevih stihov
sta za uvod in sklep zazvenela iz
glasov MePZ Podgora, ki je pod
vodstvom Mirka Spacapana za-

Patrick Quaggiato (foto DP)

ZCPZ Gorica. Po
uvodnem pozdravu
predsednice ZSKP
Franke Padovan je
besedo povzel prof.
Adrijan Pahor.
Kakor je razvidno iz
govora, ki ga v celo-
ti objavljamo, je
Pahor spregovoril o
Gregorditevem pe-
sniskem duhu, ki
ostaja neomajni pri-
morski mit.

O zbirki je porocal
mladi glasbenik Pa-
trick Quaggiato, ki
je zbral, uredil in
lektoriral gradivo.
Notografija je delo
Accordia d.o.o. Ljubljana, tisk pa
Grafice Goriziane.

Quaggiato je poudaril, da je Zve-
za opravila pomemben podvig,
ko se je odlocila za izdajo skladb
pretezno primorskih sklada-

teljev, ki so navdih za svoje me-
lodije iskali pri Gregorcicevi
poeziji. Zbirka - v njej so tudi tri
skladbe za mladinske zbore -

vsebuje seveda le izsek vsega,
kar so v sto letih ustvarili nadi
skladatelji za moske, Zenske in
mesane sestave na Gregordiceva
besedila. Skoraj vsa dela so napi-
sana tako, da jih pevci lahko iz-
vajajo brez instrumentalne
spremljave. Dve skladbi Stefana
Maurija, zloZeni za Zenski zbor,
pa zahtevata spremljavo kla-
virja, ki dopolnjuje vokalni re-
gister. Poleg znanih in Ze
objavljenih del je tudi nekaj
takih, ki so v rokopisu ¢akala na
boljse Case. Tem so seveda dali
prednost. Zanimivo je, da ni za-
nemarljiv odstotek skladb, ki so
zagledale beli dan v tem tiso¢-
letju. V zbirki ima leviji deleZ
Vinko Vodopivec; njegovih je
kar 18 del. Poleg njega so Anton
Nedved, Jakob AljaZ, Hugolin
Sattner, Emil Komel, Fran Ven-
turini, Janez Pogacnik, Marij Ko-
goj, Stanko Premrl, Stane Malic,
France Cigan, Anton Klandic,

Anton Nagele, Ubald Vrabec,
Alojz Srebotnjak, Drago Sijanec,
Stanko Jericijo, Andrej BratuZ,
Miran Rustja, Patrick Quaggiato

Fata DP

in komaj devetnajstletni Andrej
Makor, ki ga je na skladateljsko
pot napotila prav Gregorciceva
poezija. Kot znano, je mnogo
Gegorcicevih pesmi ponarode-
lo in znjimi so “ponarodeli” tu-
di skladatelji, zato so njihova
imena ostala neznana. Ker ni bi-
lo mogoce v eno samo zbirko
strniti vseh skladb, je na zadnjih
straneh ob3iren seznam z na-
vedbo zbirk in revij, v katerih so
zbrana navedena dela. Spisek je
pripravil Mitja Gobec.
Uvodne misli v to novo zelo
uporabno publikacijo je napisa-
la prof. Lojzka Bratuz. Ob koncu
pravi, da bo “zbirka med nami
oZivljala in ohranjala spomin na
pesnika, ki je prisel iz planinske-
ga raja in ga vse Zivljenje ni mo-
gel pozabiti; predvsem pa na pe-
snika, ki svojim rojakom Ze nad
sto let prica o ljubezni in zvesto-
bi do domovine”.

IK

LEIY Andrea Bin, Student na delovni praksi
Studijska in zZivljenjska
izkusnja

asa goris$ka uredniska
“druZina” je bila sep-
tembra letos posebno

mlada, saj nam je pri urejanju
Casopisa pomagal - poleg An-
dreja Cernica, $tudenta na lju-
bljanski univerzi, ki je bil z na-
mi vse poletje - tudi staZist An-
drea Bin z goriSkega zavoda
Ivan Cankar. Brez teZav se je
vkljucil v vsakdanje delo in
naSo druZbo, pri organizira-
nem delovnem procesu je bil
natancen in vesten, predvsem
pa veder in nasmejan, zaradi
Cesar smo mu res hvaleZni.
Izkuinja je bila za nale
urednistvo gotovo prijetna in
koristna; upamo, da tudi zanj.

Kaj nam lahko poves o sebi

in svoji Soli?
Ime mi je Andrea Bin, doma
sem v Sovodnjah ob Sodi. Obi-
skujem pelti razred drzavnega
poklicnega  zavoda  Ivan
Cankar. Ze nekaj let je nasa Sola
vkljucena v vsedrZavni ucni
nacrt, ki si prizadeva za to, da
bodo dijaki ob koncu Solanja
pripravljeni na vkljucitev v de-
lovno okolje sodobnega casa in
na dejavnosti glede na zahteve
evropskega trZi¥¢a. Pred nekaj

leti je sola popestrila svojo po-
nudbo z odprtjem izobraZeval-
ne smeri tudi za operaterje in
tehnike v turisticnem podjetju.
Glavni predmeti so seveda turi-
sticna tehnika, tuji jeziki in ma-
tematika, koristni v turizmu pa
sta tudi komunikacija in umet-
nostna zgodovina. Ker smo
dijaki vkljucdeni v projekt
usmerjanja, sem v okviru ob-
vezne delovne prakse izbral
tako izkusnjo pri vas.

Koliko vas je v razredu? Ste

bili vsi na delovni praksi?
V razredu nas je osem, vsi smo
bili na taki ali podobni praksi,
Kraj prakse lahko predlagamo
samni ali pa nam ga dodeli Sola.
V glavnem so 3li se usposabljat
v kak$en hotel ali turisticno
agencijo. Nekateri so opravili
sta? tudi v Sloveniji. Za to
dejavnost je odgovorna nala
mentorica prof. Flavija Be-
zeljak, ki poucuje ekonomijo
podjetja. Za koordinacijo prak-
se skrbi tudi prof. Renza Peles-
son, ki nas udi L.i. LOT (labora-
torij obdelave tekstov). Na sta?
smo se pri pouku pripravili,
med njim pa se vedno c¢esa no-
vega naucimo.

Kak3ne izkuSnje si si Ze na-

bral v delovni praksi?
V tretjem letniku sem mesed
dni delal pri uvozno-izvoznem
podjetju La Goriziana Look v
Gorici, nato pri Tomé$icu v So-
vodnjah, ki se ukvarja z
mehanskimi komponentami
tekstilnih strojev.

Kak3na so bila tvoja pri¢ako-

vanja, preden si pridel k

nam, in kaj si potem tu

nalel?
Ambienta nisem poznal, zato
nisem vedel, kaj bi lahko
pricakoval, Kmalu pa sem se
znasel. Spoznal sem marsikaj
novega. Prvi¢ sem delal na
racunalnikih z operativnim si-
stemom Macintosh. Videl sem,

Y Andrea Bin (foto DPD)

da je delo v casnikarskem ured-
nistvu zanimivo in tudi prijet-
no. Vzdusje je bilo prijetno;
med vami sem se imel zelo do-
bro tudi zato, ker imate ved
mladih sodelavcev.

Kaj pomeni za dijake taka

izku3nja?
Med prakso sem si moral pisati
dnevnik. Delodajalec mi mora
na koncu dati nekaksno oceno
npr. za tocnost na delu, o tem,
kar sem delal. Ta oznaka potem
tudi nekaj pomeni za koncni
Solski izpit.

Kaj pa po 3oli?
Upam, da bom lctos uspesno
maturiral. Potem si bomn iskal
kak3no zaposlitev.
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Kipu nasemu Simonu na pot!

Prav je, datam
nemo stoji!

b slovesnostih, kakrsna
je bila minuli konec
tedna v Ljudskem vrtu

v Gorici, skorajda nima$ kaj do-
dajati, posebno takrat ne, ko te
ni bilo zraven. Staro pravilo, da
ima prav le tisti, ki je bil zraven,
vedno velja, tudi zame, ki se
slovesnosti ob odkritju dopr-
snega kipa, Zall, zaradi neod-
loZljivih druZinskih obvez-
nosti nisern mogel udeleZi-
ti.

Pa bom vseeno napisal, da
sem vesel, ker se je na slo-
vesnosti toliko ljudi zbra-
lo, ker so mi to povedali in
sem po fotografijah videl,
da je bil to slovenski praz-
nik sredi Gorice, pa ¢eprav
namen organizatorjev naj-
brZ ni bil samo ta, da bi bil
praznik samo slovenski!
Vedno znova ugotavljamo,
da sami piSemo in sami
prevajamo nase knjige, da
sami izdelujemo in sami
postavljamo kipe nasim
ljudem in se ob odkritjih
najveckrat sami veselimo
tega. Sicer je res, da so na
okritje spomenika Simonu
z Vrsna, ki je prisel med nas in
postal goriski slavcek, prisli tu-
di vidni predstavniki nase pok-
rajine, deZele in drzave, a bojim
se, da to ni dovolj.

Gotovo to ni dovolj!

Zares ne!

Kaj naj se storimo, se bo clovek
vpras$al in me imel za nergaca,
kar pa nisem po naravi, a veck-
rat to sem po sluZbeni dolzno-
sti, saj se pri nas Ze itak “vse pre-
ved samo gladi in boZa” in tudi
vsi povprek vemo povedati, da
“nimamo  dobrih  komen-
tarjev!”. Pa ne gre za to, ampak
za golo dejstvo, da lahko prav
ob takih dejanjih spoznamo,
kako malo nasi somescani in
sosedje vedo o0 nas, pravzaprav

skorajda ni¢ ne vedo o nas, kar
velja tudi za goriske izobraZzen-
ce, ¢'e pa vsi potihem vemo, da
smo govornika za odkritje kipa
“Simnu z Vrsnega” dobili med
peterico italijanskih prijateljev,
ki o nas v mestu sploh kaj ve,
ved jih namrec preprosto ni.

Tudi sami se moramo iskreno
in odkrito vprasati, zakaj je

tako.

Odgovorov je, kot je to ponava-
di v Zivljenju!, vec, prvi je goto-
vo v tem, da v Gorici italijanski
Soloobvezni otrok od vrtca do
mature nima nobene moZnosti
izvedeti o nas nicesar, ker ga v
Soli o nas Slovencih ne ucijo
nicesar, kot ga tudi o bliZnji Slo-
veniji ne naudijo nicesar, da je
lahko v njegovi podzavesti e
naprej le in samo “Jugo”.

Stara resnica, da se boji§ tiste-
ga, Cesar ne poznas, velja med
nasimi sosedi Italijani tudi za
nas in naso kulturo, meja jezika
doda 3e svoje, dejstvo, da Gre-
gor¢ica ne pozna skorajda
nihde med [talijani nase
Goriske, pa je tudi dovolj zgo-

vorno.
Dale¢ smo si, morda tudi zato,
ker sami nismo sposobni do-
brega “lobiranja” med italijan-
skimi prijatelji, nekateri med
njimi so mi namre¢ preprosto
povedali, da o pripravah na po-
stavitev kipa niso vedeli nic, da
zraven niso bili povabljeni.

Ze res, da je ob vsaki proslavi in
odmevni prireditvi vedno tako,
da nihce ni zadovoljen z vsem,
kar je po svoje tudi prav, saj
smo si razli¢ni, ker bi nekateri
radi mlade govornike in druge
zrele osebe, ker imajo nekateri
radi kratke in drugi dolge govo-
re, ker bi nekateri radi novost
za vsako ceno in se drugi ogre-
vajo za “klasiko”, ker nekateri

prisegajo na zbore in drugi na
soliste, nekateri bi radi gledali
Bevcarjev kip in drugi raje Pose-
govega, Se bi lahko nadaljeval,
v nedogled in do onemoglosti.
Vedno je tako.

Veliko stvari je, ki jih taka prire-
ditev sproZi, tudi polemik, Zolc-
nih in nesramnih napadov na
nas in na nasega pesnika, ki
smo jih sicer vajeni, a nas ved-
no bolijo.

Se bolj pa boli zavestna, nacrt-
na, nesramna aroganca italijan-
skega dnevnika, ki mu je ime
Majhen in Ze ime dovolj pove o
njem. Nadrtno nas radira iz Go-
rice ta mali dnevnik za majhne
ljudi; to je naredil tudi tokrat,
saj je notica o postavitvi Kipa

Gregorcicu bila objavijena sa-
mo v goriski izdaji in 3e to na
nepomembnem mestu, kot da
se v Ljudskem vrtu ne bi zbralo
tisoc ljudi! V zameno pa ste
lahko videli velik clanek z lepo-
tico v mini krilcu in modrcku!
V nedeljo po masi sem v sveZe
tiskanem dnevniku trZiske iz-
daje Majhnega zastonj iskal za-
pis o Gregorcicevem kipu in
odkritju. Oglej je predalec, da
bi lahko ljudje v baru izvedeli
ob kavi kaj vec o nas in nasem
pevcu! Naj mi nihce ne govori,
da ne gre za nacrtno, prebrisa-
no in poniglavo!, a nacrtno ra-
diranje slovenskega v nasem le-
pem mestu!

Feto DPD

Kip sedaj stoji v Ljudskem
parku, zre nekam naprej nas Si-
mon, v daljo, bi lahko rekel s
pesnikom, a ne bom, ker bom
ze vesel, Ce bo tam stal in obstal
in bo nema prica tega, da smo
bili in smo tukaj.

Morda, zares morda, se bo kdo
ustavil ob njem in bo potem v
knjiZznici poizkusal izvedeti kaj
vec o njem in samem sebi, seve-
da!l

Morda.

Ze zato, ker obstaja ta moZnost,
da se bo nasla mladenka, mla-
denic morda, ki bo hotela-hotel
izvedeti, kdo je ta pesnik, je
prav, da kip nasega Simona tam
stoji!

Jurij Paljk

Sodelovanje med ZSSDIjem, goriskimi osnovnimi Solami in vrtci
Gibanije, igra, pravila in slovenska beseda:
nadvse koristna ponudba!

druzenje  slovenskih
Zﬁportnih drustev in di-

dakti¢ni  ravnateljstvi
(Gorica in Doberdob) sode-
lujejo Ze vrsto let; sinergijo, ki
predvideva strokovno pomod¢
in sodelovanje pri poucevanju
gibalne vzgoje, pa bi kazalo za
dobro otrok, ki obiskujejo nase
Sole, ¢ okrepiti. To so na Li-
skovni konferenci v Cetrtek,
19. t.m., potrdili predstojniki
ZdruZenja, 3ol in krovnih or-
ganizacij, ki podpirajo sodelo-
vanje. Prisotni so bili predsed-
nik ZSSDI Jure Kufersin, rav-
nateljici Mirka Brajnik in
Sonja Klanjicek, ucitelja tele-
sne vzgoje Andrej Vremec in

Ludmyla Onischenko ter Da-
vid Peterin v imenu SKGZ.

ZdruZenje skuSa vzdrZevali
omenjeno sodelovanje, je uvo-
doma povedal Kufersin, in ga
zlasti v zadnjih letih ojaciti za
vsestransko rast nase mladine.
Zato 7ZSSDI po lanskem
uspednem poskusnem sodelo-
vanju ponuja v letodnjem 30l-
skem letu ponovitev projekta
z utrjevanjem doslej speljane-
ga programa in razsiritvijo po-
nudbe na otroke, ki obiskujejo
prvi in drugi razred osnovnih
Sol. Za 3ole je pomembno, je
zatrdil Kufersin, da se Solska
dejavnost prepleta s Sportno
zlasti v zadnjih letih, ko smo v

Foto DFD

italijanskem Solskem sistemu
price Stevilnim spremembam.
“Nase slovenske 3ole lahko na
tak nac¢in nudijo vec storitev in
tudi kakovostno boljsih kot
italijanske.” Nosilec projekta
Vremec je povedal, da je cilj so-
delovanja strokovna pomoc
uditeljskemu kadru s pomocjo
profesionalcev. Delovni pro-
gram je razdeljen v dva ciklu-
sa, za bienij in trienij. Osnov-
nosolci prvih dveh letnikov
odkrivajo osnovne elemente
motorike, osnove iger z Z0go
in brez nje, spoznavanje pra-
vil, prostora in osnov Sportne
higiene. Tretje, Cetrto in pe-
to3olci pa se ukvarjajo z utrdit-

vijo nekaterih elementov
osnovnih motori¢nih sposob-
nosti, s spoznavanjem elemen-
tov in pravil nekaterih Sport-
nih iger, z osnovami preatle-
tizma in preakrobatike, s spoz-
navanjem malih in velikih
rekvizitov ter Sportne termino-
logije. Ob koncu leta je predvi-
den Sportni dan za otroke. Te-
lesno razgibavanje prinasa
sprostitev in zabavo, je dodal
Vremeg, je pa tudi nadvse ko-
ristno za zdravo in krepko rast
otrok. Vodja goriSkega didak-
ti¢nega ravanateljstva Brajnik
je pohvalila kakovostno raven
takega dela, saj “uditelji ne mo-
rejo znati vsega, zaradi Cesar
potrebujemo  strokovnjake”.
Odgovorna za doberdobsko
ravnateljstvo, Sonja Klanjicek,
pa je poudarila pomen projek-
ta z jezikovnega vidika, saj je -
v naSem prostoru - vsak zu-
nanji sodelavec, ki predstavi
svoj predmet v slovenscini, ve-
lika obogatitev. Prepletanje
dejavnikov, kakrini so gibanje,
beseda, igra, pravila, pomeni
torej koristno vzgojno ponud-
bo. Sola in 3port imata po-
membno skupno poslanstvo,
saj skrbita za rast mladih in za
njihovo vzgojo, je poudaril Pe-
terin. Zato pomeni tak projekt
sodelovanja dragoceno prido-
bitev za nase Solstvo.

DD

Po postavitvi kipa

Kulturni dom Gorica

Ljudskem vrtu lepo uspela.

Slovenska konzulta pri goriski ob¢ini
Slovenska kulturno gospodarska zveza
Svet slovenskih organizacij

Zveza slovenskih kulturnih drustev
Zveza slovenske katoliSke prosvete
Kulturni center Lojze BratuZ

se zahvaljujejo vsem, ki so sodelovali
in prispevali, da sta pobuda in slavnost
postavitve in odkritja spomenika
Simonu Gregorcicu v goriskem

darovalcem.

Za kip Simona Gregorcica, ki je bil
odkrit v soboto, 21. oktobra, v
goriskem Ljudskem parku, so
darovali:

J.D. 20,00; Damjan Paulin 50,00;
Franka Zgavec 50,00; Anica
Adolorata Devetak 60,00; Vanja in
Sonja Lokar 250,00; Zupnija
Kobarid 250,00; g. Branko Melink
50,00; Lojzka in Andrej Bratuz
100,00; druz. PerSolja Ferlat 50,00;
Igor Svab 60,00; Hijacinta Cuk Orel
50,00; Julijan Ozbot 30,00; Vera in
Zdenko Vogri¢ 50,00; Vilma Bregant 50,00; Nada Komjanc
50,00; Carla Waltritsch 50,00; sodelavci Kulturnega doma
(Sandra, Igor, Mirjam, lvica, Vili) 100,00; ¢lani zadruge Maja
(Ma&a, Andrej, Vanja, Renca, Giuliana) 100,00; prispevki za
priloZznostne razglednice 606,00 evrov.

Odbor za postavitev kipa se zahvaljuje vsem velikodusnim

Do 11. novembra 2006 je v
galeriji Kulturnega centra Lojze
BratuZ na ogled razstava
Silvestra Komela. Ogled je
mozen ob prireditvah ali po
domeni.

V detrtek, 26. oktobra 2006, ob
10.30 bo v veliki dvorani
Kulturnega centra Lojze Bratuz
prva prireditev Goriskega
vrtiljaka za Abonma za mlade,
in sicer scenski koncert z
naslovom Oslikana glasba.

e o 1 2006)

Radijska postaja iz Vidma
oddaja na ultrakratkem valu s
frekvencami za Gorigko 97.5,

91.9 MS|ovenske oddai
103.9 Mrflod 27.]0.#}.0] 1.2006)

95.7, 9%.0 wing, ca spuuiyu
dolino Bele 98.2 Mhz; za Karnijo
97.4, 91, 103.6 Mhz. Slovenske
oddaje so na sporedu vsak dan,
od ponedeljka do petka, od 20.
do 21. ure. Spored:

Petek, 27. oktobra (v studiu
Andrej Baucon): Narodno-
zabavna in lahka glasba -
Zborovska rubrika - Iz
krécanskega sveta - Obvestila in

zanimivosti.
Pom?oﬁ:k, 30. oktobra (v studiu
Andrej Baucon): Sodobni sound
- Vroéi Sport - Zivemu se vse
zgodi - Zanimivosti in obvestila.
Torek, 31. oktobra (v studiu
Matjaz Pintar): Ali veste, da ...
gtasbena oddaja z Matjazem.

reda, 1. novembra (v studiu
Danilo Cotar): Glasbeni spored

praznik Vseh svetih.

etriek, 2. novembra (v studiu
Niko Klanjséek): Zvoéni zapis:
Posnetki z nasih kulturnih
prireditev. - Glasba iz studia 2.

Vse najboljSe malemu Mateju,
ki je osreéil druzino Marje in
Marka Tavcarja. Z njima se
veselijo in Cestitajo kolegi in
prijatelji s Centra Komel.

Nasa Marja je Marku
MATEJA povila.
Lucijo, Nado in Miro
s srcem razveselila.
Vse najboljse!

Mladinska vokalna
skupina, OPZ in
PD Vrh sv. Mihaela

Goriska Mohorjeva druzba
cestila srecnim starsem
MARJI in MARKU o0b rojstvu
malega MATEJA ter se skupaj
s sestricami Lucijo, Nado in Miro
veseli njegovega prihoda.

50 let mladinskeqga zbora Standrei

Mladinski cerkveni pevski zbor i
Standrez bo v nedeljo, 29. oktobra,
proslavljal 50. obletnico svojega
obstoja. V StandreZu so otroci
prepevali med bogosluzjem v
zupnijski cerkvi in na raznih
prireditvah Ze pred letom 1956.
Takrat pa sta nekdanji Zupnik g.
Hilarij Coti¢ in uciteljica gdc. Elvira
Chiabai zacutila potrebo po bolj
urejenem in doloenem delovanju.
Tako sta skupini malih pevcev dala
ime, ki ga je zbor ohranil do danes.
V nedeljo dopoldne se bodo nekdanji in sedanji pevci najprej
zbrali pri sv. masi in se po njej poklonili spominu nekdanjega
Zupnika in zvestega podpornika msgr. Jozefa Zorza. Popoldne
ob 17. uri pa bodo razlicne generacije pevcev oblikovale
spominski vecer in obujale spomine na prehojeno pot.
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'es D rage somescanke,
dragi somescani,

v veliko cast mi

je, da se v tern trenutku skupaj
zvami lahko spomnim lika Si-
mona Gregorcica, velikega
moZa, globokega pesnika, pre-
pricanega vernika, plemenite-
ga sobrata duhovnika. Ricuar-
da’ Simon Gregorcic cul meti
ju’ chist biel monument ul di’
ufri’ a la nestra zitat di Guriza
un gnuf segnal da la so” vera
storia e de la so’ vocazion: jes-
si luc di incuintri e di fraterna
convivenza tra lis personis e di
confront tra lis ideis che cara-
terizin lis nestris maraveos po-

Nagovor / Andrea Bellavite

“S svetim ponosom smo
Goriziani, Goricani, Gurissans”

Fo
pui e lis nestris una vora im-
puartantis culturis furlana, slo-
vena e taliana.

Na Goriskem imamo dolgo
tradicijo sprejemanja razlicno-
sti in integracije, ki mora da-
nes zaobjeti tudi nase nove so-
mescane z evropskega vzhoda,
iz Afrike, s Srednjega vzhoda
in iz Kitajske. Sr¢no upamo, da
se med nami pocutijo kot
“bratje na lastnem domu”. To
ni trenutek, da bi obSirno
obujali Gregorcicev Zivljenje-
pis ali izpostavljali znacilnosti
njegove poetike. Tudi italijan-
skemu bralcu so njegovi spevi
dostopni v stevilnih prevodih.

Dovolj je, da se spomnimo
teZkega zgodovinskega ob-
dobja med letom njegovega
rojstva - 1844 - in smrti - 1906
- pred natanko sto leti, in bo-
mo v njegovi poeziji prepoz-
nali navdih, ki mestoma pre-
rase v prerosko vizijo. V odi
Sodi, ki je med njegovimi pe-
smimi morda najbolj pozna-
na, je 35 let pred izbruhom pr-
ve svetovne vojne zapisal: “Pa,
oh, siroti tebi Zuga / vihar gro-
zan, vihar strasan; / divjal ¢ez
plodno bo ravan, / ki tvoja jo
napaja struga”. Te besede
pricajo o stiski miroljuba pred
blizajoco se nevihto. Prelepi
reki pripisuje pesnik poeticno
vrednost, lepota reke pa je v
neizbeZznem nasprotju z barvo
prelite krvi. Tak$na skrb razo-
deva prej “oceta”, ¢igar sinove
ogroZajo strasne preizkusnje,
kot pa “dusnega pastirja”.

S tem v zvezi Zelim poudariti
Stiri znacilnosti pesnikove
kompleksne osebnosti.
Simon Gregorcic, velik moz:
svoje Zivijenje je tolmacil kot
dar sobratom, predvsem pre-
bivalcem soskih dolin, ki so 7i-
veli sredi neznosne bede; po-
niZzno in odlo¢no je postal
njihov pevec-glasnik ter ante
litteram uresnicil nalogo, ki bi
si jo moral vsak od nas zadati -
tem, ki glasu nimajo, dati bese-
do. Bil je torej “sin” in hkrati
tudi “oce” svojega naroda, za-
vedal se je bogastva slovenske
kulture, lepote svojega jezika,
ki ga je povzdignil v liriko, si-

lovitosti stoletne identitete.

Simon Gregorcic, globok pe-
snik: bil je pesnik uboZnih,
glasnik brezpravnih in me-
lanholicna prica Zelje, ki je v
vsakem cloveskem bitju,
to je Zelje po neskonc-
nem, ki se upira skrivno-
sti clovekove krhkosti. To
ni pesimizem, temvec
znacilnost, ki je skupna
vsem velikim umet-
nikom in jo je Romano
Guardini imenoval “me-
lanholija”. Njegovi verzi
presegajo zgodovinske
okoli¢ine ter govorijo o
nesprementljivih in neiz-
brisnih ¢ustvih z dna clo-
vekove dufe, zato je pe-
snik z Vrsnega tudi danes
eden izmed najbolj
priljubljenih slovenskih
knjiZzevnikov, ki ga vse

Simon Gregorcic, duhovnik,
vreden tega imena: bil je ¢lo-
vek Boga, s lranscendenco vca-
sih v burnem, a vendar inten-
zivnem pogovoru; bil je sobra-
tom sluZabnik in navdihovala
Za je resnicna ljubezen za ose-
be, ki so mu bile zaupane, in
za narod; bil je ugleden pred-
stavnik duhovnistva, preZete-
ga z zdravim domovinskim cu-
tom; bil je vseskozi projiciran
v zagovarjanje in negovanje
kulture, jezika, moralnih in
verskih vrednot, ki so sestavne

mi po velikanih italijanske
knjiZevnosti, za ludaj od-
maknjenem od Zidovske Cetr-
ti, kjer so odrascali nekateri bi-
seri goriSkega Zidovstva, pr-
vaki jezikoslovja in filozofije;
odtod je viden park dvorca Co-
ronini z rojstno hiSo nepozab-
nega avstro-ogrskega pevca
nasih gora; v bliZini stoji Kip
enega izmed najbolj uglednih
predstavnikov furlanske kultu-
I8

Samo Zivecim na Goriskem -
na ozemlju, ki je nekoc pripa-

bolj odkrivajo in cenijo
tudi drugod po Evropi.
Simon Gregordcic, pristen ver-
nik: bil je preZet z verskim cu-
tom, svoj glas je dal tudi nara-
vi, ko je v njej prepoznaval
bozZjo navzocnost. Vera pri
njem ni enostavna danost,
temvec jo dan za dnem osvaja
in oZivlja znotraj obzorja bi-
vanjskega nemira, ki spremlja
vsakega romarja po poteh ab-
solutnega. V njegovih poe-
zijah in njegovem Zivljenju se
prepletata plemenito zrenje
domacih gora in surova pred-
stava ¢lovekovega vsakdana, ki
se spajata v opisu velicanstva
Zivljenja.

vrednote slovenskega naroda.
V svojem iskanju znamenja o
Bozji lepoti, ki je v ocitnem
protislovju s clovekovo bedo,
v svoji zvestobi duhovni3ki
sluzbi, pa ¢eprav mu je bila vez
pretesna s cerkveno institu-
cijo, ki ni bila vedno kos vec-
nim in nebeskim razseZnostim
poezije, je bil Gregorcic pri-
sten duhovnik, mocan, pogu-
men, nikoli usluZen.

Zaradi teh in 3e mnogih dru-
gih razlogov izrekam pohvalo
pobudi o postavitvi pesnikove-
ga doprsnega kipa ravno na
tem mestu, v parku, ki se razte-
za med ulicami, poimenovani-

io DP

dalo  starodavni  goriSki
nadskotiji - je dan privilegij, da
vsa ta imena lahko imamo za
svoja, da lahko izgovorimo:
“nostro Julius Kugy”, “nestri
Carlo Michaelstaedter”, “unse-
re Pietro Zorutti”, “nas Dante
Alighieri”, “nostro Simon Gre-
gorcic”. To je prvi razlog - tudi
zame, ki sem po rodu iz Vero-
ne in Toskane, a sem se 7e Kot
otrok priselil na Gori3ko -, da
pred tem novim doprsnim ki-
pom izrekamo Bogu zahvalo,
ker nas je obdaril s svetim po-
nosom, da smo Goriziani, Go-
ricani, Gurissans.”

(prev. IDE)

Govor prof. Adrijana Pahorja na predstavitvi

Predstavitev zbirke zborovskih
skladb Mojo sr¢no kri Skropite

Z veza slovenske katoliSke
prosvete se je ob stoletnici
Gregorciceve smrti odloci-
la, da ob nizu Stevilnih prosiav,
pocastitev, vederov in drugih po-
bud v spomin na nepozabnega
pesnika, rojaka, Primorca po
duhu in miselnosti, predvsem pa
po blagoglasnosti izraza izda
zbirko zborovskih skladb na be-
sedila »goriSkega slavcka«. Verjet-
no je po kopici razkosSnih ponati-
sov poezij nasega velikana v le-
[oSnjem, tako imenovanem Gre-
gorcicevern lefu, manjkala v mo-
zaiku knjiZnih izdaj tudi zbirka
uglasbenih poezij, kakrsna je
pricujoca. Jezikovno podrodje
namred, na katerem se je obliko-
val Gregordic, je eno izmed naj-
bolj zvocnih slovenskih govoric.
Ugledni slovenski jezikoslovec
Fran Ramovs je zapisal, da sta po-
glavitni znacilnosti primorske na-
recne skupine prav ritem in melo-
dija, oboje pa sta tudi temelj Gre-
gorcicevega pesnistva. Ljudstvo,
kateremu pripada pesnik, je Zive-
lo in Zivi v tesnem stiku z roman-
skim svetom, kar je nedvomno
vplivalo na njegov znacaj in nje-
govo dusevno naravnanost. Ce k
temu dodam 3e dejstvo, da je ob-
mocje, na katerem Zivimo mi in
na katerem je Zivel tudi pesnik z
Vrsnega, mocno obcutilo nevar-
nost, ki je po tretji vojni za neod-
visnost Italije leta 1866 zajcla Be-
nesko Slovenijo s plebiscitarno
odloditvijo za odcepitev od ma-
ticnega jedra in vkljucitev v tuje
jezikovno okolje, potem imamo
tu 3e tretjo karakteristiko, ki je
vseskozi vplivala na pesnikovo
lirsko govorico, to je domovin-
skost. Kot glasniku najbolj izpo-
stavljenega dela slovenske zemlje

v okviru multinacionalne avstro-
ogrske monarhije je bilo Ze dalj
Casa jasno, od kod preti nevarno-
st nasemu “rodu”.

Kljub dolgorocni viziji bliZzajoce
se kataklizme je v svoji prerosko-
sti znal bili tudi pomiritveno hu-
manisticen, saj naj bi po pesniko-
vem prepricanju napodil ¢as, ko
bo vendarle uresnic¢eno soZitje v
etnicno mesanem okolju brez
mrZnje do tujcev. Po eni strani to-
rej domovinsko mobilizacijski,
po drugi pa za clovekoljubno so-
bivanje tu ob Soci. In vendar bi
blagoglasna besedila, znacajska
posebnost in domovinska cutec-
nost $e ne mogla biti dovolj teht-
na motivacija za tolikSne uglasbit-
ve njegovih del. Verjetno bi nasli
odgovor tudi v neizpodbitnem
dejstvu, da je bil Gregorcic za
Zivljenja (pa tudi po smurti) slaven
in ¢ascen, kakor ni v Sloveniji in
v zamejstvu danes med umetniki
nihce, predvsem pa njegov ugled
ni bil ¢asovno omejen, med Pri-
morci Se posebno ne. Skladatelje
je navdihovala tudi tenkocutna
vsebina njegovih poezij, njihovo
globoko sporocilo, ki prihaja di-
rektno iz srca, njihova neposred-
nost, njihova ¢asovna, prostorska
in idejna univerzalnost, skratka
motivi, ki izstopajo tudi in predv-
sem v miselnih in osebnoizpo-
vednih poezijah. Ce se je “pri-
morski mit” - kot Gregorcica poi-
menuje Peter Kolsek - tako prira-
sel nasim ljudem, potem je edina
moZna razlaga prav v naravi nje-
gove poezije, ki se je takoj udo-
macdila, ukoreninila, tolaZila v
teZkih trenutkih, bodrila, ko je bil
cas odlocitve. Zato se zdi samo po
sebi umevno, da so Gregorcicevi
sodobniki prvo pesnisko zbirko

Poezije iz leta 1882 poimenovali
“zlata knjiga” in ravno tako logic-
no se zdi, da je zalozba Mladinska
knjiga ob tej pomembni obletni-
i ponatisnila poezije iz leta 1882
kot faksimile, knjigo pa imenova-
la Zlata knjiga Simona Gre-
gorcica,

Poleg omenjenih znacilnosti Gre-
gorcicevih poezij, ki so zaradi pre-
teno vsebinske naravnanosti do-
besedno vabile skladatelje k
njihovi uglasbitvi, je tu Se ena vse
prej kot zanemarljiva poscbnost,
na katero je opozoril med Stevil-
nimi literarnimi zgodovinarji, ki
so se ukvarjali z Gregorcicevo
poezijo, tudi dr. France Bernik v
svoji Studiji Pesnik po milosti
bozji. Citiram: “...Gregorcic ni za-
nimiv v tem smislu, da bi kot
PreSeren uporabljal klasicne pe-
semske in metri¢ne vzorce, je pa
za njegovo liriko znacilna pou-
darjena zvocnost besednega izra-
za. Morda je najmocnejsi prodor
v muzikalnost pesniskega jezika
v devetnajstem stoletju uspel rav-
no Gregorcicu. Melodioznosti pri
njem seveda ne gre iskati v posa-
meznih sestavinah verza, temved
v skupnem ucinkovanju vseh je-
zikovnih prvin pesmi” (konec ci-
tata). Po mnenju prof. Bernika ni-
ti stiristopni poskocni jamb (znan
po tem, da se najbolj priblizuje
melodiji govornega jezika) niti
svobodnejsi ritem ne povecujela
zvocnosti pesmi, pac pa predv-
sem retoricne figure ponavijanja.
Tu so po vrsti Stevilne, bogate, za-
poredne in prestopne rime, no-
tranje rime in ponavijanje verzov,
razne figure ponavljanja, kot so
pogosla anafora, anadiploza, fi-
gura, pri kateri se konec verza po-
novi v zacetku naslednjega, epa-

nalepsis (ko se zacetek verza po-
novi na koncu naslednjega) in
Stevilne druge stopnjujejo zvoc-
no udinkovitost verzov. Med mu-
zikalno najbolj znacilne uvrsca-
mo znano pesem Nazaj v planin-
ski raj, Mojo src¢no kri Skropite,
Qljki, Sodi, Znamenje, V pepel-
nicni noci, Ujetega ptica toZba,
Na potujceni zemlji, itd. Pri vseh
teh nas literarni zgodovinarji, ra-
ziskovalci Gregorcicevega opusa,
obcutljivi za zvocnost jezika, opo-
zarjajo na stopnjevano muzikal-
nost, ritmicno zgradbo, polifo-
nicno govorico, ritem, ritmi¢no
raznoglasje, teznjo po harmonic-
ni zvolnosti, refren. Ali niso to
pojmi, ki jih srecujemo prav v gla-
sbeni govorici bolj ali manj zna-
nih skladateljev? Ocitno je Gre-
gorci¢ med slovenskimi pesniki
druge polovice devetnajstega sto-
letja v uporabi zvocnih tigur po-
sebna izjema, saj je njegova na-
gnjenost k maksimalnemu izkori-
stku akusticnih posebnosti pe-
sniskega jezika naravnost vrhun-
ska. Verjetno je bila in je $e prav
omenjena  znacilnost  najpo-
membnejfsi vzgib za najrazlic-
nejSe uglasbitve. V Koledarju Go-

riske Mohorjeve
druzbe za leto
2006 beremo iz-
pod peresa prof,
Lojzke Bratu?, da
je Ze leta 1883 Ro-
bert  Burgarell
uglasbil ~ pesem
Nazaj v planinski
raj, objavijeno v
Ljubljanskem zvo-
nu. Glasbeni moj-
stri so se preizkusi-
li v preprostih sk-
ladbah, klasicnih
kantatah, zhorov-
skih skladbah, sa-
mospevih, moder-
nejSih  skladbah.
Veliko Stevilo zna-
nih skladateljev, ki
5o uglasbili kako
izmed Gregordice-
vih pesmi, potrjuje Ze navedeno
ugotovitev, da je pesniska govori-
ca “goriskega slavcka” nagovorila
marsikaterega  starejSega  ali
mlajSega glasbenika.

Taras Kermauner v svoji Studiji o

Foto DP

Gregorcicu pravi, da je njegova
poezija tako znana, da je tezko
odkriti v nji kaj posebno novega.
Kljub vsemu spostovanju, ki ga li-
terarni  zgodovinar namenja
nasemu pesniku, imam vtis, da je
ta oznaka vseeno nekoliko re-
striktivna in reduktivna. Izjemna
sveZina govora dr. Iranceta Ber-
nika na Gregorcicevem vederu
18. januarja letos, v katerem je iz-
postavil nekaj novih interpreta-
tivnih pristopov k Ze znanim poe-
zijam, in prepricljiva analiza
zvocnih karakteristik pesnikove-
ga sloga, bi kvecjemu dokazovali
nasprotno, in sicer, da o Gre-
gorcicevi poeziji vseeno e ni bila
in bo tezko kdaj izrecena zadnja
beseda. In ce je res to, kar trdi go-
riski rojak, pesnik Jurij Paljk, da
je Gregordic bil in ostaja $e zme-
raj primorski mit in da na Primor-
skem ni hise, kjer bi ne imeli ka-
tere od izdaj pesnikovih poezij,
potem en razlog je: verjetno ta,
da bi radi odkrili v njej nekaj no-
vega ali nemara sami kaj novega
ustvarili.

Oktoberfest s streSico na s.

Stefan in Oktoberfest

Tako pisemno Slovenci: Stefan brez stresice na zacetnici in

Kaj je tu narobe, se boste vprasali. Odkar imamo znanstveni
indtitut v Ljubljani z imenom JoZef Stefan in odkar imamo tudi v
Trstu strokovno $olo Joze Stefan (tako je napisano v telefonskem
imeniku), vemo, da se piSe brez streSice. Odgovarjam: priimek
nadega znanstvenika je napisan po nemsko, zato ga moramo
tudi izgovarjati po nem3ko, torej kot da bi bila streSica, saj se v
nemscini zacetni st izgovarja 8t. V resnici ga vedno ve¢ ljudi
(¢asnikarjev, profesorjev...) pise po nemsko, izgovarja pa po
slovensko. Bolje bi bilo, &e bi bili dosledno Slovenci: pisali Stefan
in izgovarjali Stefan! Saj je bil vendar Slovenec in prav je, da se
ve, da je bil Slovenec. Rojen je bil v takrat Se slovenskem
Celoveu, na Solskem spricevalu je Se imel stresico, nato so ga
“uradno” preimenovali v Stefana. Saj poznamo take primere!

Kaj pa Oktoberfest? V knjizni nems3dini se v tern primeru st ne
izgovarja &, zato je smesno, da ga tako izgovarjamo in piSemo mi!
Zamenjajmo streSico! Vsakomur svoje!
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‘ ‘ C ez dober mesec bo
poteklo sto let,
kar je v Gorici
umrl pesnik Simon Gregordic.
Njegovo Zivljenje je tesno po-
vezano z nasim mestom. Iz
svojega rojstnega kraja visoko
pod Krnom je prisel v goriske
Sole in je tu koncal bogo-
slovje. Kot mlad duhovnik je
nekaj let sluzboval v Kobari-
du sredi “planinskega raja”,
kakor ga imenuje npr. v pesmi
Nazaj v planinski raj in po ka-
terem je hrepenel vse
Zivljenje. 1z Kobarida je bil
namrec premescen v Vipav-
sko dolino. Duhovnopastir-
sko sluZbo je najprej opravljal
v Rihemberku - danasnjem
Braniku - in nato na Gradiscu,
kjer je ostal nad dvajset let. V
tem casu je pogosto prihajal v
bliZznjo Gorico. Tu je imel
prijatelje: med njimi so bili pi-
satelj Fran Lrjavec, profesor
Fran Levec in kanonik
Francisek B. Sedej, ki je postal
v letu Gregorciceve smrti go-
riski nad¥kof, tu je zavzeto
spremljal kulturno Zivljenje
goriskih Slovencev in njihova
narodnoobrambna prizade-

vanja.
Slovenci so takrat Ziveli v sku-
pni drZavi, v avstro-ogrski mo-
narhiji. Pesnik je pogosto obi-
skoval kulturno sredisce Lju-
bljano in druge kraje, udeleZe-
val se je pomembnejsih prire-
ditev, bil je v prijateljskih
stikih, tudi korespondencnih,
z znanimi slovenskimi litera-
ti, s Stritarjem, A3kercem in
drugimi. Iskreno prijateljstvo

Nagovor / Lojzka Bratuz

Bogata in globoka sporocilnost
Gregorciceve poezije

ga je vezalo na kobariskega
rojaka Ignacija Gruntarja, na
Ivana Vrhovnika, Zupnika v
Trnovem v Ljubljani, na Go-
renjca Jakoba AljaZa in na Iva-
na Trinka-Zamejskega, “naj-
vedjega sinka Beneske Slove-
nije”, kakor mu je napisal v
pesniskem posvetilu, ko mu je
poklonil tretji zvezek Poezij.
Tri leta pred smrtjo se je Gre-
gorci¢ dokoncno upokojil in
se z Gradis$ca preselil v Gori-
co. Hise, v kaleri je Zivel in v
kateri je umrl, ni vec. Stala je
na kraju, ki so ga Slovenci
imenovali Goris¢ek in ga Se
poznamo kot Katerinijev trg,
sedanje ime pa je Medaglie
d’oro. Kjer je stala hisa, se da-
nes dviga mogocna cedra.
Gregorciceva zadnja goriska
leta so opisana v spominih
njegovih sodobnikov, prav
tako njegov velicastni pogreb.
Sprevod se je vil sredi ganjene
mnoZice od njegovega doma
do cerkve sv. Ignacija in nato
po Soski dolini do cerkvice sv.
Lovrenca na malem gricu pod
pesnikovo rojstno vasjo. Ze v
Iskricah domorodnih je pe-
snik izrazil Zeljo, da bi pocival
tam gori, kjer spijo njegovi
predniki.

Simon Gregordic je eden naj-
vidnejsih  slovenskih pe-
snikov v drugi polovici 19.
stoletja, izredna muzikalnost
njegove poezije pa mu doloca
¢isto posebno mesto v sloven-
ski knjiZevnosti. Njegove pe-
smi razkrivajo nenavadno cu-
stveno globino in velik pe-
sniski dar. Hrepenenje po pla-

Pac bolje bi bilo narobe:

a trnje shranite za grobe!

V Zivljenje trnja, a cvetja na grob!

sadite nam raje v Zivljenje cvetlic,

Pravice, enakosti ni pri ljudeh,
pravice, enakosti ni na grobeh,
pravica, enakost je v - grobu!

(Z grobov)

-

( abonmajska sezona 06/07
stagione abbonamenti 06/07 )

$

www.teaterssg.il

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE
TEATRO STABILE SLOVEND

TrZaska blagajna bo odprta od
ponedeljka do petka z urnikom
10.00-13.00/ 17.00-20.00.
Brezplacna stevilka 800214302
Goriska blagajna bo odprta od
ponedeljka do petka z urnikom
10.00-13.00/ 16.00-18.00.
Telefonska stevilka 0481.33288

foto: Ziga Koritnik

ninskem svetu, po izgublje-
nem raju, izraza njegovo
osebno  razdvojenost  in
Zivljenjsko razocaranje. Prem-
noge njegove pesmi so izraz
disharmonije med idealno
podobo sveta in resnicnim
Zivljenjem. Rojevajo se iz bo-
lecine, osebne in narodne. To
je metaforicno izrazil v verzih:
Srce mi je biserna Skoljka, /
udarcev prepolna inran; /av
njem pa iz rane mi slednje /
nov biser rodi se na dan.
Takih biserov se je rodilo to-
liko, da jih je bilo za vec
zvezkov: od prvega, imenova-
nega “zlata knjiga”, do Pred-
smrtnic in do prepesnitev sve-
topisemskih besedil.

Pesem Na bregu, ki jo je Gre-
gorcicu osmosolcu navdihnil
pogled na viharno morje pod
razvalinami starega gradu v
Devinu, prica o pesnikovi
volji, da kljubuje viharjem, ki
mu jih Zivljenje usoja. V neka-
terih osebnoizpovednih pe-
smih izraZa svoje misli in cu-
stva v prispodobah (V celici,
Ujetega ptica toZba in druge),
v refleksivnih razmislja o
Zivljenju in smrti, 0 odnosih
med ljudmi, o naravi. V nje-
govem pesnjenju je ena najz-
nacilnejsih in najpogostejsih
besed s r c e. Srce clovesko -
sveta stvar, / ne 3ali z njim se
mi nikdar, / v njem pekel nas
je in nas raj. Pesnik socustvuje
s trpec¢imi, s tistimi, ki so iz-
rinjeni iz druZbe, pozabljeni
ali Zivijo v siromastvu. Social-
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Ekstaticni obred, ki osvobaja, odresuje in pogublja

Danes, 26. oktobra 2006, ob 19.30
v Slovenskem stalnem gledaliscu
v Trstu (poskrbljeno za varstvo otrok)

Foto DPD

no usmerjeno misel izraZajo
tudi verzi na tem spomeniku.
Po svojih moceh je Gregorcic
podpiral vsako druzbeno in
narodno dobrodelnost. Znana
S0 njeg()va prizadevanja za go-
riski Solski dom, v katerem se
je Ze v njegovem casu vzgaja-
la slovenska mladina in kjer
so bile po drugi svetovni voj-
ni slovenske 3ole, vse do 70.
let, nato pa glasbena 3ola,
knjiZnica in nekatere organi-
zacije. Letos je nekdanji Sol-
ski dom prevzela in obnovila
Univerza v Novi Gorici.

Najmocnejsa in najgloblja
Gregorciceva pesem je prav
gotovo Cloveka nikar!, ki je
izzvala vrsto kritik. Najostreje
je to in $e nekatere druge ob-
sodil profesor v goriskem bo-
goslovju Anton Mahnic, ki je
literaturo presojal z zgolj ver-
skega stalisca. Pesniku je odi-
tal predvsem pesimizem in
panteizem ter je v njegovem
klicu videl izhodisce za hudo
versko zmoto. Pesem so Ze
mnogi Gregorcicevi sodob-
niki doumeli kot molitev, kot
izpoved vdanosti Stvarniku in
kot pro$njo, kar v resnici je. V
daljsem tekstu Oljki je pesnik
ustvaril velicastne podobe, v
katerih povezuje misel o mi-
ru in spravi med ljudmi z
upanjem v poslednjo pomiri-
tev in odresitev. O, da bi ti,
mladika mila, / nevihto tudi
utolaZzila, / ki burno hruje
med ljudmi, / ki v srcu strast-
no nam besni... V tem svojevr-

stnem besednem umetniku so
se vseskozi trla oscbna Custva,
tudi ljubezenska, in zvestoba
duhovnidtvu. Ostal mu je zve-
st do konca, saj ga je smrtna
slabost obsla med masno da-
ritvijo pri domacem oltarju.
V Gregorcicevi domoljubni
pocziji, bistveni sestavini nje-
govega pesniSkega opusa od
zgodnjih Iskric domorodnih
do pesmi Jeremiji - preroku
domoljubu, spesnjeni mesec
pred smrtjo, izstopa oda
Soci.To je slavospev reki, ki v
gorskem svetu tece lahkotno
in Zivahno ter ima edinstveno
modrozeleno barvo neba in
planin. Tak$na je pesniku
simbol brezskrbnega otrostva
in mladostne srece. V ravnin-
skem svetu pa s svojim poca-
snim in skoraj oloZnim
tokom simbolizira usodo slo-
venskih ljudi v teh krajih, saj
sta bila njihova narodnost in
jezik Ze takrat ogroZena. Pe-
sem Sodi je znana tudi po pre-
roski viziji, kakrine verjetno
ni v evropski poeziji: v njej je
Gregorcic vec desetletij pred
izbruhom prve svetovne voj-
ne napovedal grozote soske
fronte. Morda je takrat njegov
prero$ki duh tudi zaslutil, da
bo vojnemu razdejanju sledi-
lo najbolj tragicno obdobje
primorske zgodovine. Odtod
v sklepnih verzih straina ob-
sodba povzrociteljev vsega
gorja.

Gregorcicevo domoljubje je
prvinsko utenje, je izraz isk-
rene narodne zavesti in jasen
klic po svobodi, miru in spra-
vi. Ker se je pesnik rodil in Zi-
vel na narodnostni meji, je ve-
del, da je njegov rod v teh
krajih izpostavijen asimilacij-
skim pritiskom in najrazlic-
nej$im oblikam raznarodo-
vanja, zato njegova do-
moljubna pesem ni samo
osebna izpoved, ampak tudi
odgovor na taksne poskuse. V
casih narodnostnega razdora
med rojaki je bil Gregorcic
glasnik miru in sloge. Raz-
glasal je svojo bolecino, a tudi
vero v svetlejo bododnost
slovenskega naroda, ko je npr.
v pesmi V pepelnicni noci na-
pisal, da njegov dan ni dan pe-
peljenja, temvec vstajenja.
Kakor je zapisal France Ko-
blar, temeljiti poznavalec Gre-
gorcicevega Zivljenja in Gre-
gorciceve poezije, se je pesnik
v svojih najboljsih delih dvi-
gnil nad svoj cas. Pa ne samo
v najboljdih delih. Koliko je
npr. iskrenega Custvovanja v
nekaterih ljubezenskih pe-
smih, tudi ponarodelih, ki se
Se danes dotaknejo nasih src,
koliko Zivljenjske modrosti je
v nekaterih miselnih, spod-
budnih in celo priloZnostnih
pesmih, ali pa v napisih in
rekih. V obseZnem Gre-
gorcicevem opusu je veliko
besedil, ki imajo trajno vred-
nost. Dejstvo, da se je del tega
opusa oblikovno in vsebinsko

postaral, nas pravzaprav ne
moti, saj je skozi desetletja oh-
ranil svojo Zlahtnost in spo-
rocilnost. Pesnik nam vselej
govori iz srca, svoje misli in
Custva izpoveduje iskreno, ne-
posredno in vecidel prepro-
sto. Zato se je njegova pesem
ljudem priljubila in je kmalu
prodrla v Siroke plasti sloven-
skega naroda. Ukoreninila se
mu je v duso in ga navdiho-
vala ter ga opogumljala v
tezkih trenutkih njegove zgo-
dovine. Mnogi so svoje misli
in custva poenacili s pesniko-
vimi. Tudi zato so znali veliko
njegovih pesmi na pamet. In
to se ni dogajalo samo v nje-
govemn Casu in samo na Pri-
morskem.

Prisréni in skoraj ljubkovalni
vzdevek “goriski slavcek®, ki
ga $e danes uporabljamo, oz-
nacuje pesnikovo rodno deZe-
lo Gorisko ter milino in spev-
nost njegove poezije. Kijub
nekaterim krajevnim znacil-
nostim, ki jih je mogode v njej
zasledili, je Gregorcic predv-
sem velik slovenski pesnik.
Ob letodnji stoletnici smrti se
ga spominjamo v vsem slo-
venskem svetu. V njegovem
imenu se zbiramo na spomin-
skih proslavah, tako npr. na
Gradiscu, kjer so mu letos po-
stavili spomenik, nato v Koba-
ridu, zdaj v Gorici, kmalu v
Ljubljani in drugje. Objavlja-
mo nove izbore njegovih poe-
zij in njihove uglasbitve, pri-
rejamo  Kkulturne vecere,
strokovna srecanja itn.

Danes smo ob njegovem spo-
meniku v Gorici zbrani od
vsepovsod: iz maticne domo-
vine, iz zamejstva od Trsta do
Benecije in Koroske in celo iz
zdomstva onkraj oceana.
MnoZi¢na prisotnost pri tem
slovesnem  odkritju  Gre-
gorcicevega spomenika - izde-
lal ga je gori$ki umetnik -
dokazuje, da pesnik Se Zivi
med nami. Vsi se tudi zaveda-
mo, da je ta dan za nas zgodo-
vinski.

Spomenik v samem mestnem
jedru in na javnem prostoru
je doslej edini, ki smo ga po-
stavili v sodelovanju z obcin-
sko upravo. NaSemu mestu je
v Cast, kakor so mu v cast vsi
drugi, ki v tem Ljudskem vrtu
spominjajo na pomembne
italijanske in furlanske oseb-
nosti. Vsi skupaj pricajo o vec-
narodnosti in veckulturnosti,
ki sta v teh krajih odraz kul-
turnozgodovinske stvarnosti.
Razlicnost narodov, jezikov in
kultur pa je privilegij, je dano-
st, ki jo je treba priznavati, je
neprecenljivo bogastvo, ki ga
je treba ceniti.

Naj sporocilo tega slovesnega
trenutka v nas utrdi Zeljo, da
bi narodnostne skupnosti, ki
jim je usojeno sobivati na tem
ozemlju, Zivele v miru in
medsebojnem spostovanju,
To je voscilo nam samim in
bodoc¢im rodovom.”

PONOVITVE

TRST

- petek, 27. oktobra, 20.30 RED F

« sobota, 28. oktobra, 20.30 RED B

- petek, 24. novembra, 20.30
REDT, z italijanskimi nadnapisi

GORICA
» sobota, 4. novembra, 20.30
RED A in B, Gledalisc¢e Verdi
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Tretji vecer pobude Glasba brez meja

Tudi tretji koncertni vecer pobude Glasba brez meja se za soboto, 28.
oktobra, napoveduje nadvse obetajo¢. Posvecen bo namrec 15.
obletnici smrti pevea skupine Queen, Freddyja Mercuryja. V Briscike
bo prisel milanski Merquri band, stiriclanski glasbeni sestav, ki s
Ferdinandom Altovillo na ¢elu izvaja repertoar skupine The Queen. Ob
osrednjih gostih pa bodo ostali del ve¢ernega sporeda sooblikovale Se
skupine Dirty Fingers, Anna non vuole in Big Foot Mama.

Glasbena prireditev se bo nadaljevala tudi v nedeljo, ko bo zazivela
pobuda Od Krasa do Krasa. V tem sklopu bosta po odprtju éezmejne
razstave domacih pridelkov na sporedu Se koncert Alpskega kvinteta,
najpopularnejse avstrijske skupine Global Kryner, nastop JozZeta
Burnika, ansambla Nanos, Kraskega kvinteta in Veseljakov. Za
presenedenje pa bo poskrbel Vinko Simek alias Jaka Sraufciger. / (Iga)

Drustvo Marij Kogoj se po poletnem premoru
spet oglasa z novo pobudo

Kot je na ustanovitveni seji decembra 2005 izpostavila predsednica
dr. Katja Pasarit, namenja nase drustvo pozornost tudi otrokom, Se
zlasti Soloobvezne starosti. V ta namen je drustvo pobudnik obiska
prenosnega planetarija, ki se bo predstavil osnovnim Solam
didakticnega ravnateljstva pri Sv. lvanu s svojim programom Ko zvezde
pridejo k nam, in sicer 25. oktobra. Drzavni planetarij Slovenije, zal,
Ze dve desetletij ne deluje vec. Direktor TehniSkega muzeja v Bistri pri
Vrhniki nas je opozoril na podjetje Zvezdogled, ki se ukvarja z
izobraZzevanjem |n razpolaga s prenosnim planetarijem v Sotoru.
Gospod Dalibor Solar je za Zvezdogled rad pristal na obisk v Trstu. Z
navdusenjem je sprejela to ponudbo tudi didakticna ravnateljica prof.
Fiorella Benéic. Sole se bodo zvrstile v izmenah, uéenci pa bodo
razdeljeni v dve skupini, in sicer prvi in drugi razred v eni, tretji, cetrti
in peti v drugi. V prvi izmeni pricakujemo ucence osnovne Sole Finzgar
iz Barkovelj, nato pa ucence osnovne Sole Miléinski s Katinare, tretja
izmena pa je namenjena osnovni Soli Zupandic pri Sv. lvanu. Medtem
ko se bo ena skupina udelezila predavanja v planetariju, se bo druga
posvetila kaki dejavnosti, kot na primer ogled sonca preko teleskopa
s posebnim filtrom ali izdelava rakete. Vse otroke pa ¢akata na koncu
intergalakticni planetokrof in vesoljska pijaca. Vsak ucenec bo
prispeval k pobudis placilom vstopnice. Ostalo vsoto za kritje pobude
ter dodatne stroke bo krila Slovenska prosveta, kateri se prav prisréno
zahvaljujemo. Topla zahvala gre tudi svetoivanskemu Sportnemu
zdruZenju Bar, ki nam je dalo na voljo svojo telovadnico. To pa Se ni
vse, kaijti ze razmisljamo, da bi ponovili to prireditev spomladi, in sicer
za slovenske drzavne in obginske vrtce, / Drustvo Marij Kogoj

Cerkev sv. Marije Magdalene
Gostovanje MePZ zupnije
sv. Jozefa delavca iz Idrije

epo Stevilo ljudi je v sobo-
Lto, 21. oktobra, prislo v

cerkev sv. Marije Magdale-
ne v Bazovidi, da bi prisluhnilo
koncertu MeSanega pevskega
zbora Zupnije sv. JoZefa delavca
iz Idrije, ki ga je v nasc kraje po-
vabila ZCPZ.
Pod vodstvom dirigentk Stanke
Mocnik in Elizabete Lampe so
idrijski pevci izvedli zanimiv tri-
delni program, ki so ga uvedli
Marijine pesmi slovenskih in
tujih skladateljev ter nagovor
Irancija Jereba o Marijinih boz-

Folo Kroma

jih poteh na Slovenskem in o
tem, kako so Mater BoZjo Casti-
li po slovenskih svetis¢ih. V dru-
gem delu je bil na vrsti recital s
projekcijo slik z naslovom Ma-
rijina podoba na Slovenskem v
sliki in besedi. Sklepna tocka pa
je bila kantata za soliste, zbor in
orgle Marija, slovenska kraljica
Matije Tomca na besedilo ma-
tere Elizabete KremZar.

Pevce in poslusalce je v uvod-
nem delu pozdravil bazovski
#upnik Zarko Skerlj, vimenu or-
ganizatorjev pa Edi Race.

7Y Okusi Krasa 2006

Kultura in kulinarika

prostorih  Expomittel-
schoola so v sredo, 18,
oktobra, predstavili tradi-

cionalno jesensko pobudo Oku-
si Krasa, ki ga prireja-
ta Slovensko deZel-
no  gospodarsko
zdruZenje in trZaska
Trgovinska zborni-
ca.

Okusi kraske pok-
rajine nudijo Ze peto
leto izhodis¢e go-
stincern, da predsta-
vijo v sklopu enotne,
a obenem raznolike
prireditve, celo pale-
to razlicnih jedi, ki
nastajajo na podlagi
tradicije in po meri
sodobnih  trendov
gostinstva, ki wvse
bolj prisega na prist-
nost in vracanja k
tradiciji preko inova-
cije.

Razumevanije terito-
rija poteka navsezadnje prav
preko razumevanja pomena ti-
pi¢nih avtohtonih pridelkov in
prehrambenih tradicij. Brez te
zavesti in poudarjanja lastnih
znacilnosti je kraj, ki kot trzaski
Kras ali Trst nasploh, cilja na tu-
risticno ponudbo, obsojen na si-

Foto PR

VO €ONOo neprepoznavnosti.

Okusi Krasa so v teh letih pripo-
mogli, da so se okoli te priredit-
ve zaCeli sami gostinci in ponud-

niki tipicnih pridelkov (naj ome-
nimo le konzorcij Moisir, Cebe-
larje, oljkarje in vinogradnike)
usmerjati v tako imenovane trz-
ne nise, ki jih predstavljajo vi-
sokokakovostni izdelki z omeje-
no produkcijo.

Toje prislo do izraza v predstavit-

vah in pozdravnih nagovorih, ki
so jih imeli tajnik gostinske sek-
cije SDGZ Davorin Devetak,
predsednik gostinske sekcije

SDGZ Niko Tenze, podsekretar
trzaske ‘Trgovinske zbornice
Franco Rota ter Vesna Gustin, ki
s svojimi nasveti in znanjem Ze
od nastanka pobude sledi prire-
ditvi in gostinski ponudbi. Vsi so
izpostavili, da je pomen take pri-
reditve, da ljudje spoznavajo tu-

di preko kuhinje obstoj razli¢nih
okusov, ki jih danes skorajda po-
zabljamo. Letos so se prireditvi
pridruZile tudi pekarne iz trzaske
pokrajine, ki bodo odjemalcem
ponujale razli¢ne vrste kruha, ki
ga dandanes teZko najdemo v
prodajalnah. Okvir pobude Oku-
se Krasa bo poZzivil tudi to tradi-
cijo. V programu letosnje izved-
be Okusov Krasa pa bo v resta-
vracijah, kjer bodo ponujali
posebne jedilnike, na voljo tu-
di kulturne prireditve in degu-
stacije tipi¢nih pridelkov Kra-
sa. Med temi velja omeniti
predstavitev knjiZne ponudbe,
namenjene italijanskim bral-
cem trZadke zaloZbe Mladika,
ki je potekala v torek, 20, okto-
bra, v trzaski gostilni Ai Fiori.
Letos se bo prireditev raz8irila
tudi na gorisko pokrajino.

Za predstavitev okusov (z ve-
liko in malo zacetnico..) Krasa
so organizatorji pobude prire-
dili res multimedialno pred-
stavitev v samem mestnem
sredidcu, ki je obsegala ne le
predstavitev veljezi¢ne splet-
ne strani  www.lriesteturi-
smo.net, ampak tudi s pravo
degustacijo, pri kateri so sode-
lovale restavraciji Ai Fiori in
Krizman, pekarne Bukavec, Cok
in Leghissa ter enoteki Nanut in
Malabar. Grafi¢na podoba Oku-
sov Krasa je delo ilustratorja Wal-
terja Grudine, ki je s svojimi ri-
sbami pripomogel k razpoznav-
nosti same prireditve,

Peter Rustja

1zid zbornika
Zbornik o preteklosti z

vizijo na prihodnost

cetrtek, 19. oktobra, je v
nabito polni Beethovnovi
dvorani nemskega Hilf-

svereina potekala predstavitev
dvojezicnega zbornika Trst :
Umetnost ob meji v dvajsetih in
tridesetih letih xx. stoletja / Trie-
ste: Arte e musica di frontiera ne-
gli anni Venti e Trenta del xx se-
colo, ki je izsla v zaloZbi Glasbene
Matice in Znanstvenoraziskoval-
nega centra Slovenske akedemije
znanosti in umetnosti, ki je na-
stal znotraj Pharovega projekta
"(lasba brez meja / Musica senza
confini”.

Sicer pa je bil prav pojem meje v
ospredju predstavitve zbornika.
Prisotne je najprej pozdravila
predsednica Glasbene Matice Na-
taSa Paulin, ki je poudarila, da je
poslanstvo in dejavnost te usta-
nove predvsem posredovanje gla-
sbene kulture mlajdim, pojem
kulture pa spada tudi v iskanje
soZitja in iskanje stika z "drugim”.
DeZelna svetovalka Tamara Blazi-
na je vimenu odbornika Antona-
za poudarila pomen publikacije 7
vidika poznavanja drugega, o
"meji” in "frontieri” pa je sprego-
voril Aleksander Rojc. Mejo ali
bolje cenzuro v trzaskem kultur-
nem Zivljenju predstavljajo prav
dvajseta in trideseta leta kratkega
dvajsetega stoletja, ko v Trstu po-
liti¢no zavlada opcija, ki ni bila
naklonjena etni¢nemu in kultur-

nemu pluralizmu, ki je hil znaci-
len za avstrijski Trst.

Omenjeno obdobije je Rojc oz-
nacil kot obdobje dvojnosti in
razklanosti, saj se je
istoasno s pomanj-
kanjem avtohtone
kulture in ob vecet-
ni¢ni podobi mesta
ustvarjal mit trZaske-
ga partikularizma. V
svojem posegu se je
Rojc dotaknil tudi
vsebine zbornika,
kjer z razlicnih zor-
nih kotov dihoto-
mijo omenjenega
Casa osvetljujejo pri-
spevki Ivana Verca,
Alekseja Kalca, Cri-
stine Benussi, Jane-
za Vrecka, Alessan-
dre Tiddie, Petra
Kre¢i¢a, Ivana Cavallinija, Pri-
moZa Kureta in Aleksandra Rojca.
Prispevke je za objavo uredila
Tatjana Rojc, za prevode v ita-
lijan3¢ino pa je poskrbela Nika Si-
moniti Jenko v okviru doktorske-
ga dela na Oddelku za prevajanje
v Gorici,.

Osrednji gost vecera je bil umet-
nostni kritik in televizijski mode-
rator Philippe Daverio, ki se je
trzaski publiki predstavil kot
manjiinec, saj segajo njegove ko-
renine v prav tako obmejno re-
gijo Alzacije, sam pa je izjavil, da

Fota Kromao

je njegova materinscina alzascina
in da je to jezik druZinske komu-
nikacije. Kot zanimivost je dodal,
da so alzas¢ino ohranili predv-
sem bratje, ki Zivijo v tujini, med-
tem ko se je brat, ki Zivi v Alzaciji
pofrancozil...

Daverio je svoje razmisljanje o
preteklosti, sedanjosti in bodod-
nosti evropske kulture spretno
povezal z osebnimi pri¢evanii in
zanimivimi vzporednicami. Trst

je primerjal z Baslom, to je z me-
stom, Kjer reka Ren opravlja isto
povezovalno viogo kot Jadran, po
kulturni koncentraciji pa je Trstu
zelo blizu Rovereto, ki je prav tako
“mesto ob meji”.

Razumevanje razlicnosti in sti¢-
nic evropskih kultur je po Dave-
riu pac dejstvo. Treba se ga je le
zavedati ter je pripomnil, da je
tako razmi$ljanje treba zaceti pri
analizi uporabe razli¢nih masti v
prehrambene namene, kar po-
meni, da je treba zaceti z vsak-
danjimi pojavi nasih kultur, pre-

den sploh razpravljamo o razli¢-
nosti nizozemskih naredij.

Tudi Daverio je izpostavil dejstvo,
da je bilo dvajseto stoletje t.i.
kratko stoletje ter dodal, da je bi-
lo ne samo kratko, a tudi grozno
ter da ni bistveno prispevalo k
znanstvenemu in filozofskemu
napredku druZbe. Med Zrtvami
dvajsetega stoletja je Daverio iz-
postavil prav glasbo ter dodal, da
dandanes imamo pomanjkanje
glasbenih  kri-
tikov in pravo
poplavo  likov-
nih.

Daverio je to
ponazoril s po-
datkom, dasov
nemskih kon-
centracijskih ta-
boris¢ih umira-
li tudi Stevilni
glasbeniki.
Svoje razmislja-
nje je Daverio
zakljucil prav z
analizo glasbe-
nega ustvarjanja
danes, in sicer
od minimalisti-
¢nega skladatelja Glassa do rap-
perja Eminema (slednjega je Da-
verio oznacil za genija!), do vpra-
Sanja, ali ima glasbeno ustvarja-
nje dandanes $e vedno evrocen-
tricno sredisce.

Razmisljanje je sklenil z ugotovit-
vijo, da se kot na kulinari¢nem
podrodju Evropa razlikuje od ZDA
po svoji raznolikosti. In prav v
poudarjanju slednje, od kulturne-
ga pa do jezikovnega podrocja, pa
Daverio vidi moZnost za razvoj
Evrope.
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L] Predstavitev knjige
O slovensko - hrvaski

meji nekoliko drugace

rustvo slovenskih izo-
brazencev v Trstu je v
ponedeljek, 16. oktobra,

pripravilo predstavitev knjige dr.
Sama Kristena Meje in misije,
Dileme slovensko-hrvaske raz-
mejitve v Istri v vojaskem, poli-
ticnem, diplomatskem in
obveicevalnem metezu druge
svetovne vojne, in to le nekaj ur

po predstavitvi v Ljubljani. Vecer
je vodil casnikar Ivo Jevnikar, ki
se sicer ukvarja tudi z zgodovin-
skim ozadjem, ki je prisotno v
Kristenovi knjigi. Poleg avtorja
sta na trzadki predstavitvi bila
prisotna zgodovinar Janez Ster-
gar z InStituta za narodnostna
vpradanja ter glavni in odgovor-
ni urednik Revije 2000 Peter Ko-

vacic Persin.

Tema, s katero se dr. Kristen uk-
varja z zgodovinske perspektive,
je postala ponovno aktualna v
zadnjem desetletju, ko slovenska
in hrvaska vlada razpravljata
bolj ali manj cikli¢no o poteku
meje med Slovenijo in Hrvasko,
in sicer na morju in na kopnem.
Vpradanje razmejitve med Slove-
nijo in Hrvasko je resda v
zadnjem casu postalo vprasanije
politi¢ne kronike, vendar, kot se
mnogokrat dogaja, se je tudi o
tem vpraSanju razpravljalo Ze
prej.

Deja vu, torej? Ne, saj se Kristen
v svoji knjigi naslanja na elabo-

rat iz leta 1943 s pomenljivim
naslovom Jadransko vprasanije,
ki ga je napisal Dragovan §epié,
Ki je bil pri jugoslovanski vladi v
izgnanstvu  odgovoren za
vprasanje prihodnje razmejitve
z Italijo.

Elaborat je nastajal v ¢asu, ko so
se AngleZi odlocili, da bodo kot
zaveznike na ozemlju Jugoslavije
izbrali Titove partizane in ne
Mihajloviceve Cetnike. V tem ¢a-
su se je na slovenska tla prvic
spustila posebna misija
angleskih padalcev, in sicer v t.i.
operaciji Equinox.

Jadransko vprasanje Dragovana
Sepica vkljutuje tudi potek bo-

doce etni¢ne meje med Sloven-
¢i in Hrvali, in sicer na Crti
Umag-Klana. O poteku omenje-
ne meje, ki je bila kasneje po-
stavljena drugace, so Ze tedaj raz-
pravljali Slovenci in Hrvati, ki so
Ziveli tedaj pod Italijo.

Kristen svoja razmisljanja v zve-
zi s samim dokumentom uok-
virja na Stiristotih straneh. V
svojem izvajanju sega ne le v
usodne ¢ase druge svetovne voj-
ne, ampak tudi nazaj v ¢as do de-
vetnajstega stoletja, ko sta se tu-
di v Istri nacionalno vpralanje
in z njim povezana nacionalna
identiteta prebivalstva pojavila
enako izrazito kot v ostalih, zla-

sti obrobnih delih slovenskega
etni¢nega ozemlja.

Vprasanje razmejitve in mej pa
postavlja v ospredije seveda tudi
vpradanje identitete in avtoiden-
tifikacije posameznika, vse to pa
je viden del drZavniskega cuta
drZave in njenih voditeljev.

V Kristenovem nastopu ter v ka-
snejsi razpravi je bilo mogoce
veckrat slidati, da vpraSanje mej
in razmejitve ni bilo perece
vprasanje samo s severnimi in
zahodnimi sosedi, ampak da je
slovenska politika klonila, zara-
di ideoloskega in anacionalnega
pristopa do tega vprasanja, v pre-
teklosti tudi juZznim sosedom....
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Akademsko leto 2006/07
Ponudba slovenistike
pestra in kakovostna

stike’ zaCenja tudi letos svojo

novo pedago$ko 'sezono’ na
trzaski Filozofski in leposlovni
fakulteti. Bogato ponudbo rednih
predavanj, lektoratov in semi-
narjev ter spremljevalnih ponudb
so predstavili v Cetrtek, 19. okto-
bra, na sedeZu Fakultete.

Imhraievalna smer 'sloveni-

Prisoten je bil celoten slovenistic-
ni profesorski kader, prof. Miran
Kosuta, prof. Majda Kaudic¢ in
profesorja Ljudmila Cvetek Russi
ter Zoltan Jan.

Prof. Kosuta, ki bo v letosnjem
monografskem tecaju predaval o
slovenski knjizevnosti v Italiji, v
sklopu splodnega institucionalne-
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ga dela pa o slovenski literarni
zgodovini od zacetkov do roman-
tike, je najprej poudaril, da je slo-
venski jezik prisoten na trzaski
univerzi Ze od leta 1943. Od tak-
rat je univerzitetni strukturalno -
pedagoski ustroj doZivel marsika-
tero spremembo: med zadnjimi
reformami, ki so korenito spre-
menile podobo italijanske
univerze, je nedvomno raz-
delitev Studijskega procesa
na dve stopnji: po trilet-
nem Studijskem sklopu za-
govarjajo  Studentje  di-
plomsko nalogo, nakar
imajo moZnost izbrati Se¢
dodatni dve leti drugosto-
penjskega Studija. Z novim
ustrojem se skusa italijan-
ska univerza postaviti ob
bok evropskemu univerzi-
tetnemu sistemu. Novost
novega toka italijanske vi-
sokoSolske izobrazbe pa
predstavljajo krediti oz
tocke, ki jih Student prejme
ob opravljenem izpitu. Ste-
vilo kreditov je odvisno od

teZe, ki ga posamezen izpitima v
Studijskem programu posamez-
nega Studenta: pri tem je treba
vzeti v postev Stevilo predavatelj-
skih ur, obsega snovi, izbrano Stu-
dijsko smer in druge faktorje. Slo-
venski jezik in kultura nudi tako
Studentom od treh do osemnajst
kreditov,
Prof. Majda Kaudic je odgovorna
za predmet Slovenski jezik. Letos
bo prof. Kauciceva predavala o
glasosloviju, besedoslovju in druz-
benem vidiku slovenskega jezika,
s posebnim ozirom na posebno-
sti besedis¢a Slovencev v Italiji.
Seminarji pa bodo posvedeni
predstavitvi najzanimivejsih di-
plomskih nalog s podrodja slo-
venskega jezika. Dragocena sta tu-
di lektorata profesorja Zoltana Ja-
na in prof. Russijeve, ki bi ju
lahko oznadili za neobhodno po-
trebna ‘sredstva’ v oporo neslo-
venskim govoredim Studentom.
Obenem lektorati gotovo sluZijo
tudi slovenskim Studentom pri
nadgradniji njihovega znanja ma-
terinega jezika.
Na sre¢anju so "slovenisti¢ni’ pro-
fesori izrekli predvsem Zeljo, da
bi Studentje v ¢im vecjem Stevilu
zagovarjali diplomsko nalogo iz
slovenskega jezika oz. knjiZzevno-
sti.

IG

Agrarna skupnost in Mednarodno zdruZenje za Lipico

Nov zakon je za Lipico poguben

o bi lipicanci igrali golf, bi
K§ot0v0 radi podprli nacrto
aziiritvi  povrdine, na-
menjene lipicanskemu golfiscu.
Ker pa se za ta elitni Sport "bolj ma-
lo’ zanimajo, bi najraje imeli na
razpolago ¢im ve¢ hektarjev, da bi
nemoteno hrzali, prhali, se vz-
penjali in tekali po tratah zelene-
ga objekta.
KaZe pa, da se bodo morali svetov-
no znani beli konji zadovoljiti z
dokaj manjSo povisino, saj so z
gradnjo novega golf igrisca Ze
zacCeli, kar je sproZilo vrsto reakcij
in nasprotovanj s strani Medna-
rodnega zdruZenja za Lipico in
Agrarne skupnosti  Bazovica,
Trebce, Gropada. Pojdimo po vr-
sti,
Julija letos so v Ljubljani 'po nuj-
nem postopku’ sprejeli nov zakon
o spremembah in dopolnitvah
zakona o Kobilarni Lipica; nov je
tudi Program varstva in razvoja
Kobilarne Lipica 2006-2010. Med-
narodno zdruZenje za Lipico trdi,
da so nove norme ravno v na-
sprotju s tistimi, ki bi morale kul-
turni spomenik - to kar Lipica je -
SCititi. Na ta nadin je usoda kultur-
nega spomenika izjemnega drzav-
nega pomena prepusdena trenut-
ni politi¢ni volji vlade in enega sa-
mega ministra. Javnost - menijo
pri zdruZenju - je povsem izkljuce-
na. Taka zakonska ureditev je tudi
neustavna in nezakonita. Ustava
RS dolota namre¢ obveznost
vsakogar, da je v skladu z zako-
nom dolZan varovati naravne zna-
menitosti in redkosti ter kulturne

spomenike. Nadin sprejemanija
nacrta prostorskih ureditev za za-
varovano obmodje, ki ga novi
zakon uvaja, povsem izkljucuje
javnost in s tem tudi lastnike
zemljis¢ v vplivinem obmodju spo-
menika - so mnenja pri
zdruZenju,

Na novinarski konferenci, ki je v
cetrtek, 19. oktobra, potekala na

skupnost, ki je preko predsednika
Agrarne skupnosti Gropada Marca
Milkovica dala pod vprasaj Se en
vidik, ki ga zakon predvideva: to je
vplivnho obmodje, ki je do $tirikrat
oz. petkrat vedje od tistega, s kate-
rim razpolaga Kobilarna Lipica
(311 hektarjev). V vplivno ob-
modje so bile namre¢ vkljucene
povrsine, Ki so za 90% last italijan-
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sedeZzu Agrarne skupnosti v Pa-
dricah, so spregovorili odgovorni
pri Mednarodnem zdruZenju za
Lipico, njegov predsednik Etbin
Tavcar in odv. Igor Trebec. Slednji
je obenem dodal, da ustava RS do-
loca, da se v kulturne spomenike
ne sme posegati brez mnenja
stroke, kar se je glede izglasovane-
ga zakona dejansko zgodilo. Svojo
ogorcenost glede nove zakonske
normative je izrazila tudi Agrarna

skih drZavljanov slovenske narod-
nosti, bodisi jusarjev (40%) bodi-
si  zasebnikov  (50%); 10%
povisine pa je last slovenskih
drzavljanov. Vplivno obmocje, do
katerega ima sedaj drZava po no-
vem predkupno pravico, bi tako
zajelo 225 hektarjev, ki je pod ka-
tastrsko obc¢ino Trebce, 450 hek-
tarjev pod katastrsko obdino Ba-
zovica in 267 hektarjev pod kata-
strsko obcino Gropada: to pome-

ni, “da gre v tem primeru za ocit-
no vinkulacijo zemlje, ki jo je slo-
vensko sodstvo priznalo za naso”,
je dejal Karlo Grgic, koordinator
Agrarne skupnosti, ki obenem
zahteva, naj drZava vrne zemljiSa
skupnosti kot taki in ne posamez-
nikom.

Etbin Tavcar, ki je svoje nasproto-
vanje glede Sirjenja golf igriS¢a
placal z odpustitvijo iz sluzbe (za-
sedal je namrec poloZaj pomoc-
nika strokovnega vodje javnega
zavoda kobilarne), je 3e dodal, da
potrebujejo dragoceni konji veliko
vec prostora od tega, s katerim da-
nes razpolagajo: dejansko pa se
jim odjeda povisina z gradnjo no-
vega golfisca, ki poteka mimo
vseh predpisov.

ToZba, ki so jo sklicatelji tiskovne
konference vloZli na ustavno so-
didce, predstavlja edino upanje, da
se svetovno znana kobilarna resi
pogube.

Dan pred novinarskim srecanjem
v Padricah pa se je v Trstu mudil
direktor Kobilarne Lipica, MatjaZz
Pust. “Zelimo promovirati Lipico
v Trstu, mestu, ki ga imamo za na-
ravno bazo nasih dnevnih obisko-
valcev. Razvoj turizma v Trstu
nam mora Omogociti povecanje
turisti¢nega obiska v Lipici in pro-
mocijo lipicanca v duhu prikazo-
vanja take preteklosti, ko sta Lipi-
ca in Trst Ziveli v isti drzavi”, je
dejal direktor kobilarne, ki je oce-
nil srecanje s trZzaSkim Zupanom
kot zelo dobro in konkretno. Di-
piazza in Pust sta se namrec¢ zme-
nila, da bo med boZi¢nimi mani-
festacijami v Trstu vkljuena pro-
mocija Kobilarne Lipica tako, da
bosta dva bela lipicanca prikazala
'v Zivo' svoje plesne spretnosti.

Igor Gregori
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OPZ Ladjica vabi na pravljiéno
urico O kralju, ki ni maral rumene
barve v soboto, 28. oktobra, ob
10.30 na sedezu zborov v Devinu.
Pripoveduje Barbara Rustja.

Skavtsko leto se zacenja! VolGici
prvega stega bodo imeli prvi se-
stanek v soboto, 28. oktobra, v
nabrezinskem Zupnis¢éu ob
14.30. Za podrobnejse informa-

cije se lahko starsi obrnejo na vo-
ditelje.

Za cerkev v Bazovici: Marija Marc
z druzino 50,00 evrov in Svetka
Martini z druZino 50,00 evrov,

V spomin na Rudolfa Repinija
daruje D.Z. 50,00 evrov za Marijin
dom pri sv. lvanu v Trstu.

Za Novi glas: N.N. 20,00 evrov.
Za misijonarko Ldni¢ko Antonijo
(v Ruski Federaciji) daruje N.N.
200,00 evrov.

Pri Tavcarjevih v Devinu se je Luciji,
Nadi in Miri pridruzil bratec
MATE]J.

Starsem iskreno cestitamo, malemu Mateju
pa Zelimo vse dobro v Zivijenju.

ODBOR ZCPZ TRST

Na svet se je prismejal MATE].
Mami Maryji, ocetu Marku ter sestricam
Luciji, Miri in Nadi iskreno Cestitamo,
Mateju pa Zelimo, da bi zrastel
v dobrega clana nase sRupnosti!

UREDNISTVO NOVEGA GLASA

[EIGIY Cezmejno informativno okence

Ad Informandum: za
vse okuse in potrebe

soboto, 21. oktobra, so na
‘ / Ferneti¢ih (Fernetici, 3)
odprli cezmejno informa-
tivno okence za mlade Ad Infor-
mandum, ki je nastalo na pobu-
do Slovenskega deZelnega zavo-
da za poklicno izobrazevanje s
prispevkom deZele Furlanije - Ju-
lijske krajine (Glavne direkcije za
Solstvo, kulturo, Sport in mir, na
podlagi 5. ¢lena deZelnega zako-
nast. 23 2001).
Prostor nudi prost dostop do
informacij, ki so v pomo¢ mla-
dim pri izbiri Studijske in poklic-
ne poti, pri udeleZbi v prostovolj-
nih in socialnih aktivnostih, pri
nacrtovanju prostega Casa, podit-
nic in drugega. Zanimivost info
tocke je ta, da je namenjena naj-
stnikom in mladini, ki prebiva na
obmejnem obmodju med Italijo
in Slovenijo, dobrodosli pa so se-
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veda mladi iz SirSe okolice ter vse
javne in zascbne agencije, ki se
ukvarjajo z mladino.

Po pozdravu ravnatelja Zavoda je
Dasa Bolcina spregovorila o teh-
ni¢nih vidikih nacrta in dejala,
da je info tocka Ad Informandum
vezni ¢len med informativnimi
centri v Sloveniji in italijanskimi.
Nacrt dopolnjuje Se ena pome-
mbna znacilnost. Informacije ce-
ntra Ad Informandum bodo do-
stopne tudi preko spletne strani
www.adinformandum.eu. O tem
je spregovoril Devan Jagodic, ki
je Se dodal, da nudi spletna stran
povezavo z vec kot 500 portalov
izobraZevalne, kulturne in druge
narave. Info-tocka bo na voljo od
ponedeljka do petka od 17. do 21.
ure. Obiskovalcem bodo na voljo
tudi racunalniki s prostim dosto-
pom do internetne povezave,

"Verzi se razveselijo, ko se ljudje srecujejo!”

Pesniski festival Sidaja

d 20.do 22. oktobra so
komaj prenovljeni
prostori trzaskega Et-

nobloga zaZiveli s Sesto izved-
bo mednarodnega pesniSkega
festivala Sidaja. Dusa vsakolet-
nega dogodka, na katerem lju-
bitelji tega umetniskega izra-
za lahko poslusajo eminentne
ustvarjalce iz celega sveta, je
pesnik Umberto Mangani.
“Tudi verzi se razveselijo,
ko se ljudje srefujejo” je
moto festivala in njegova
idejna usmeritev.

Sidaja je nastal leta 2001 iz po-
bude Doma poezije in zaloZ-
be Multimedia iz Salerna. Pe-
snik Izet Sarajlic je bil pri tem
vodilna osebnost, zato smo iz-
brali za moto njegov verz, ki
predstavlja smisel naSega de-
lovanja. V teh letih smo se po-
vezali z drugimi sorodnimi fe-
stivali v Italiji in se je razvila
dr7avna mreZa, ki omogoca
gostujo¢im pesnikom Sirfe
promoviranje njihovega dela.
Kateri so bili zaznamujodi
dogodki leto¥nje izvedbe?

Lahko bi izpostavil nastop iz-
raelskega pesnika iraskega iz-
vora Ronnyja Somecka, cigar
poezije so bile doslej prevede-
ne v 39 jezikov, pocastili so
nas med drugimi s svojo pri-
sotnostjo maro3ki pesnik
Mohammed Lamsuni, Kki
doZivija velik uspeh s svojo
najnovejSo zbirko, Zivahna
palestinska pesnica Nathalic
Handal, vietnamski vecjezicni
ustvarjalec ~ Chi  Trung
Nguyen, cheyenne pesnik
Lance David Henson, Tr7acan
Marko Kravos. Gre za avtorje,
ki sem jih spoznal na raznih
mednarodnih festivalih v
Strugi, Vilenici, Maastrichtu,
Rotterdamu. Omenil bi tudi,

da je zaloZba ZTT predstavila
ob otvoritvi letoSnje izvedbe
novo knjigo tr7askega avtorja
Roberta Dedenara.
Leto3nji festival je nastal tu-
di s sodelovanjem trZaSke
grske skupnosti in Zveze
slovenskih kulturnih
druStev.
Sidaja izhaja iz razmisljanja o
raznih jezikovnih komponen-
tah v Trstu, zato isCemo vedno
izrazitejse oblike sodelovanja
zmestnimi skupnostmi. Letos
smo se povezali z grsko sku-
pnostjo zaradi prisotnosti pe-
snika Charisa Vlavianésa, Zve-
za slovenskih  kulturnih
drustev pa nam je s projektom
video mozaika in razstave Pe-

sniki dveh manjsin ponudila
moZnost, da smo predstavili
primer video-poezije, umet-
niske oblike, ki je Ze razsirjena
in uveljaviljena v drugih drZa-
vah. Prav gotovo se bo sode-
lovanje s slovensko ustanovo
nadaljevalo z razvojem poseb-
ne sekcije festivala za video-
poezijo.
Festival se je neobifajno
kondal s fotografsko razsta-
vo o umoru Zensk v Mehiki
in Gvatemali.
Avtor razstave je eden od go-
stujocih pesnikov, eklekticni
Cilski umetnik Carlos Reyes
Manzo, znan po celem svetu
kot angaZiran novinar in foto-
reporter, ki s svojim delom

prica o nepravicnosti in s lem
tvega lastno Ziviljenje.

Festival je tudi letos doZivel

dober obisk publike s pol-

no dvorano Etnobloga v

obeh vecerih.
Mislim da, ko bi predstavili
take avtorje v drugem Kkraju,
bi bilo ob¢instvo veliko bolj
Stevilno. V Trstu mnogo ljudi
pise, a se noce ukvarjati s pi-
sanjem drugih. Ne cutim obje-
ma mesta, spontanega pristo-
panja raznih kroZkov. Polne
dvorane spremljajo izid prve
publikacije kateregakoli od
lokalnih avtorjev, ista publika
pase ne zanima za mednarod-
no priznane knjizevnike.

RP
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Znani avstrijski avtorii
o koroski dvojezicnosti

b4

ovinisticno
S protislovensko
razpoloZenje pri delu
koroskega prebivalstva

povzroca v zadnjem casu
vedno ve¢ odpora v avstrijski

kriticni javnosti. Nekateri
mediji, med drugim znani
dunajski dnevnik Die Presse,
7¢ nekaj Casa objavljajo
prispevke raznih avstrijskih
avtorjev, ki se z razli¢nih
zornih kotov soocajo s to
bolj ali manj zagatno
situacijo. V zadnjem casu jo
je na svojevrsten nacin
dramatiziral tudi
dezelni glavar Jorg
Haider. V svojem
predvolilnem boju - 1.
oktobra so bile v
Avstriji parlamentarne
volitve - je s parolo o
enojezicnosti in s
postavljanjem
enojezi¢nih krajevnih
tabel prilil olje na Ze
itak dobro razvnet
koroski ogenj.

V sobotni prilogi
Spectrum dunajskega
Casopisa Die Presse
znani mlajsi avstrijski
pisatelj Egyd Gstdttner
v lej zvezi v sestavku
Povej, dedek, si bil
junak?ironizira
domovinska Custva
starejSe nemsko
govorede generacije. 1a se
sklicuje na patrioti¢no
dolZnost obrambe
domovine, ki da jo je po
prvi svetovni vojni ogrozal
slovanski sovraznik z
balkanskega juga. Vendar
dejstvo je, da se je na
znanem plebiscitu 10,
oktobra 1920 precejSen del
slovenskega koroSkega
prebivalstva izrekel za

Egyd Gstatiner

Janko Ferk

Avstrijo - in ne za
Jugoslavijo.
V svojem sestavku v Die

Presse poroca pisatelj

Gstittner o razglednici
svojega pokojnega deda iz

leta 1919, Na
podstresju jo je
popolnoma
slu¢ajno nasla
pisateljeva
mati.
Razglednico je
izdelal
pisateljev ded
lastnorocno in
je odlo¢nega
nemskega
obrambnega
znacaja. Ded je
na njej na
primer zapisal
tudi tole: “1z
divjin
Karavank je
planila
unicenje
prinasajoca
posast in
ogrozila
nemska okroZja
Koroske... Tedaj so se
pogumni nemski mozZje,
nekdanji ¢astniki in vojaki,
ki so se vrnili z bojis¢,
delavci in kmetje, ojekleneli
zaradi razseZnosti
nevarnosti,podali na plan,
da obvarujejo ljubljeno
koro3ko zemljo in

Lydia Mischkulnig

premagajo zver, Zeljno krvi.”
Tak je bil ta pisateljev dedek.
In v tem podoben Stevilnim
drugim. In niti ni bil pravi
Koro$ec, ker je prisel pod
Karavanke iz severne
Avstrije. In njegova Zena,
Korodica, je imela slovensko
deklisko ime. Kot v §tevilnih
drugih primerih v krogih te
nemske “korodke narodne
obrambe”.

Gstdttner v
svojem spisu
prosi deda, naj
mu ne zameri,
ce je njegov
vnuk zdaj po
vseh bojih za
svobodno
nemsko
Koro3ko
stoodstotno za
postavitev
dvojezi¢nih
nemsko
slovenskih
krajevnih
napisov. In naj
se, prosim, ne
obraca v grobu,
¢e njegov vnuk
da Slovencem v
pozdrav
celotno roko -
in ne le samo

najmanijsi prst, kot je vsem
premocrtnim nem3kim
Koroscem priporocil njegov
ded.
Vistem dunajskem casniku
pise 22. julija mlajsa
pisateljica Lydia
Mischkulnig, zakaj se ob
svojih obiskih domace
Koroske $e vedno za¢udeno
sprasuje, ali hoce biti v tej
tako nestrpni deZeli res tudi
pokopana. Kaj je sploh
“zadnja volja”, Zelja,
oporoka, testament? Kaj je
ob vsem tem “prva volja”
oziroma Zelja?
Pisateljica se je rodila v
Celovcu in je odradcala na
podeZelju ob Vibskem
jezeru. Spominja se, da so
starsi in sorodniki zelo
postrani gledali na njeno
staro mamo, ces, poglejte,
kako neumna je, ker ne zna
moliti v nem3c¢ini - saj moli
samo v slovensc¢ini Sveta
Marija. Ko je gorela
sosedova hisa, so sorodniki
obtoZili pisatelji¢ino babico,
da je ona kriva za poZar, ker
nepravilno moli po
slovensko. Rekli so, kdor
slovensko govori, naj sploh
ne govori. Naj raje molci.
Tako je pa¢ na KoroSkem,
poudari na koncu svojega
pretresljivega sporocila
Lydia Mischkulnig. Tistega,
ki si Se drzne govoriti
slovensko,
izobdi in zavrZe
lastna druZina.
Zakaj naj bi
torej bila
pokopana v taki
dezeli?
Tudi dvojezi¢ni
koroski avtor
Janko Ferk v
prispevku, ki ga
je prav tako
objavil v
dunajskem
dnevniku Die
Presse, poroca o
vsakdanjih
koro3kih
napetostih med
obema
narodoma. Pod
naslovom
Pomagaj, sveti
Skocijan pise o
svojem otro§tvu na
koroskem podeZelju, o
obiskovanju dvojezi¢ne
IJu(lSke, to je osnovne 3ole v
Skocijanu, kjer so mu
ucitelji, ki sicer niso bili
Slovenci, a so obvladali
slovenicino, veepili zavest o
spostovanju materinskega
jezika in ga utrdili v znanju
slovenicine. Ferk se
spominja nekaterih
pomembnih osebnosti iz
domacega kraja, ki niso bili
Slovenci, a jih slovenska
govorica ni nikoli motila.
Toda zdaj so koroski
Slovenci izgubili zaupanje
celo v avstrijsko ustavno
sodisce, pristavi v svojem
Clanku Ferk, ki je po poklicu
pravnik in sodnik na
deZelnem sodiS¢u v Celovcu.
Ustavno sodiice je namrec
po ¢udni logiki, ki Ferku kot
pravniku ni razumljiva,
odlocilo proti svoji prvotni
odlocitvi o dvojezicnem
krajevnem napisu v
Skocijanu. Zdaj smejo po
novi odloc¢bi ustavnega
sodisca v tej dvojezicni
obdini stati samo nemske
cnojezicne krajevne table z
napisom St. Kanzian.

Lev Detela

VIDA VALENCIC

KO SE DOTAKNES OSEBE

Prebliski Zenskega

sekundah tudi racionalno
doumes, da je takih Zensk
za polovico Italije. In po-
tem se zave$, kaj pomeni
prostost, kaj pomeni, da
pri devetih nisi primora-
na se porociti z dvajset let
starej$im moskim, kaj
lahko predstavlja stavek,
ki ga je ena od protagoni-
stk izrekla: “Upam, da se v
naslednjem Zivljenju ro-
dim kot moski”.

Kot zahodna Zenska se
sprasujem, ¢e Se vedno

nujo.

V zadnjih dneh se mi dogaja, da se mi v zave-
st vsiljuje kaka misel, vezana na poloZaj Zen-
sk. Najeklatantnejsi primer popolnega raz-
vrednotenja Zenske se mi je pred o¢mi od-
slikaval sinodi ob gledanju filma “Water”. In-
dijske vdove, vcasih tudi osem ali devet let
stare deklice, Zivljenje katerih se dejansko
zakljudi s smrtjo moza. Od tistega dne dalje
so primorane Ziveti v skupnosti z drugimi
obritoglavimi vdovami, brez imetja, brez
kakrinegakoli cloveskega dostojanstva. Da-
nes je takih Zensk v Indiji 34 milijonov. Pre-
beres tisti dve besedi “34 milijonov”, belo za-
risani na ¢rnem platnu, in Sele po nekaj

obstaja neka Zenska solidarnostin ali je ta
mogoce druzbeno pogojena ali pa nekaj pri-
rojenega, tako kot tista vez, ki se vzpostavi
med dekletom, ki je komaj zanosilo, in njeno
materjo ter drugimi Zenskimi figurami v
druzini. Mlado dekle, ki ji te dni zapade rok
za porod, mi zatrjuje, da verjetno obstaja
neka naravna vez med Zenskami, ki so posta-
le ali postajajo matere. Majceni otroski
pajacki se predajajo iz rok v roke, kot simbol
neke dejanske vezi, ki presega ekonomsko

Druga misel. Kot Zenska se mi je zdela ogab-
na izbira kostumografa “Bakhantk” za lik
Penteja takrat, ko se preoblece v Zensko, da bi
naskrivaj opazoval ritual v cast Dionizu. Ko-
stumograf je izbral lasuljo dolgih platinastih
kodrov, neznatno skrlatno oblekico in vrto-
glave $picaste rdece salonarje. In ¢etudi razu-
mem gledalisko nujo efektnosti, naspro-

tujem tako groteskni preobleki, ki navse-
zadnje kaZe Zensko vedno in povsod kot sek-

sualni objekt.

Ob plesu izredno fascinantnih bakhantk se
mi je vedno bolj risalo pred o¢i neko mosko
gledanje Zenske ekstaze, s katero sem se le
delno strinjala. Glasba, da te kap od lepote,
petje starogrskih verzov, ki te je v hipu po-
peljalo v neko drugo dimenzijo, in vendar
me tisti dionizi¢ni ekstati¢ni ples ni pre-
prical. Ekstaza je bila videna le kot prehajanje
iz figure Zenske-bojevnice v Zensko-seksual-
no Zival, ki sika, hrope in se zvija po tleh, in
oboje se mi je zdelo kot moski pogled oz.iz-
raz moske Zelje, kaj naj bi “Zenska zacasno

opazovala bakhantski ples na odru, si nisem
bila Se ¢isto na jasnem, kaj je pravzaprav ti-
sto, kar me ne preprica. Mislila sem, da je to
neko prikazovanje “divjosti plesa”, ki se mi je
zdelo vendarle Se premalo, predvsem ¢e sem
ga primerjala s kakim afriSkim plesnim ritua-
lom, ki sem ga recimo gledala po dokumen-
tarcih. Pa vendar sem 3ele sinoci, ob gledanju
filmskega prikazovanja indijskih vdov dogna-
la, kaj je tisto, kar me ni prepricalo. Vdovam
je enkrat letno dovoljeno praznovati “praz-
nik barv” in kako so se tiste Zenske ekstatic-
no gibale in se mazale ter obmetavale 7 naj-
razli¢nejsimi barvami v prahu, to je bilo to,
kar bi se lahko pribliZevalo neki poti do ek-
staticnosti. In, ¢etudi vem, da so bili Dioni-
zovi rituali nekaj drugega, da je Indija popol-
noma drug svet, sem vseeno pomislila, da je
vendarle reZiserka filma Zenska in reZiser
odrskih Bakhantk moski.

osvobojena ¢loveskih
spon” bila. Manjkala mi
je neka predstava po-
polnoma Zenske telesne
vznesenosti ob glasbi in
vzklikanju verzov, neko
dojemanje Zenskih teles
kot morija, ki se od
pocasnega valovanja
razplamti v butajocih se
aibih, predvsem mi je
manijkala tista ekstatic-
na radost, ki v stevilnih
ritualih po svetu pove-
zuje Zenske. Ko sem

V'INP v Trenti na obisku tudi osnovnoSolci in dijaki iz Italije

Spoznavajo prvobitnost narave

glavskega narodnega parka

Dom Trenta gosti v jesen-
skih mesecih vec Solskih skupin,
med njimi tudi iz Italije. Vecd-
nevni program parka, ki se ga v
tem c¢asu udeleZuje 140 italijan-
skih osnovnosolcev in

Informaciisko sredis¢e Tri-

srednjesolcev, vkljucuje ogled
informacijskega sredisc¢a, vo-
denje po Soski poti, lutkovno
predstavo Krivopetnice in Zlato-

Zivalstva in rastlinstva ter kul-
turne dediscine, kar je v primor-
ski alpski dolini Trente, zaradi
blagega podnebja, posebno
doZivetje tudi v jesenskih in
zimskih mesecih. Za skupine
dijakov iz kmetijske Sole, ki
parkovno srediice obiskujejo Ze
tradicionalno, vkljucuje pro-
gram tudi poznavanije Zivinoreje
in predelav mlecnih izdelkov,
poznavanje ekoloskega kmeto-

stavitev tehnic¢ne dedi’¢ine: riZe
za spusanje lesa s strmih po-
bocij v dolino in Zage veni-
cijanke, edine ohranjene v
Zgornjem Posodju. Ker je na-
men parkovnega informacijske-
ga srediSca promocija narodne-
ga parka ter varstva narave in
kulturne dediscine, se bodo po-
dobni izobraZevalni programi, z
novimi vsebinami, nadaljevali
tudi v prihodnje. V Info sredisc¢u

rog, v izvedbi zaposlenih info
sredisca TNP, ter posebne pro-
grame glede na usmerjenost
srednjih 3ol, so povedali pri
upravi Parka.

Miladi so tokrat pri3li veCinoma
iz urbanega okolja Italije, v Slo-
veniji spoznavajo prvobitnost
narave, krajine in kulturne de-
di3¢ine. Namen programa je
mlade seznaniti z Zivljenjem in
delom v dolini Trente in jim
omogociti doZivljanje narave,

vanja ter povezanost varstva na-
rave s kmetijstvom. V programe
so vkljuceni tudi domacini iz
doline z vodenjem po ovdji
kmetiji, ¢lanice Drustva po-
deZelskih Zena pa skrbijo, da
mladi dnevno dobijo sveZ kruh.
Za Dom Trenta in dolino je tovr-
stna ponudba pomembna
predvsem zaradi podalj$anja re-
lativno kratke poletne sezone
obiska. Novost pri strokovnih
vodenjih po So3ki poti je pred-

TNP v Trenti tako pripravljajo
posebne programe za predsolske
in osnovnodolske otroke z ogle-
dom razstavljenih prostorov sre-
disca in sprehodom po poti Kri-
vopetnic, dobrih belih Zena, z
naprej obrnjenimi petami, ki so
domacinom prinasale mir,
sreco in zdravje. Novost progra-
ma bodo tudi u¢ni delovni listi,
ki jih bodo otroci izpolnjevali,
se ob njih ucili in se zabavali.

MM
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Slovenija

Tudi Slovenija bo razdeljena na pokrajine

Poslovnez in bogatas Zoran Jankovi¢
novi zupan Ljubljane

a lokalnih volitvah v
nedeljo, 22. oktobra, se
je zgodilo, kar so napo-

vedovale ankete in javnomnen;-
ske raziskave. Za novega Zupana
Ljubljane, glavnega mesta Slo-
venije, je bil izvoljen Zoran
Jankovi¢, nekdanji predsednik
uprave veletrgovskega podjetja
Mercator, eden najbogatejsih
drzavljanov in oseba, ki ima ve-
liko prijateljev in podpornikov v
politiki. Za njegovo izvolitev se
je zavzel tudi nekdaniji predsed-

Zoran Jankovié

nik drZave Milan Kudan. Zoran
Jankovi¢ je zmagal premocno.
Med 3estnajstimi kandidati za
Zupana je dobil najvec, kar 67,5
odstotka glasov. Sledil mu je dr.
France Arhar, kandidat strank
slovenske pomladi, ki je dobil
17,7 odstotka glasov, dosedanja
Zupanja Danica Simdic¢ iz

stranke Socialnih demokratov
pa je po Stevilu glasov zasegla
tretje mesto. Najvec glasov za
ljubljanski mestni svet je dobila
Lista Zorana Jankovica, kar
45%. Sledi ji lista Slovenske de-
mokratske stranke z 10,4 od-
stotka glasov.

Zanimiv razplet se je zgodil v
Mariboru. Tam je neodvisni
kandidat dr. Gregor Pivec, ki sta
ga podpirali tudi Slovenska de-
mokratska stranka in Nova Slo-
venija,  kr$¢anska  ljudska
stranka, dobil 29,1
odstotka glasov,
Franc Kangler iz SLS
pa jih je prejel 21,8
odstotka. Dosedaniji
Zupan Boris Sovic iz
SD pa je zasedel Scle
tretje mesto.

Zelo visoko zmago je
dosegel koprski Zu-
pan Boris Popovic, ki
je bil na to funkcijo
potrjen z okoli 70
odstotki glasov,
Lokalne volitve so
potekale v 210 obdi-
nah, kjer se je za Zu-
pane potegovalo 820
kandidatov. Za 3382
mest v obcinskih
svetih pa je bilo vpi-
sanih  kar 25.240
kandidatov. Politic-
ne stranke 3e niso
opravile ocene voli-
tev, Ceprav gre za
drZzavnotvorno dejanje lokalne-
ga, o je omejenega pomena, v
primerjavi s splonimi oz
drzavnozborskimi volitvami.
Zagotovo pa bo imela politi¢ne
posledice visoka zmaga Zorana

Jankovica, ki je tudi nihce med

politi¢nimi analitiki ni pricako-
val. O poslovneZu in bogatasu

nekateri menijo, da bi lahko po-
stal tudi vodja slovenske levice,
Slednja je vsaj v glavnem mestu
Slovenije zdaj razcepljena in ze-
lo oslabljena. Seveda je treba
upostevati, da v Sloveniji levica
in desnica pomenita nekaj dru-
gega kot v razvitih demokra-
cijah. Konec koncev je tudi med
tako imenovanimi levicarji ve-
liko slovenskih kapitalistov.
Cetrtih lokalnih volitev v samo-
stojni Sloveniji se je udeleZilo
836.163 volilcev, kar je 53,39
odstotka vseh. V vecini ob¢in
bo za izvolitev Zupanov potre-
ben drugi krog volitev, ki bo v
nedeljo, 12. novembra.

Med predvolilno kampanjo, ki
je trajala en mesec in v delu jav-
nosti ni bila delezna vecjega za-
nimanja, se je v Sloveniji do-
gajalo marsikaj drugega, po-
membnega. Premier Janez
Jansa je po posvetovanju s pred-
stavniki koalicijskih strank, za-
stopanih v vladi, napovedal na-
daljevanje postopkov za regio-
nalizacijo drzave. Do konca tega
leta bodo sprejeli Stiri ali pet
zakonov za omenjeno preobraz-
bo oziroma decentralizacijo
drzave, Gre za zakone o pokraji-
nah, financiranju le-teh, po-
stopku za njihovo ustanovitev
in za zakon o volitvah v pok-
rajinske organe, Peti zakon - ta
bo dolod¢il obmodja, sedeZe in
imena pokrajin - bi sprejeli po
sprejetju paketa v drzavnem
zboru, zanj pa bo potrebna dvo-
tretjinska vecina navzocih po-
slancev. Sploh se bodo o regio-
nalizaciji Slovenije morali spo-
razumeti, to je uskladiti, tudi z
opozicijo, saj gre za projekt na-
cionalnega pomena, ki zahteva
Siroko soglasje.

V Sloveniji bi po sedanjih pred-

logih in zamislih do leta 2009
oblikovali 14 pokrajin (regij), ki
bi imele znacaj, pristojnosti in
funkcije druge stopnje lokalne
samouprave. Bile bi vmesni
¢len med ob¢inami in drZavo. Z
regionalizacijo se bo Slovenija
tudi prilagodila organiziranosti
oblasti oz. regionalizaciji,
kakrsne imajo v drugih clani-
cah EU, tako tudi v Italiji.
Po lokalnih volitvah bodo mi-
nistri, visoki usluzbenci vlade in
strokovnjaki z raznih podrocij
zaceli prebivalce posameznih
obmodij seznanjati z resolucijo
o nacionalnih razvojnih projek-
tih v obdobju med leti 2007-
2023, ki jo je pred kratkim
sprejela vlada, Dokument naste-
va in utemeljuje najpomemb-
nejde razvojne in naloZbene
projekte, ki bi omogodili hitrejsi
razvoj drzave. lzvajati jih bodo
zaceli leta 2007. Za celoten
sveZenj, ki obsega 35 projektov,
je predvidenih okoli 24 milijard
evrov, denar pa naj bi pridobili
iz domacih virov, zasebnih pri-
spevkov in evropskih skladov.
Sporazum o sedeZu diplomat-
skega predstavnitva Svetega se-
deZa v Sloveniji
Po vec letih obotavljanja, za-
stojev in ovir v pogajanjih, sta
se Mestna obcina Ljubljana in
apostolski nuncij v Sloveniji
msgr. Abril y Castello sporazu-
mela o sedeZu diplomatskega
predstavnidtva Svetega sedeZa
(nunciature) v Sloveniji. Zgrad-
ba s sedeZem bo v ulici Stare
pravde §t. 6 v Ljubljani, v mir-
nem predelu pod ljubljanskim
gradom. Predstavniki Mestne
obcine so povedali, da je bil spo-
razum o sedeZu diplomatskega
predstavniStva Svetega sedeza
doseZen tik pred lokalnimi vo-
litvami, “vendar se je to zgodilo
zgolj po nakljudju.”

Marijan DrobeZ

Publikacija o zgodovini Solstva v Mirnu

Izsla je ob 100-letnici

zgraditve solske zgradbe

ob¢ini Miren-Kostanje-
vica so ob¢inski praznik,
ki ga imajo 30. oktobra,

namenili predvsem osnovni Soli
v Mirnu. Njeni uciteljice, ucitelji
in drugi pedagodki delavci pod
vodstvom ravnateljice Danijele
Kosovelj so namrec izdelali pu-
blikacijo, pravzaprav knjigo, o
zgodovini Solstva v Mirnu. Pri-
pravili so jo ob 100 - letnici zgra-
ditve Solskega poslopja, ki ga
prenovljenega in povecanega Se
vedno uporabljajo.

Delo ima veliko dokumentarno
in zgodovinsko vrednost,
predvsem zaradi tega, ker
opisuje razvoj Mirna v pre-
teklih sto letih, stanje osnov-
nosolskega izobraZevanja s
poizkusi potuj¢evanija sloven-
skih u¢encev v obdobju fasiz-
ma pa razevet osnovne Sole
po drugi svetovni vojni. Kot
znano, so v Mirnu obiskova-
li osnovno $olo tudi nekateri
otroci, Ki so se pozneje uvelja-
vili na raznih podrocjih v
Zivljenju in druZbi ali pa po-
stali zavzeti bojevniki za na-
rodnostne pravice. Med nji-
mi naj omenimo zlasti pe-
snika, pisatelja in pokoncne-
ga Slovenca Stanka Vuka.

V uvodu knjige je ravnateljica
Sole Danijela Kosovelj zapisa-

mirne in viharne case in vse
spremembe Solskega sistema.
Mnogo veselih trenutkov, lepih,
a tudi Zalostnih spominov sega
v nada srca. Danes Steje Osnov-
na $ola Miren 333 udencev, od
tega jih je 231 na maticni Soli,
48 na podruZni¢ni osnovni $oli
Bilje in 54 na podruZnicni
osnovni Soli Kostanjevica, 140
mal¢kov je v vrtcih. Nasim
ucencem in otrokom Zelimo vsi
skupaj zagotoviti sre¢no, mirno
in zdravo otrodtvo z Zeljo, da bi
postali uspedni, ustvarjalni in sa-

la tiudi naslednje misli:

“Nasa 3Sola prav gotovo stoji na
trdnih temeljih in ponosni smo
nanjo. Vzgajala in izobrazevala
je stoletno obdobje, preZivela je

mozavestni ljudje.”

Clanki in drugacni prispevki v
delu so razvriceni po temah in
¢asovnih obdobjih. Obravna-

vajo pregled zgodo-
vine solstva v Mirnu,
do prve svetovne voj-
ne pod Avstrijo, be-
§unskc Sole na
Stajerskem, Sole v
Mirnu pod Italijo,
med drugo svetovno
vojno, partizanske sole, Sole pod
zaveznisko vojasko upravo,
pouk v letih 1947-1958, osnov-
no $olo in niZjo gimnazijo, po-
vojne strokovne Sole ter delo-
vanje Sole v letih 1957 in 1970,
pa od 1970. do 1986, leta. Na-
dalje je raz¢lenjeno Solstvo v ob-
dobju med leti junij 1986 in do
julija leta 2002. Objavljeni so tu-
di spomini na $olo, ki so jo obi-
skovali sedanji dedki in babice.
Marija TomS3i¢, roj. Devetak, jev
svojih spominih na $olo v ob-
dobju italijanske okupacije na-

dandanes si ne morem pred-
stavljati, da smo sploh preZiveli,
saj smo bili veckrat lacni kot si-
ti, slabo obleceni in slabo obuti.
Pa $e tujec nam je na domaci
zemlji prepovedal uporabljati
materin jezik.” Franc Tom3ic pa
se spominja: “Solo sem zacel
obiskovati 1923. leta. Malico
sem nosil od doma. V $oli smo
uporabljali italijansko knjigo,
dva zvezka, svincnik, pero in
barvice.” Jolanda Mozetic je za-
pisala: “Osnovno 3olo v Mirnu
sem obiskovala od leta 1939 do
1942. Spominjam se, kako sem
se trudila v 3oli govoriti v tujem
jeziku, kajti doma smo govorili
samo slovensko.” Ganljiva in
boleca je izpoved Stanka
Marusica: “Nekoc sem med igro
izgovoril besedo "ulovi me!’, Za
kazen sem moral stati za tablo
do konca pouka. Ucitelji so

1906 - 2006

tudi tepli s palico po rokah
ali hrbtu, dajali klofute in
nategovali uSesa. Spo-
minjam se, kako je bilo, ko
smo §li na sprehod na Mi-
renski Grad in je soSolko
zadel kos Zeleza v glavo.
Takrat so namrec ljudje za
prezivelje iskali Zelezo po
bliznjih pobocjih in ga
prodajali.”

V novi knjigi je objavljen
tudi seznam uciteljic in
uciteljev, ki so na mirenski
osnovni Soli poucevali od
leta 1947 do 1957, po letu
1957 in tistih, ki 3e
poucujejo. Prispevke za
knjigo, ki obsega 130 stra-
ni, so napisali in pri

pisala tudi naslednje: “Tedanji
in sedanji ¢asi so neprimerljivi.
Z desetim letom sem po pouku
odhajala za varusko otroku. Se

oblikovanju zapisov sode-
lovali preteZno pedagogi iz Sole,
ucenci in prebivalci Mirna. Ure-

dila jo je Lucana Petrovic,
M,

Ivo Hvalica se je umaknil iz politike

Ivo Hvalica, nekdanji poslanec v slovenskem parlamentu, tesen so-
delavec Janeza Janse in pozneje svetnik mestnega sveta mestne ob-
¢ine Nova Gorica, se je o€itno umaknil iz politike. Na preteklih

..'ﬁ.

lokalnih volitvah ni ponovno kan-
didiral, bodisi na svoji listi niti v
kakani politiéni stranki. Pred vo-
litvami je za nas Casnik sicer de-
jal, da so ga nekatere politicne
stranke povabile, naj kandidira
kot njihov predstavnik.

Politik iz Solkana je bil v novogo-
riskem mestnem svetu, tako kot
neko€ v slovenskem parlamen-
tu, znan kot pogost in oster raz-
pravljalec o raznih vprasanjih
mestne ob¢ine, med vsemi svet-
niki pa je gotovo najbolje obvla-
dal in uporabljal slovenski jezik.
Po retoriki ni imel tekmeca. Ivo
Hvalica je bil in seveda ostaja tudi kot zasebnik dober poznavalec
razmer in odnosov med obmejnimi obmocji Slovenije in ltalije na
Goriskem.

Kmalu kon¢ano kovanje

slovenskih evrokovancev

V kovnici denarja Mint of Finland (na Finskem) bodo kmalu koncali
kovanje slovenskih evrokovancev, ki bo vseh skoraj 300 milijonov.
Tako bodo imele centralna in poslovne banke dovolj €asa, da bodo
kovance poslale po vsej drzavi. Vsi kovanci bodo tehtali kar 1465
ton in neki casnikar je zapisal, da bi jih v Slovenijo lahko pripeljali
kar z letalom. Raimo Makkonen, predsednik in izvrdni direktor
omenjene finske kovnice denarja, je povedal, “da so zelo veliko
kovancev ze poslali v Slovenijo.”

Poudaril je tudi, da je za kovnico kovanje slovenskih evrokovancev
zapleteno in pomembno opravilo. “To ni lahek projekt, saj je bil ves
dizajn nov. Celotna prva stran kovancey, ki je sicer skupna vsem
kovancem v EU, je bila za Slovenijo popolnoma prenovljena, saj ste
prva drzava, ki uporablja to novo skupno podobo evropskih
kovancev. To je bila tezka naloga. Novo prednjo podobo kovancev
so morali osvojiti Se v petnajstih drugih kovnicah denarja in
ponekod so imeli pri tem tezave.”

V Sloveniji za zdravila brez recepta porabijo
okoli 35 milijonov evrov letno

Tudi v Sloveniji tako kot v nekaterih drugih evropskih drzavah
prebivalci porabijo precej denarja za nakup zdravil, ki jih je mogoce
dobiti brez recepta. Skupni znesek takih izdatkov dosega okoli 35
milijonov evrov na leto, kar je priblizno od sedem do osem odstotkov
vsega denarja, ki ga v drZavi odstejejo za zdravila. Na takem
prostem trgu imajo najvecji, 30-odstotni delez, zdravila, namenjena

lajsanju tezav ob prehladu in kaslju. Kot pravi Tatjana Klanénik-Brez-
nikar, izvedenka v farmacevtski industriji Lek v Ljubljani, je vzrok za
tako visoko stevilo v tem, da so ljudje o omenjenih zdravilih zelo os-
vesceni, kar je posledica trznih naporov in uspehov industrije. Gre
pa tudi za vitaminske dodatke in razna sredstva za izboljSanje po-
cutja.

Trg zdravil proti bolecinam ima na prostem trgu v Sloveniji 21-od-
stotni delez, v lekarnah pa je mogoée dobiti izdelke najrazliénejSih
tovarn. Zelo razSirjena je uporaba aspirina, ki pri nas stane 35,8 to-
larja za zavojcek. Med protistresnimi zdravili ima v Sloveniji najvecji
delez zdravilo persen, ki ga proizvajajo v industriji Lek v Ljubljani.

V Sloveniji vsako leto okoli
3.500 sladkornih bolnikov

V Sloveniji so zaznamovali 50 let delovanja zveze drustev diabeti-
kov, organizacije, ki zastopa okoli sto tiso€ sladkornih bolnikov, ko-
likor jih je sedaj registriranih v drzavi. Predsednik omenjene zveze
Janko Kusar je ob jubileju povedal, da se stevilo sladkornih bolnikov
v Sloveniji vsako leto poveéa za priblizno 3.500, kar je skladno z
narascanjem Stevila v okviru EU. Med glavnimi vzroki Sirjenja ome-
njene bolezni so debelost, pomanjkanje gibanja in dedne lastnosti
posameznikov. Med bolniki, ki jim drZava zagotavlja brezplacne
preglede in drugaéno pomo¢ in zdravila, pa naras¢a zaskrbljenost
sprico predlogov in mnenj, da bi v prihodnje del stroskov za obvla-
dovanje sladkorne bolezni morali sami kriti.

Predsednik zveze drustev diabetikov Janko Kusar je v uvodniku, ob-
javlienem v glasilu zveze Sladkorna bolezen, pohvalil diabetolosko
ambulanto na Njegosevi 4 v Ljubljani, to je na Polikliniki. Zapisal je,
“da osebje ambulante deluje zelo prijazno in usklajeno. V vseh
zdravstvenih ustanovah seveda ni enakih moznosti za bolj organi-
ziran sprejem bolnikov in boljso organizacijo dela. Toda zagotovo bi
se dalo tudi v sedanjih razmerah stvari spremeniti Se na boljse. Tak-
éne ocene sliSimo pogosto tudi od zdravnikov.”

Obvestilo

GledaliSka skupina KD Brce iz Gabrovice pri Komnu gostuje v sobo-
to, 28. oktobra, ob 20. uri v Kulturnem domu v Biljah in v nedeljo, 29.
oktobra, ob 18, uri v Kulturnem domu v Medani s komedijo Rada
Pregarca in Sergeja Verta Veselica (2006). Vstopnina 1000/500 SIT.
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B Premiera Evripidovih Bakhantk

Anticni ples strastne ekstaze

elo raznolika in po dol-
chm ¢asu res Stevilna pu-

blika je v petek, 20. okto-
bra, skoro povsem napolnila
Kulturni dom v Trstu. Z velikim
zadovoljstvom in besedami poh-
vale je zapuscala dvorano, ko so
igralci po dolgotrajnem, toplem
ploskanju odsli z odra ob pre-
mierni uprizoritvi Bakhantk,
verjetno radnjega dela
najmlajSega izmed treh velikih
grikih tragikov, Evripida (480-
406 pr. Kr). Bakhantke znacijo
konec obdobja klasi¢ne trage-
dije, saj je avtor ob ustaljenih ri-
tualnih elementih, ki so bili no-
silni stebri tragedij njegovih
predhodnikov, to se pravi daro-
vanje, smrt in vstajenje, pokazal
njihovo nemoc. Katarza ni vec
odresujoca, ampak tragicna,
Pri Evripidu je zaznaven vpliv
Sokrata in nove racionalne filo-
zofije, pa tudi sprememba drZav-

Bakhantke zapazijo Penteja in ga
razkosajo, mati pa zmagovalno
nese njegovo glavo, nataknjeno
na trs, v mesto Tebe, misle¢, da je
levja. Ko se strezni iz omame in
spozna resnico, je vse zaman.
Dioniz jo izZene iz mesta skupaj
s Kadmom.

Tragicni splet Bakhantk, v kate-
rem Evripid razkriva razuzdan,
krut, primitiven Dionizov kult,
ki ima korenine v globinah ¢lo-
vekove narave in poigravanju
bogov z njo, je oZivel na
trzaSkem odru kot izjemen gle-
daliski dogodek mednarodnega
pecata. Na pobudo Ministrstva
za kulturo RS sta ga v reZiji Vita
Tauferja, genialnega reZiserja
Sirokih estetskih obzorij, neneh-
nega iskalca odgovorov na te-
meljna vpraSanja ¢loveskega bi-
vanja, uresnicili Slovensko stal-
no gledalis¢e in Slovensko na-
rodno gledalisce Nova Gorica 7

tudi kostumsko poudarjene stro-
gosti prvih prizorov so se preo-
brazile v nekakine podivjane,
bojevite “amazonke” z dolgimi
lasmi in smrt prinaSajo¢imi trsi
vrokah in v dognani koreografiji
oblikovale izrazite plesne figure,
medtem ko so ritmi¢no skandi-
rale oz. pele stihe v stari gricini.
Za to jim gre Se poscbna pohva-
la! Ples pa je moZen le ob glasbi.
Slednjo je, opirajoc se na stare
tradicije balkanskih melodij ob
sodobnih zvo¢nih ucinkih izvir-
no in ocarujoce zloZil Sasa Losic,
eden izmed najprodornejsih sk-
ladateljev Balkana, vodja legen-
darnega Plavega orkestra. Na go-
lem odru, ovitem v valeco se me-
glo, so pri vizualni plati predsta-
ve odigrali pomembno vlogo tu-
di svetlobni odtenki modre in
krvavo rdece barve mojstra ludi
Sama Oblokarja. Nenchna pove-
zava s sodobnim svetom se kaze

ne ureditve ob vojaskih podvi-
gih Aleksandra Velikega. Grika
polis se je skrhala in z njo tudi
njena demokrati¢na usmeritev.
Mimo vsega tega Evripid ni mo-
gel. V Bakhantkah kralj Pentej
skusa s silo zatreti orgiasti¢no
¢aSc¢enje Dioniza, kljub temu da
ga pred tem svarita videc Teire-
sias in njegov ded Kadmos, saj
slutita blizajoco se boZjo kazen.
Pentej da celo zapreti Dioniza, ki
se je v mesto prikradel v ¢loveski
podobi, in ga sramoti, saj ne ve,
da stoji pred njim bog, ki se bo
kruto masceval nad njim. Po na-
svetu tujca-Dioniza se Pentej,
obleten v Zensko, odpravi v Ki-
tajron, kjer se tebanske Zene s
Pentejevo materjo Agavo in nje-
nima sestrama v no¢ni temini
predajajo razvratnemu Dionizo-
vemu ritualu, pri katerem med
drugim uZivajo surovo meso
divjih Zivali, potem ko so jih raz-
trgale z golimi  rokami.

znanimi gosti, med katerimi je
blestelo ime zvezde slovenske za-
bavne glasbe Helene Blagne, ki
se je prvic predstavila kot igralka
v vlogi Agave v zadnjem srhlji-
vem in s ustvi nabitem prizoru.
Ker je v grikem gledalisc¢u imel
posebno vlogo zbor, le-ta ima Ca-
stno mesto tudi v Tauferjevi po-
stavitvi dela, v katerem sta jasno
prikazana dualizem iracionalne-
ga-skrivnostnega in racionalne-
ga ter naveza na Krute resnicno-
sti nadega Casa. Usodna moc ne-
slutenega se odraZa prav v zboru
bakhantk, ki so enkraten,
mocan gledaliSki izraz, Se poseb-
no v nekaterih prizorih, zadobi-
le v sozvocnem izvajanju Lare
Baruce, Alide Bevk, Andreje Br-
lec, Cecilije Carvajal, Ane Facchi-
ni, Teje Glazar, Lare Komar,
Mirjam Monice, Nikle Petruske
Panizon, Maje Poljanec DuSanke
Risti¢, Leticie Yebuah ( tudi
tolkalistke) in Ylenie Zobec. 1z

tudi v izbiri kostumov (Samo La-
pajne), v katere so obleceni igral-
ci, ki so se suvereno preobrazili v
svoje like in jim dali pravi pou-
darek: Primoz Forte (vsemogoc-
ni, prekanjeni, razjarjeni Dio-
niz), Stojan Colja (uc¢inkovit kot
pijani in ganljiv kot obupani
Kadmos), Vojko Bel3ak, ki se je
odlitno iz togega oblastnika
Penteja ob Dionizovi premoci
prelevil v groteskno, na visokih
petah premikajoco se omoti¢no
Zensko, Ivo BariSi¢ izvrsten Tei-
resias in Danijel Malalan ter Ra-
do3 Bol¢ina kot vojaka, moc¢no
podobna tistim, ki naj bi vzpo-
stavljali mir v danasnjih kriznih
dezelah.
Skratka, Bakhantke so velik gle-
daliski spektakel moc¢ne vsebine,
ki je vreden ogleda in bo se dol-
go odmeval v zgodovini sloven-
skega teatra kot odli¢na zdruZi-
tev sil $5G in SNG Nova Gorica.
Iva Korsi¢
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Zelo pomembni napotki za druZine

Kdo odloca o

druzinskih nakupih?

odjetje Furomonitor Inter-
Pnational je pred Casom iz-

delalo posebno raziskavo
na svetovni ravni z naslovom:
Who buys what? oz. kdo kupi
kaj? Cilj ankete je bil predvsem
odkriti, kdo ima odlocujoco be-
sedo pri druZinskih nakupih in
kako so se z leti spremenile naku-
povalne navade ljudi. Iz raziskave
izhaja zanimiv podatek, da ima
odloc¢ilno besedo pri 80% vseh
druZinskih nakupov Zena, med-
tem ko je moZ odlodilen samo pri
preostalih 20%, in to skoraj po
celem svetu. Ta trend opaZajo tu-
di v drzavah, kjer so Zenske v za-
postavljenem poloZaju.
Med raziskavo so pregledali 70
blagoznanstvenih sektorjev v pe-
tintridesetih drzavah. lzvedenci
so ugotovili, da se je povprecni
dohodek Zensk v obdobju od le-
ta 1971 do leta 2001 povedal za
82%, medtem ko je povprecni
dohodek mo3kih zrasel samo za
11%. To pomeni, da prinasajo
#enske v druZino precejsen doho-
dek in da imajo tudi zaradi tega
odlo¢ujoco vlogo pri nakupih.
Vse ve¢ nakupov je v domeni
Zensk od kozmetike do hrane, od
proizvodov za otroke do
potrebsdin za hiso, medtem ko
imajo moski odlocilno besedo
samo pri nakupih cigar, videoka-
mer, piva, videoigric in DVD-jev,
Ce je na svetovni ravni pri izbiri
nakupov odlocilna ena in ma-

ma, so v [taliji v zadnjem letu
odkrili ¢isto novo teZnjo. Po
zadnjih izledkih naj bi pri izbiri
nekaterih nakupov imeli glavno
besedo otroci do 13. leta starosti.

malo (6 minut na dan), je
modno obdutiti njihov
vpliv tudi na nakupih
knjig in periodicnega ti-
ska.

Vsi ti izsledki pa so zelo
pomembni tako za
trzenje proizvodov, saj
morajo biti reklamni
oglasi in nacin

oglasevanja primerni ciljni sku-
pini, kateri je proizvod na-
menjen, 0z, osebi, ki ima pri izbi-
ri odlocujoco besedo. Tudi izve-
denci za trZzenje se tega zavedajo,

Tako so odkrili, da kar 76% otrok

med 11. in 13. letom starosti od-
lo¢ujoce vpliva na nakupe daril
in kar 63% otrok iz omenjene sta-
rostne skupine odlocujoce vpli-
va na nakupe oblek in ¢evljev.
Otroci pa so zelo pomembni tu-
di pri izbiri jestvin, predvsem Ze
pripravljenih sladkih in slanih
prigrizkov ter pijac, Zelo velik pa
je vpliv otrok pri izbiri televizij-
skega sporeda, ki naj bi ga druZi-
na gledala. Ceprav italijanski
otroci berejo v povpredju zelo

zato so investicije v reklamne
oglase zelo velike. Tako so npr. v
zadnjem letu v Italiji porabili 250
milijonov evrov za televizijsko
oglasevanje najrazli¢nejSih proiz-
vodov in storitev, ki so jih pred-
vajali med programi za najmlajse
najstnike. [zvedenci so namrec
ugotovili, da je v Italiji najbolj
uspesno televizijsko oglasevanie,
saj italijanski najstniki precepijo
pred malim ekranom v pov-
precju kar 80 minut dnevno.
Mara Petaros

B4 Premiera Ruccellove monodrame Mame

Male velike tragedije malih ljudi

namenom, da bi goriski
Zabonenti zacutili tesnejsi

stik s Slovenskim stalnim
gledaliS¢em in se bolj navezali
nanj, je nad edini zamejski pok-
licni gledali3ki hram imel uver-
turno predstavo nove sezone
prav v Gorici. V petek, 13. t.m., je
v goriSkem Kulturnem domu
dozivela, izven abonmaja, slo-
vensko praizvedbo monodrama

Mame mickine, strSno mickine
tragedije neapeljskega avtorja
Annibala Ruccella (1956-1986).
V reZiji Alessandra Marinuzzija
je Stiri ucinkovite monologe in-
terpretirala igralka Maja Blago-
vid.

V prometni nesreci tragi¢no pre-
minuli pisec je svoja dela ustva-
ril v obdobju, ki so ga tudi na ju-
gu italijanskega Skornja zazna-
movala pomenljiva vrenja v
druZbenih plasteh, v politi¢nih
krogih, modi in seveda tudi je-
ziku. Te premike je neizbeZno
odslikavalo tudi gledalisko ust-
varjanije, ki je bilo $e navezano
na tradicijo in na smernice ve-
likega Eduarda De Filippa, a je bi-
lo tudi Ze uprto v nova obzorja.
Slonelo je na bolj pristnem, so¢-
nem, ¢eprav bolj grobem jeziku,
pomesanem z nare‘nimi izrazi,
v katerem se izraZajo preprosti

ljudje z obrobja. Prav te segmen-
te njegovega pisanja najdemo v
monodrami Mame, ki jo je iz
neapeljskega narecja v krasko
dialektalno obarvanost prestavil
Danijel Malalan. Delo razkriva,
kako v tradicionalno kulturno
prvinskost vsiljivo vdirajo novi
Casi s posebno “podkulturo”, iz-
virajoco iz televizijskih oddaj,
kjer kar mrgoli pevskih in igral-
skih zvezdic, pravih idolov. Za
temi norijo cele mnoZice ljudi
in seveda svoje ljubljence
skusajo posnemati v govor-
jenju, oblacenju, kretnjah...
Ruccello nam v Mamabh, ki je
stkana iz Stirih monologov,
odstira pogled v neustavljivo
preobraZzanje druZbe. V pr-
vem samogovoru Pravce na-
stopa stara mama, ki pripove-
duje srhljivo pravljico o prin-
cu-kaci, eno izmed tolikih iz
ljudskega izrocila. V drugem
pod naslovom Marija di Kar-
melo ale Micken delirjo de
manikomjo se pojavi nora
Zenska, ki se zdravi v bolni$ni-
ci ali noriSnici pod vodstvom
sester. S temi ima kar zmedene
dialoge, v katere vpleta namiSlje-
ne sogovornike, znane filmske
igralce in popevkarje, kakor se ji
pac vsiljujejo v blodnje in bolna
razmisljanja. Vmes se ji veckrat
utrne naboZna Marijina pesem,
ki pa se kaj kmalu izmalici v po-
pevko.

Tretji monolog Zobobol ale ma-
ti in hi se dogaja na Veliki pe-
tek. Protagonistko stra$no boli
zob in zato zahteva, naj h¢i utida
magnetofon. Medtem ko se ma-
ti priporoca svetemu Antonu in
se strasno zgrozi ob spoznanju,
da je h¢i noseca, se le-ta samo-
mori s skokom skozi okno.

V zadnjem prizoru spoznamo
mamico, ki ima neskoncne te-
lefonske pogovore o televizijskih
oddajah in njihovih protagoni-
stih, medtem ko otroci buljijo v
televizijski ekran. Se sunek po-

tresa je pri tem ne zmoti.

Te Stiri zelo razli¢ne Zenske po-
dobe je z ostrim opisnim niansi-
ranjem, izrazitostjo obrazne mi-
mike in ob premi$ljeno nastudi-
ranih kretnjah sklesala Maja Bla-
govic, ki je sicer nismo vajeni
gledati v takem Zanrskem slogu,
kjer se tragikomic¢nost spaja z
grotesknostjo in tipi¢no medite-
ransko humornostjo. Vse to zah-
teva od igralca veliko tempera-
mentnosti. [gralska zrelost in ko-
renita obdelava dramskih likov
ter tudi piljenje nare¢nega nagla-
sa so ji pomagali, da se je zane-
sljiivo spreminjala iz figure v fi-
guro. Vsebinske preobrazbe so
bile otipljivo razvidne tudi iz ko-
stumov - po zamisli reZiserja in
Andrea Staniscija -, iz katerih se
igralka ob koncu vsakega mono-
loga levi. Najprej jo gledamo v
Sirokem rjavem krilu, kakrSna so

nosili v¢asih, na koncu pa stoji
pred nami oble¢ena v minikrilu
zivahnih barv, ocitnem znaku
novih modnih muh v spre-
menijenih druZbenih razmerah.
Publika je “te mickine tragedije”
sprejela z iskrenim ploskanjem
in uprizoritev gotovo ne bo izgu-
bila u¢inkovitosti, ko se bo seli-
la na manjse podeZelske odre.
K
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Porocanje o Sportu

Zvest torkov
prijatel]

okrat ponovno skok v svet

slovenskih medijev. Potem

ko smo pred dvema tedno-
ma koticek namenili Lakovicevi
spletni strani www.slosport.org,
smo tokrat obiskali kolege Pri-
morskega dnevnika. Kot Ze sko-
raj celo desetletje, nam je tudi le-
tos z oktobrom spet prisla v roke
dragocena torkova Sportna prilo-
ga. Pozoren bralec je najbrz opa-
zil, da so potrdili zasnovo iz
prejSnjih let, vendar je hkrati tu-
di uvidel, da je novosti vendarle
kar nekaj.
Toda ko govorimo o $portni pri-
logi Primorskega dnevnika, je tre-
ba najprej vedeti, kako ta med za-
mejci izjemno priljubljeni proiz-

vod sploh nastaja. Dejansko vseh
dvanaist strani urejuje Sef $portne
redakcije PD Aleksander Koren,
ki opravlja neverjetno in nepre-
cenljivo delo. Ob ponedeljkih (pa
ne samo) ga v urednistvu veckrat
najdes tako ob desetih zjutraj kot
%e vedno tudi ob devetih zvecer.
V zamisel Priloge je ogromno
vloZil in jo, seveda ne sam, v
zadnjih letih spravil na res visoko
raven. Zbral je uigrano ekipo so-
delavcev, ki v glavnem pomagajo
pri delu ob ponedeljkih. Kak
obgirnejsi clanek, ki na primer ni
strogo vezan na aktualnost, sicer
pripravijo Ze prej. Po upokojitvi
kolege Branka Lakovica ima Ko-
ren ob sebi enega novinarja, ki je

vsak dan zaposlen v urednistvu,
in peddico sodelavcev, ki so vedi-
noma Studentje in Sportniki. Sk-
ratka, dokaj veliko bre-
me Priloge nosi kakih
pet ljudi, katerim naj
dodamo Se nekaj zu-
nanjih prispevkov, ki
jih posljejo drugi sode-
lavci. V podobnih raz-
merah in 3e nekoliko
skrceni obliki na pri-
mer nastajajo tudi ne-
deljske strani PD, ki
vsebujejo vse dogajanje
tekmovalne  sobote.
Kot znano, pa ob pone-
deljkih dnevnik ne
izhaja.

Toliko o (vse prej kot
enostavnem!) procesu
“gradnje” 3portne pri-
loge, kaj pa njena vse-
bina?

Verjetno se ne moti-
mo, {e trdimo, da povpreden bra-
lec najprej odpre srednjo, barvno
stran z velikimi fotografijami. Ve-
lik plus torkovega dnevnika je

prav ta barvni vlozek, ki omo-
goca objavo Se vedjega Stevila slik
odli¢nih fotografov agencije Kro-

Aleksander Koren

ma, katerih trud bogati tudi naSe
strani. Hudomu$ni komentariji k
fotografijam dajejo stranema 3e
vediji ton.

| CLOVEK JE PRISTAL NA LUNI? DA, DA, NEDVOMNO...

Tudi Homer Simpson zeli
spoznati Monico Lewinsky

Pes po Korziki (24)
Med morjem in gorami

14. Dve etapi v dnevu

Na kriZis¢u, kjer je pot za Capo di
Curzu vodila $e naprej navkreber,
steza do vasi Curzu pa je skrenila
desno in se zalela spudcati, sva si
privoscila kratko pavzo. Jana je bi-
la utrujena od tehni¢no dokaj
zahtevnega napredovanija po go-
lem grebenu, kjer je mestoma ho-
dila tudi po vseh Stirih, mene pa
je dajala lakota,

“Hoja po grebenu. To mi je naj-
bolj zoprno. Od nekdaj. Nobene
opore, levo in desno pa se ti vse
skupaj strmo spus¢a tjia nekam
dol v globino,” je “prijavila”, ko je
vrgla s sebe nahrbtnik. 7 utruje-
nim izrazom na obrazu se je zazr-
la na prehojeno pot, po kateri sta
se nama blizala Herman in Helga.
“Vidis, tudi ona si pomaga z roka-
mi,” je, kar naenkrat vsa zadovolj-
na, izstrelila, ko je zagledala Hel-
g0, ki se je po vseh stirih previd-
no premikala po vrhu grebena.
“Ja, saj nisem rekel, da je bila pot
do sem enostavna.”

“Nisi rekel, ne. Si pa mislil tako
in 3e vedno mislis, ane?” se ni da-
la.

“Ni res. Prav ponosen sem nate.”
“Zafrkava§?”

“Ne. Itak, da si carica.”

“Ja, ja," mi ni verjela, pa Ceprav
sem mislil resno.

Herman in Helga sta se ob pla-
ninskem kaZipotu ustavila le to-
liko, da smo izmenjali par besed o
strmem vzponu, potem pa sta se
odpravila dalje, v dolino, proti
Curzu, Midva sva pocivala 3e
kaksnih deset minut in jima sle-
dila. Ce je 3lo vse dotlej strmo
navzgor, se je pot od mesta
pocitka dalje strmo in vijugajoce
spuscala, zaradi podlage iz na-
lomljenega kamenija, pa je bilo
vse skupaj precej zdrsljivo, Podob-
no spuscanju po meliscu. Brez
pohodniskih palic bi napredova-
la precej pocasneje. Ni¢ cudnega,
da sva Se pred prihodom v Curzu
brez teZav dohitela nem3ka prija-
telja.

“Za naslednji podvig si morava
tudi midva omisliti palice. Vidim,
da so res zelo uporabne,” je rekel
Herman, Helga pa ga je samo po-
strani pogledala. Mislim, da je bi-
la takrat Ze stoodstotno odlocena,
da se na takine potitnice ne poda
nikoli vec.

Tik pred vstopom v vas, v kateri se
nisva ustavljala, smo se poslovili.

Tisti “See you!” (se vidimo!) ni
bil najbolj prepricljiv.

“Dvomim, da se bomo 3e sreca-
1i,” sem rekel Jani kmalu po tem,
ko smo se razshi.

“Mislis?”

“Ja. Helga ima "poln kufi’ hoje,
komarjev in askeze. Glede na to,
da je ona tista, ki nosi hlace, bo-
sta po mojem ostala nekaj dni v
Portu, potem pa nadaljevala z av-
tobusom ali pa na Stop,” sem mo-
droval in ustrelil mimo.

Do zaselka Curzu sva hodila Stiri
ure, takoj ko sva ga zapustila, pa je
zacelo z neba kapljati. Ce si Cesa
nisva Zelela, potem je bil to deZ.
Hvala Bogu je slo le za posamez-
ne dezne kaplje, ki pa so celo uro
grozile, da se bodo zdruZile in s
skupnimi mo¢mi poskrbele za
naliv. Ko je postalo ocitno, da
deZja ne bo, so deZne kaplje za-
menjale sitne muhe. Jana je med
ponovnim vzpenjanjem glasno
bentila, saj ji muhe Ze od prvega
dne na poti niso dale miru.
“Tale Korzika bi se prav lahko
imenovala tudi Muholandija, saj
to res ni nobeni re¢i podobno,” je
siknila med ro¢nim odganjanjem
nadleZnega mrcesa, ki pa ni zale-
glo.

Od Curza do Serriere sva hodila
dobri dve uri in pol. Ves ¢as po
divjini, kjer je o poseganju clo-
veka v naravo tu pa tam prical le

kaksen z zarjavelo Zico ograjen in
opuddcen padnik. V Girolati od so-
trpinov, ki so TMM premagovali
v nasprotni smeri, o tem odseku
poti nisva slisala spodbudnih be-
sed. Prepricevali so naju, da gre

V prvih izdajah smo nasteli po
dva komentarja, duhovit Pogled
z veje Marija Cuka na prvi strani
in pikre ugotovitve o nogometni
Aligi izpod peresa Dimitrija KriZ-
mana na drugi. Prijetno novost
predstavljajo Visoke pete, Zenski
zorni kot 0 zamejskem Sportu, ki
se nahaja na tretji, “mnenjski”
strani. Tu so potrdili posrecen Al-
ternativni pogovor in obisk pri
nadih drustvih v obliki daljSega
intervjuja.

V novi preobleki se je pred-

ni vsaki, dopolnjujejo s prispevki
iz ostalih Sportov.

Delno so odpravili zanimive po-
govare znaSimi Sportniki v obliki
radovednih 360 stopinj in “por-
tretov”, pa preprosto zato, ker so
po nekaj letih iz¢rpali kandida-
te... PoCakati bomo zato morali,
da zrase nova generacija. In kaj
manjka v Prilogi? Mogode malce
prenovljena graficna podoba in
prav gotovo $e kak komentar ved,
V uredni$tvu Priloge so si priza-

stavila druga stran Priloge, ki
0 jo - vsaj po tem, kar smo

naravnali bolj na deZelni
Sport in na nastope zamej-
skih tekmovalcev, ki so pre-
rasli dezelne meje. Torej o
‘Triestini, trza¥kem rokomet-
nem prvoligasu, koSarkar-
skih deZelnih ligasih, pa tu-

di o nasih najboljsih Sport- | .~ = o
nikih, ki se tévelia;lialzoi nt:: ;g‘h Radenska - Codroipo 70:64, Judran Mark
visji ravni v drugih okolji e
(ne!-kakn to, kar s;g) lani pr{h- B_If":"'n"iﬂ - Drogo 78:54, CUS - Kontovel 66:57,
ranili za sredino rubriko o Sukal.-NBB 7281,

“nasih drugje”). Odbojka

Ce je prva stran Se naprej Moska B2 ﬁ"_?l"*ﬂ!‘ﬁi‘S{ﬂm 0. .
nekaksna “vitrina”, je zadnja Maska D liga: (US - Olympia Tmedia 1:3, Fincantieri -

(nanjo so preselili tudi kri-
Zanko) osredotodena na mo-
¢an intervju z mednarodne-
ga Sportnega prizorisca. Pri
vsakodnevnem porodanju
so na PD (upraviceno) ome-

Nogomet
Elitna
zaslutili v prvih $tevilkah - | 1.
Promodiska liga: Kras Koimpex - San Sergio 11,
1. amatersa liga: sorzo - Fimorie Interond (-3,
Castolunga -Prmre 13,

2. amaterska liga: Mossa - Breg 1:2, Zurjo /Gajo -
Ponziana 2:2, Fogliano - Sovodnje 0:3.

3. amaterska liga: Aurisina - Mlodast 1:0.

a liga: Joventing - Manzanese 1:1, Muggio -Vesna

Slaga 2:3, N Prapor - Travesio 2:3.
Tonska D liga: Sloga - Cordenons 3:1, Bor/Breg Kmecka
banka - Sanvitese 2:3.

Mok ekipna B ligo, 1. krog: Gojo - Brugnera 9:9.

jili pozornost mednarodne-

mu Sportu v prid domademu do-
gajanju, tako da take poglobitve -
pa Se z uglednimi sogovorniki -
sploh ne Skodijo. Kar pa se tice
drugih notranjih strani, so malce
zmanjsali prostor, namenjen
trem osrednjim mostvenim pa-
nogam (koSarki, nogometu in
odbojki) in dve strani, namenije-

devali, da bi izzvali tudi kako
mnenje obcinstva, a so tudi spoz-
nali, da je tezko dobiti zamejske-
ga bralca, ki bi imel celovit po-
gled nad nasim Sportom in bi se
hkrati opogumil k sestavi petih
povezanih stavkov na to ali ono
temo.

HC

V letu 1991 je profesor Franko Drasi¢ Zdruzenju slovenskih
Sportnih drustev predlagal, da bi nagradili za dobre Sportnike tiste,
ki se obenem izkazejo tudi za Solskimi klopmi in tako dokazejo, da
je binom Sport-Sola mogo¢ in mnogokrat zelo uspesen. Nastala je
Nagrada Sport in Sola, namenjena vijeSolcem, ki obiskujejo
slovenske visje Sole, ki je ob podpori slovenskih banénih zavodov
nagrajevala omenjene Sportnike-odlicnjake. Nagrada je zela med
mladino vedno vedji uspeh, saj se je Stevilo nagrajencev iz leta v
leto visalo. Vedno ve€ je namreé Sportnih panog, v katerih nasi
mladi Sportniki Zanjejo uspehe in posegajo po visokih uvrstitvah.
V petnajstih letih je bilo tako nagrajenih ze 225 Sportnikov-
odliénjakov. Stevilo Sportnikov, panog in drustev je tako naraslo,
da se je organizator odlocil, da bo od letos Nagrado Sport in Sola
podelil na podlagi razpisa. Nanj se lahko prijavijo vsi, ki menijo, da
izpolnjujejo pogoje, predvidene v pravilniku, Posebna komisija bo
nato vse prijave preverila in ocenila, kdo izpolnjuje pogoje za
prejem nagrade. Za vse potrebne informacije so na voljo uradi
ZSSDI od 8. do 14. ure od ponedeljka do petka (tel. 040 635627
ali 0481 33029), obrazci za prijavo in informacije pa so na voljo
tudi na spletni strani www.zssdi.it.

precej zahteven. Ves napor pa je
bil pozabljen v trenutku, ko sva
malo pod vrthom vzpetine, za ka-
tero se je v dolini skrivala Serrie-
ra, zagledala info tablo, ki je ob-
veddala, da je do zavetiica Se 800

metrov.

“Halo? To mora biti pa precej no-
va zadeva,” sem pomislil in po-
gledal Jano, ki se je Ze zadovoljno
smejala. Ko se nama je odprl po-
gled na serijo nekaj deset kamni-
tih hi§ v ozki dolini,

za dolgocasno
etapo skozi svet
praskajoce
makije in noga-
vice trgajocega
grmicevja brez
panoramskih
razgledov  ali
kakr$nih  koli
drugih zanimi-
vosti. Prav zato,
ker je bilo vse
skupaj tako od-
maknjeno, ne-
dotaknjeno in
pozabljeno, na-
ma je bila etapa
Curzu - Serriera
zelo vied. Do
omenjene vasi,
v Kkateri nisva
pricakovala za-
vetisca (v vodicu
je pisalo, da je v
vasi le hotel, kjer
radi sprejmejo
pohodnike), sva
se privlekla iz-
mudcena, saj je
bil teren proti
pri¢akovanjem

skozi katero je Sumel
manj$i  potok, sem
zaCutil  nenavadno
umirjenost, ki je vlada-
la nad vasjo. Obcutek
pozabljenosti in od-
maknjenosti, tako
rekoc zamrznjenosti v
Casu, je bil tu Se mod-
nejsi kot med hojo po
naravi, kjer vec kot tri
ure nisva srecala Zive
duse. Ce pred nekateri-
mi bajtami ne bi bilo
parkiranih avtomobi-
lov in e bi odmislil
elektri¢no napeljavo in
televizijske antene na
strehah hig, bi se mi
zdelo vse skupaj kot
pred nekaj stoletji.

Takoj mi je postalo ja-
sno, zakaj se vecina
pohodnikov raje od-
loti za ovinek do Porta
ob morju, saj je bila
Serriera res “od Boga

o

s pozabljcna”,
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e~ CASSA DI RISPARMIO REGIONALL
CENAOLOD

Cassa di Risparmio di Gorizia

Glasba in balet

The Manhattan Transfer
Vibrate
EDINI NASTOP V TRIVENETU

Gala Rudolf Nureyev
Hvala Rudy

koreografije: Rudolf Nureyev

Rigoletto

glasba Giuseppe Verdi

dirigent Daniel Oren

Orkester, zbor in plesni ansambel Fundacije
Operno gledalite Gluseppe Verdi iz Trsta

Lineburska varianta
maonodram z glasbo

po romanu Paola Maurensiga
gledaliska priredba

in besedilo pesmi Paolo Maurensig
glasba in vodsivo orkestra Valter Sivilotti
igrata Milva in Walter Mramor
DRZAVNA PREMIERA

Teatro del Giglio di Lucca

Bohéme

Po libretu Luigija lilice in Giuseppeja Giacose
glasba Giacomo Puccini

dirigent Marzio Conti

rezija Aldo Tarabella

DEZELNA EKSKLUZIVA

Ciao Frankie
poklon Franku Sinatri
napisal in igra Massimo Lopez

La gran noche

de la musica espanola

Drzavni ruski simfoniéni orkester iz Saratova
Fuat Mansurov, dirigent

Rolando Saad, kitara

DEZELNA EKSKLUZIVA

Romeo in Julija

Sergej Prokofjev

po Williamu Shakespearju

Orkester Opera Balet

Slovenske Narodno Gledali&e Ljubljiana
DEZELNA EKSKLUZIVA

7 nadstropij

Dino Buzzali

igrata Ugo Pagliai, Paola Gassman
reija Paolo Valerio

Dolgo Zivijenje Marianne Ucria
Dacia Maraini

igrata Mariella Lo Giudice, Luciano Virgilio
reZija Lamberto Pugelli

Opéra Comique

Nicola Fano

zamisel in reZiia Antonio Calenda

igrata Tuceio Musumeci, Pippo Patavina

Steklena menazerija
Tennessee Williams

redija Andrea Liberovici

igra Claudia Cardinale

Tootsie, igra dvoumnosti

rezija Maurizio Nichetti

igrajo Marco Golumbro, Chiara Noschese,
Enzo Garinei

Komedija zmesnjav

Willlam Shakespeare

rezija Giuseppe Pambieri

igrajo Giuseppe Pambieri, Micol Pambieri,
Nino Bignamini

DEZELNA PREMIERA

Menopause, the musical
glasbena komedija - Jeanie Linders
rezija Manuela Metri

igrajo Marisa Laurito, Fioretta Mari, Fiordaliso,

Crystal White
DEZELNA PREMIERA

Tista iz zgornjega nadstropja
Pierre Chesnol

priredba in rezija Gigi Proietti
igrata Pino Quartullo, Sandra Callo

Marciel v Italiji: barve Zivljenja
napisal in igra Marc Hollogne
DEZELNA EKSKLUZIVA

Drzavni balet iz Gruzije
Sukhishvili- Ramishvili
glasbo izvaja orkester gruzijskega
drzavnega balela

The Peking Acrobats

Velik akrobatski cirkus iz Pekinga

Drzavni balet na ledu
iz Sankt Petersburga
Labodje jezero

DEZELNA EKSKLUZIVA

IzZven abonmaja

Caparezza v zivo
Turneja 2006/2007
Habemus Capa
DEZELNA PREMIERA

Daniele Luttazzi:
Barracuda 2007

Popoldanski dogodki

Ostrzek, Musical

prosta priredba po Caollodijevem romanu
glasba Edoardo Bennato

DEZELNA PREMIERA

Drzavni balet na ledu
iz Sankt Petersburga
Labodje jezero

Prodaja abonmajev in informacije
Blagajna _
obéinskega gledaliséa “Giuseppe Verdi”

v Goricl ulica Garibaldi 2/a, tel. 0481/33090
urnik: .
od ponedeljka do sobote, od 9.30 do 12.30

ter od 16.00 do 19.30

(blagajna je zaprta ob praznikih in

v torek, 24. oktobra 2006)

Zacetek predstav ob 20.45
Popoldanske ob 16.00



